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Tarih   Hazērlayan/G¿ncelleyen  S¿r¿m   Deĵiĸiklik Bilgisi  Kontrol Eden  Onaylayan  

23.07.2007  MKK 1.0     

08.10.2007  MKK  1.1       

 26.10.2007   MKK 1.2      

 26.11.2007   MKK  1.3      

 29.01.2008   MKK 1.4     

 21.03.2008   MKK 1.5     

 05.05.2008   MKK 1.6                 

 16.06.2008   MKK  1.7     

 30.07.2008            MKK                        1.8                      

17.10.2008   MKK 1.9     

24.11.2008   MKK 2.0     

11.02.2009   MKK 2.1     

06.03.2009  Atila G¦RSES 2.2  Yeni Formata Aktarēm G¿l ¥ZCAN Yakup ERGĶNCAN 

02.04.2009  ¢aĵatay DURUK 2.3  K.2 -Yatērēmcē 

Ķĸlemleri/Hizmetler 

Bºl¿m¿nde deĵiĸiklik 

G¿l ¥ZCAN Yakup ERGĶNCAN 

02.06.2009  ¥zlem CEYLAN 2.4  G. Yatērēmcē Hesaplarē ve 

Hesap A­ēlēĸ Ķĸlemlerine 

Ķliĸkin Ķlkeler 

G¿l ¥ZCAN Yakup ERGĶNCAN 

09.06.2 009  Atila G¦RSES 2.5  ITBK alt hesap a­ēklamasē 

eklenmesi  

G¿l ¥ZCAN Yakup ERGĶNCAN 

20.08.2009  Kaydi Sistem M¿d¿rl¿ĵ¿ 2.6  Kapsamlē Deĵiĸiklik G¿l ¥ZCAN   

Aslē G¦NEL 

Yakup ERGĶNCAN 

11.09.2009  Emre CEBECĶ 2.7  Sermaye azaltēm, Borsada 

iĸlem gºren tipe dºn¿ĸ¿m 

s¿re­lerine ekleme 

G¿l ¥ZCAN   

Aslē G¦NEL 

Yakup ERGĶNCAN 
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01/12/2009  Z¿beyde DĶNDAR 2.8  Bedelli Sermaye artērēm 

iĸlem s¿recinde meydana 

gelen deĵiĸiklik 

G¿l ¥ZCAN   

Aslē G¦NEL 

Yakup ERGĶNCAN 

12/04/2010  Enrah KĶBAR 2.9  Yatrēmcē iĸlemlerinde 

yapēlan g¿ncelleme  

Adem MESUTOĴLU Yakup ERGĶNCAN 

20/07/2010  Atila G¦RSES 2.10  Halka Arz  

Bilinmey en Pay  

Ķĸlem Yasaĵē 

Virman T¿rleri 

G¿l ¥ZCAN  

Aslē G¦NEL 

Yakup ERGĶNCAN 
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MERKEZĶ KAYDĶ SĶSTEM (MKS) 

Ķķ VE BĶLĶķĶM 

UYGULAMA ĶLKE VE KURALLARI 

 

MKS UYGULAMA ĶLKE VE KURALLARI 

 

MKK tarafēndan ilgili mevzuatta belirlenmiĸ kurallar ­er­evesinde hazērlanmakta olan Merkezi Kaydi Sistemôin  

MKK Yºnetim Kuruluônca uygun gºr¿len temel iĸlere ve iĸ s¿re­lerine iliĸkin ana uygulama ilkeleri aĸaĵēda yer 

almaktadēr: 

 

Kaydi sistemde hesap yapēsē ve iĸlem akēĸ s¿reci esas itibariyle SPK tarafēndan belirlenmekte olup, bu d¿zenleme 

SPK tarafēndan ­ēkarēlan Seri: IV, No:28 sayēlē ñKaydileĸtirilen Sermaye Piyasasē Ara­larēna Ķliĸkin Kayētlarēn 

Tutulmasēnēn Usul ve Esaslarē Hakkēnda Tebliĵò (Kaydileĸtirme Tebliĵi) ile yapēlmēĸ bulunmaktadēr. Tebliĵin 

ºngºrd¿ĵ¿ hesap yapēsē ve iĸlemleri ºzetleyen ĸema aĸaĵēda yer almaktadēr. Aĸaĵēda a­ēklanan ilkeler bu Tebliĵin 

ºngºrd¿ĵ¿ iĸlem ve prosed¿rlerin MKSôde ne ĸekilde uygulanacaĵēnēn a­ēklanmasēna yºneliktir.  

 

MERKEZĶ KAYIT KURULUķU A.ķ.

ĶHRA¢CILAR ARACI KURULUķLAR TAKASBANK A.ķ.

HAVUZ HESABI:

Ķhra­ edilecek kaydi sermaye piyasasē ara­larēnēn halka arz s¿resi 

boyunca takibi havuz hesabēnda yapēlēr ve halka arz s¿resinde 

kaydi sermaye piyasasē ara­larēnēn satēlmasē ile satēĸa konu olan 

tutarlar, ilgili  hesaplara yapēlacak kayēt neticesinde bu hesaptan 

d¿ĸ¿l¿r.

ORTAK HESABI:

Ortak hesabēna sadece daha ºnce Borsada iĸlem gºrmemiĸ 

paylarēn kayētlarē yapēlabilir. Bu hesaptaki kaydi sermaye piyasasē 

ara­larē, ihra­­ēnēn verdiĵi bilgiler doĵrultusunda t¿rleri ve hak 

sahipleri itibariyle tutulur. 

BĶLĶNMEYEN ORTAK HESABI:

Bilinmeyen ortak hesabē, kaydi dºn¿ĸt¿rme aĸamasēnda, hak 

sahiplerinin ihra­cē tarafēndan bilinmemesi durumunda, bu 

nitelikteki paylarēn toplu olarak izlenmesi amacē ile oluĸturulur. 

Bu hesapta izlenen sermaye piyasasē ara­larēnēn fiilen 

kaydileĸtirilmesi durumunda, ihra­­ē, hak sahiplerine iliĸkin 

kayētlarēn tutulmasē amacē ile MKKôna bildirimde bulunur. MKK, 

dºn¿ĸ¿m ¿zerine, hak sahibinin talebine baĵlē olarak, ilgili 

hesaba kaydē ger­ekleĸtirir.

HAVUZ HESABI:

Havuz Hesabē, aracē 

kuruluĸun hesap sahibinin 

vekili sēfatēyla takas 

iĸlemlerini yerine getirmesi 

i­in kullanēlēr.

YATIRIMCI HESABI:

Yatērēmcē hesabē, hak 

sahibi adēna a­ēlmēĸ 

haklarēn izlendiĵi hesaptēr. 

TAKAS HAVUZ HESABI:

Takas havuz hesabē, takas ve 

saklama kuruluĸunun, vekil 

sēfatēyla ¿yelerin takas 

iĸlemlerini ger­ekleĸtirmesi i­in 

kullanēlēr

HAVUZ HESABI:

Havuz Hesabē, yetkili takas ve 

saklama kuruluĸunun hesap 

sahibinin vekili sēfatēyla takas 

iĸlemlerini yerine getirmesi i­in 

kullanēlēr.

YATIRIMCI:

Yatērēmcē hesabē, hak sahibi 

adēna a­ēlmēĸ, haklarēn izlendiĵi 

hesaptēr. 

 
 

A. GENEL ĶLKELER 

 

1. Her t¿rl¿ iĸlemin ¿yeler aracēlēĵēyla elektronik ortamda yapēlmasē ve iĸlemlerin katēlēmcēlar tarafēndan 

uzaktan eriĸimle y¿r¿t¿lmesi esastēr. Bu nedenle, ¿yelerden iĸlemlere iliĸkin basēlē belge istenmesi istisnalar 

dēĸēnda sºz konusu deĵildir. 
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2. ¦yelerin MKSôye bildirimde bulunmalarē i­in uygulama detaylarē ñElektronik Ķĸlem Esaslarēò ile ilan 

edilmiĸ olan iki farklē yºntem ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

a) Doĵrudan baĵlantē ile ¿ye bildirimi (Kullanēcē Ekranlarē) 

b) Sistem entegrasyonu yoluyla baĵlantē ile ¿ye bildirimi (Web Services) 

3. Ķhra­cēlar dēĸēnda kalan ¿yeler bu iki yºntemden istediklerini tercih etmek imkanēna sahiptirler. Ķhra­cēlarēn 

ise doĵrudan ¿ye bildirimi yºntemini uygulamalarē ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

 

4. Sistem, kaydileĸtirilecek t¿m sermaye piyasasē ara­larēnēn ve bunlara baĵlē haklarēn tutulmasēnē saĵlayan, 

­oklu para birimi ve ­oklu dil mantēĵēnda ­alēĸan, hesap yapēlarēnēn esnek olduĵu, MKK i­i ve dēĸē t¿m 

kullanēcēlarēn kolaylēkla baĵlanarak iĸlem yapabildikleri ve rapor alabildikleri, 7*24 kesintisiz hizmet sunan 

ve y¿ksek g¿venlik standartlarēna sahip bir yapēdadēr. 

 

5. ¦yelerin ve MKK ­alēĸanlarēnēn MKSôye eriĸimleri ancak PKI (a­ēk anahtar altyapēsē) kapsamēnda 
elektronik sertifikalar vasētasēyla m¿mk¿nd¿r. MKSôye ¿yeler tarafēndan iletilen t¿m ¿ye bildirimlerinin 

elektronik imza taĸēmasē zorunludur. MKSôde iĸlemler elektronik imza ile birlikte saklanēr ve elektronik 

imza doĵrulamasē yapēlmadan iĸleme konulmaz. Benzer ĸekilde MKS tarafēndan ¿retilen MKK 

bildirimlerinin tamamē MKK elektronik imzasēnē i­erir. 

 

6. MKSôde  ¿yelerce oluĸturulan kayētlar giriĸ ve onay olmak ¿zere ­ift aĸamalē oluĸturulmaktadēr. Ķĸlemlerin 

tek kullanēcēyla tek iĸleyiĸte yapēlabilmesi, aynē kullanēcēya hem giriĸ hem de onay iĸlem yetkisinin 

verilmesi ile saĵlanēr.  

 

7. ¦yeler tarafēndan hatalē olarak yapēlan iĸlemlerin iptali ve yeniden d¿zenlenmesi ancak onaydan ºnce giriĸ 

aĸamasēnda m¿mk¿n olup, onaylanan iĸlem i­in iptal ve d¿zeltme imkanē bulunmamaktadēr. Ancak hatalē 

iĸlemin prosed¿r¿ne uygun olarak ters iĸleminin yapēlmasē durumunda d¿zeltme saĵlanabilmektedir. Kēymet 

transfer iĸlemlerinde ise hatalē bir uygulama olmasē halinde gºnderen kurum tarafēndan iletilen iptal 

talebinin karĸē kurum tarafēndan onaylanmasē ile iĸlemin geri alēnmasē m¿mk¿n olacaktēr. Alēm-satēm iĸlem 

bilgi d¿zeltmeleri ancak ĶMKB aracēlēĵē ile iĸlem d¿zeltmeleri  yoluyla m¿mk¿n olacaktēr.  

 

8. MKSôye ¿yeler tarafēndan yapēlan bildirimlerin, 

 

a) MKS tarafēndan kabul edilip edilmediĵi  

b) Emir bazēnda iĸlemlerin ger­ekleĸtirilebilir olup olmadēĵē, 

c) Gºnderilen emirlerin kēsmen veya tamamen ger­ekleĸtiĵi, 

 

konusunda MKS tarafēndan bildirim ¿retilir.MKSôye doĵrudan baĵlantē yoluyla ¿ye bildiriminde bulunan 

¿yelerin iĸlemlerine iliĸkin yukarēda (i) ve (ii) bendinde belirtilen MKS bildirimleri kullanēcē ekranlarēna 

mesaj olarak yansētēlēr.Sistem entegrasyonu ile ¿ye bildiriminde bulunan ¿yelere yapēlacak MKS 

bildirimlerinden yukarēda (i) bendinde belirtilenler yine anlēk olarak ¿ye sunucusuna iletilir. Diĵer MKS 

bildirimlerine ¿ye, MKSôde tutulmakta olan MKS bildirim deposundan ulaĸēlabilir. Oluĸturulan t¿m MKS 

bildirimleri 7 g¿n boyunca saklanēr. Her iki tip baĵlantē i­in ¿yeler bu depodan MKS bildirimlerine 

ulaĸabilirler. 7ônci g¿n¿n sonunda MKS bildirimleri arĸivlenerek saklanēr. 

 

9. Sermaye piyasasē ara­larēnēn kodlanmasēnda, imkan bulunduĵu ºl­¿de ortak ve yatērēmcē hesap 

numaralarēnēn belirlenmesinde ve sistemin mesaj altyapēsēnda uluslararasē kabul edilmiĸ kodlama sistemleri 

kullanēlēr. Sistemde menkul kēymet kodlarē olarak ISIN kodlarē kullanēlmakta olup, IBAN kodlarē ise ¿ye 

kurumlarēn kullanēmēnēn yaygēnlaĸmasē halinde kullanēma alēnacaktēr. 
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10. Sistemde ileri tarihli ve zamanlē (valºrl¿) iĸlemler yapmak m¿mk¿nd¿r. 

 

11. Her t¿rl¿ hukuki iĸlemde MKKônēn ¿yeye gºre ºnceliĵi vardēr. MKK yapēlmēĸ t¿m hukuki iĸlemlere iliĸkin 
kaydē ge­erli bir belge sonucunda kaldērmaya yetkiliyken, ¿yenin ge­erli belgesi olsa bile MKKônēn 

ger­ekleĸtirdiĵi bir kaydē doĵrudan kaldērmasē m¿mk¿n deĵildir.  

 

12. MKSôde ihra­cē sadece kendi ihra­ ettiĵi ara­larēn Borsada iĸlem gºrmeyen kēsēmlarēna iliĸkin 

yatērēmcē/ortak bazēnda kayēt tutabilirken, diĵer ¿yeler hem Borsada iĸlem gºren hem de borsada iĸlem 

gºrmeyen kēsēmlara iliĸkin yatērēmcē/ortak bazēnda kayētlarē tutabilirler. 

 

13. MKS nezdinde ger­ekleĸtirilmiĸ t¿m kayētlar haksahibi, iĸlem t¿r¿, iĸlemin kaynaĵē, iĸleme konu althesap ve 
iĸlemi yapan bazēnda ayrēntēlē olarak tutulur.Belirtilen bilgilere iliĸkin  raporlarēn sistemden alēnabilmesi 

m¿mk¿nd¿r.  

 

14. MKK sisteminde ihra­cēlar itibarēyla tutulan kayētlara iliĸkin hak sahipliĵine iliĸkin bilgilere, aksi hak 
sahipleri tarafēndan yazēlē olarak bildirilmedik­e ihra­cēlar tarafēndan ulaĸēlabilir. Hak sahiplerinin aksini 

bildirir baĸvurularēn MKK sistemine ¿yeler tarafēndan ¿ye, hesap ve kēymet detayēnda iletilmesi halinde 

iletilen bilgi dahilinde ihra­cēya bildirim kēsētlanēr.    

 

15. Yatērēmcēlarēn internet ve mobil iletiĸim tabanlē interaktif baĵlantēlar kurarak, hesaplarē hakkēnda bilgi 

almalarē ve yatērēmcē blokajē koyabilmeleri m¿mk¿nd¿r. 

 

16. Baĸta SPK-ĶMKB Gºzetim Sistemi olmak gºzetim taleplerinden ve ¿yelerin ihtiya­larēndan kaynaklanan 

modelleme ve raporlamalar en hēzlē ĸekilde ¿retilip sunulabilir.  

 

17. Mevcut fiziki uygulamada olduĵu gibi ķirketlerin Borsada iĸlem gºren paylarēyla ilgili Aracē Kuruluĸlar 
altēnda bulunan kēymet bazēnda stok bilgileri veri daĵētēm firmalarēna raporlanēr. 

 

18. ¦yelerin teknik sebeplerle MKSôde iĸlem ger­ekleĸtirememesi durumunda izlenecek yollar, ñBºl¿m Q-

Elektronik Ķĸlem Esaslarēònda a­ēklanmēĸtēr. Teknik olmayan sebepler ile MKSôde iĸlem ger­ekleĸtiremeyen 

¿yeler, sºz konusu iĸlemlerin MKK tarafēndan ger­ekleĸtirilmesini  talep edebilirler. Sºz konusu talep 

MKSôde iĸlem yapēlamama sebebini ve yapēlmasē talep edilen iĸlemlerin detayēnē a­ēk bir ĸekilde 

belirtmelidir. MKK tarafēndan sºz konusu iĸlemlerin aciliyeti, piyasanēn genelini etkileme derecesi ve 

iĸlemin ¿ye tarafēndan ger­ekleĸtirilememesinde ¿yenin ihmal derecesi gibi faktºrler deĵerlendirilerek, 

iĸlemlerin MKK tarafēndan, veya sºz konusu aksaklēĵēn bir an ºnce giderilerek ¿ye tarafēndan 

ger­ekleĸtirilmesi kararlaĸtērēlēr. 

 

19. Yukarēda yer alan hususlarēn dēĸēndaki iĸlemlerde mevzuatta ve genel olarak mevcut uygulamada yapēlmakta 

olan iĸlemlerin yapēsē esas alēnmēĸtēr.  

 

B. TAKASBANK ĶķLEVLERĶNE ĶLĶķKĶN ĶLKELER 

 

 

1. Alēm satēm iĸlemlerinin takasē, temerr¿t, ĸartlē virman ve ºd¿n­ menkul kēymet iĸlemleri MKS ile 
Takasbank arasēndaki entegre sistem aracēlēĵē ile ger­ekleĸtirilir.  

 

2. Takasbank, MKS uygulamasēnda hem ¿ye hem de Takas Kurumu sēfatēna haizdir. Takasbank ¿ye sēfatēyla 
SPK tarafēndan uygun gºr¿len yatērēmcēlar i­in yatērēmcē hesabē a­abilir. Havuz hesabē bu yatērēmcēlar i­in 
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Takasbankôēn  hesap sahibinin vekili sēfatēyla takas ve virman iĸlemlerini yerine getirmesi i­in kullanēlēr. 

Takas havuz hesabē ise Takasbankôēn, vekil sēfatēyla ¿yelerin takas iĸlemlerini ger­ekleĸtirmesi i­in 

kullanēlēr.  

 

3. ķartlē virman, Takasbank ¥d¿n­ Pay Senedi Piyasasē Ķĸlemleri ve Takasbank uygulamalarēyla baĵlantēlē 

olarak Takasbankôa verilen teminatlarēn MKSôye yansētēlmasē uygulamalarē Takasbank ekranlarēndan 

baĸlatēlēr. ¦yelerin Takasbank ekranlarē aracēlēĵē ile bu konularda iletmiĸ olduklarē bildirimleri, MKSôye 

bildirim sayēlacaktēr.    

 

4. ¦yelerin stat¿s¿ ile ilgili her t¿rl¿ deĵiĸiklik, MKK tarafēndan derhal Takasbankôa bildirilir.  

 

5. Fiziki sistemden kaydi sisteme dºn¿ĸ¿m aĸamasēnda, fiziki sertifikalarēn teslim alēnma, saklanma ve imha 
prosed¿rleri MKKônēn Kaydi Sistem Acentesi sēfatēyla Takasbank tarafēndan yapēlēr. 

 

6. MKK sisteminde ger­ekleĸtirilecek sermaye artērēm, temett¿, itfa ve kupon  ºdemeleriyle baĵlantēlē olarak  

nakit iĸlemlerinde Takasbankôtan muhabir banka hizmeti alēnēr. R¿­han hakkē bedelleri, Takasbankôta MKK 

adēna a­ēlmēĸ bulunan hesaba aktarēlacaktēr. Temett¿, itfa ve kupon  daĵētēm uygulamalarēnda yatērēmcēlarēn 

temett¿, itfa ve kupon  ºdemeleri topluca ¿ye bazēnda, ¿yelerin Takasbank nezdinde mevcut olan cari 

hesaplarēna Takasbank aracēlēĵē ile aktarēlacaktēr.   

 

 

 

 

C. MERKEZĶ KAYDĶ SĶSTEM FONKSĶYONLARI 

 

1. Merkezi Kaydi Sistemde mevcut fonksiyonlar aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

 

 Yetkilendirme Ķĸlemleri 

 Hesap A­ēlēĸlarē 

 Haksahibi Bazēnda Kēymet Devir Virmanlarē (Serbest Virmanlar) 

 Haksahibi Bazēnda Kēymet Devir Virmanlarē (Takas Ama­lē Virmanlar) 

 Haksahibi Bazēnda Kēymet Devir Virmanlarē (ķartlē Virmanlar) 

 Rehin/Teminat Ķĸlemleri 

 Haksahibi Bazēnda Temerr¿t Raporlama Ķĸlemleri 

 ¥d¿n­ Menkul Kēymet Ķĸlemleri 

 Ķhra­cē Ķĸlemleri 

 Yatērēmcē Ķĸlemleri 

 Ķĸlem Yasaklarē 

 Hukuki Ķĸlemler 

 Menkul Kēymet Tanēmlarē 

 ¦ye Tanēmlarē 

  

 

   D. YETKĶLENDĶRME ĶķLEMLERĶ GENEL UYGULAMA ĶLKELERĶ 

 

1. MKSôde  kayētlar ancak ñMKK sertifika hizmetleriò kapsamēnda sertifika iĸlemlerini tamamlamēĸ 
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kullanēcēlar tarafēndan akēllē kartlar kullanēlarak oluĸturulabilir. Bu ­er­evede ºncelikle sertifikalar MKK 

tarafēndan MKSône y¿klenir. MKK tarafēndan sisteme y¿klenen sertifikalar ile ¿ye baĵlantēlarē yapēlēr.  

 

2. ¦yelerin ñana yetkiliò ve ñkullanēcēò olmak ¿zere iki farklē tip  kullanēcēlarē bulunur. Kullanēcēlarēn hangi tip 

kullanēcē olduĵu MKSôde MKK tarafēndan ¿yeden gelen bilgi doĵrultusunda tanēmlanēr. ¦ye tarafēndan aksi 

bildirilmedik­e ¿yelik baĸvurularē sērasēnda ķirket Yetkilisi olarak bildirilen kullanēcēlar Ana Yetkili olarak 

tanēmlanēr. 

 

3. Kullanēcē kodlarē kullanēcēlarēn sisteme tanēmlanmasē aĸamasēnda MKK tarafēndan oluĸturulur. Kullanēcē 
kodlarē  ¿ye kodunun sonuna 001ôden baĸlayarak ¿­ haneli rakam eklenmesi ĸeklinde oluĸturulmaktadēr. 

Ana yetkililerin kullanēcē kodlarēnēn sonunda yer alan ¿­ hane 900-990 arasēndaki rakamlardan oluĸurken, 

diĵer kullanēcē kodlarēnēn sonunda yer alan ¿­ hane 001-899 arasēndaki rakamlardan oluĸur. 

 

4. MKSôye akēllē kart ĸifresi (PIN kodu) ve MKS ĸifresi ile baĵlanēlēr. Akēllē kart ĸifresi ESHS (Elektronik 

Sertifika Hizmet Saĵlayēcē), MKS ĸifresi ise doĵrudan MKS tarafēndan saĵlanēr. ķifre basēm yetkisi olan 

kullanēcēlar, diĵer kullanēcēlar i­in ĸifre ¿retirler. Bir ¿yede ĸifre basēm yetkisine sahip kullanēcē mevcut 

deĵilse, ĸifre yazēlē baĸvuruya istinaden MKK tarafēndan ¿retilip elden veya posta ile ilgilisine iletilir. MKS 

ĸifrelerinin kullanēm s¿resi 90 g¿nd¿r, bu s¿re ºncesinde ĸifrenin deĵiĸtirilmesi gerekir. 

 

5. Kullanēcēya ait sertifikanēn s¿resinin dolmasēnē veya ¿ye tarafēndan Telekom¿nikasyon Kurumu tarafēndan 

yetkilendirilmiĸ elektronik sertifika hizmet saĵlayēcēlarēna (ESHS) yeni bir kullanēcē i­in óakēllē kartô talebi 

iletilmesini takiben ESHS tarafēndan MKK sistemine gºnderilen Sertifika MKK tarafēndan kullanēcēnēn ait 

olduĵu ¿ye ile eĸleĸtirilir. ¦ye ise yeni sertifikayē sistem ¿zerinden kullanēcēsēna atar veya eski sertifikayē 

yenisi ile deĵiĸtirerek g¿ncelleme iĸlemini ger­ekleĸtirerek kullanēcēnēn sisteme baĵlanmasēnē saĵlar.. 

 

6. MKS sisteminde MKK tarafēndan her ¿ye i­in bir ana yetkili tanēmlanmak zorundadēr. Ana yetkili ¿ye 

kullanēcēlarēna ñyetki verme yetkisineò sahip  kullanēcē olup, diĵer bir kullanēcēya yetkilendirme yetkisi 

vererek bu kullanēcēnēn da ana yetkili gibi yetkilendirme yapmasēnē saĵlayabilir.  Ana yetkili dēĸēndaki 

kullanēcēlar MKSôde ancak ana yetkilinin kendilerine verdiĵi yetkiler ­er­evesinde iĸlem yapabilirler. 

 

7. Kullanēcēlarēn MKS kullanēcē ĸifrelerini sisteme 3 defa hatalē girmeleri durumunda ĸifreleri sistem tarafēndan 
bloke edilir. Kullanēcēlar ĸifrelerini sehven hatalē girdikleri ve de doĵru ĸifreyi hatērladēklarē durumda Kurum 

ana yetkilisi tarafēndan Kullanēcē Kodlarē aktif duruma getirilir ve kullanēcēlarēn doĵru ĸifreyi girmelerini 

takiben sisteme giriĸlerine izin verilir. Ana yetkilinin kullanēcē kodunun bloke olduĵu durumlarda ise Ana 

yetkili kullanēcē kodunun Aktif duruma getirilmesi talebini yazēlē olarak MKKôya iletmelidir.  

 

8. Kurum Ana yetkilisi gerekli gºr¿ld¿ĵ¿ hallerde kullanēcēlarē pasif duruma getirerek sisteme giriĸlerini veya 
sistemde iĸlem yapmalarēnē engelleyebilme olanaĵēna sahiptir. 

 

9. Sistemde iĸlem yetkileri, mesaj bazēnda tutulmakta olup, iĸlemleri ger­ekleĸtirecek olan kullanēcēlara mesaj 
bazēnda atanēr. Yetkisi olmayan bir kullanēcē kendisine atanmamēĸ mesaj iĸleviyle ilgili men¿ adēmēna 

ulaĸamaz. 

 

10. Genel uygulama olarak MKSôde ger­ekleĸtirilecek iĸlemler Giriĸ ve Onay olmak ¿zere iki aĸamalē dēr. 
Kurumun tercihi bu iĸlemi tek kullanēcēn yapmasē yºn¿nde ise kullanēcēya her iki mesaj yetkisisnin birlikte 

atanmasē gerekir. 

 

11. MKSôde tanēmlanacak mesaj iĸlevlerinin grup halinde bir rol baĸlēĵē altēnda tanēmlanmasē m¿mk¿nd¿r. 

Bºylece aynē iĸlevleri ger­ekleĸtirecek kullanēcēlara rol baĸlēĵē altēnda tanēmlanmēĸ t¿m mesaj iĸlevlerinin 
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tek seferde atanmasēna imkan verilmektedir.  

 

12. Ķki ¿ye arasēnda ortak sorumluluk taahh¿tnamesi imzalanarak, bir ¿yenin MKS iĸlemlerinin baĸka bir ¿ye 

tarafēndan yapēlacaĵē durumlarda, iĸlemleri yapacak ¿yenin ana yetkilisine, adēna iĸlem yapēlacak ¿yede 

yetkilendirme yetkisi verilir. Ana yetkililer, bu yetkiyi sadece kendi ¿ye koduna ait kullanēcēlarē i­in 

kullanabilirler. 

 

13. MKS nezdinde ¿yeler yetkilendirme iĸlemlerine iliĸkin raporlar alabilirler. 

 

E. YATIRIMCI HESAPLARI VE HESAP A¢ILIķ ĶķLEMLERĶNE ĶLĶķKĶN ĶLKELER 

 

1. Yatērēmcē hesaplarē MKSôde ¿yeler tarafēndan a­ēlēr. Sistemde her yatērēmcē i­in ayrē ve tek bir sicil 

numarasē ¿retilir. MKS de yatērēmcē hesabē a­ēlmasē ¿yelerin altēnda hesap tanēmlanmasē ve tanēmlanan  

hesaba iliĸkin  kimlik bilgisinin iletilmesi adēmlarēndan oluĸur. Sistemde daha ºnce sicil almamēĸ bir 

yatērēmcēnēn sicil almasē ise iletilen kimliĵin kontrol¿ ve vergi kimlik numarasēnēn teyit edilmesi sonrasēnda 

ger­ekleĸir. 

 

2. Hesap tanēmlanmasē ilgili ¿yenin altēnda yatērēmcēnēn sahip olacaĵē hesap numarasēnēn ve hesap 
ºzelliklerinin tayin edildiĵi aĸamadēr. Yatērēmcē hesaplarēnēn tanēmlanmasē aĸamasēnda aĸaĵēdaki bilgilerin 

sisteme iletilmesi gerekmektedir. 

 

 

 
Ķletilecek Bilgi A­ēklama 

Hesap Numarasē  

Hesap IBAN Kodu International Bank Acccount Number (opsiyonel) 

Hesap A­ma Neden Kodu N: Normal, D: Devir, H: Halka Arz 

AK Hesap Ķĸlem Durumu S: Ge­ici Ķĸlem Yapamaz (Giriĸ var, ¢ēkēĸ yok) 
A: Normal Ķĸlem Yapabilir (Giriĸ var, ¢ēkēĸ var) 
P: Kapalē (Giriĸ yok, ¢ēkēĸ yok) 

Hesap Yasaklēlēk Durumu M: MKKôda ge­ici iĸlem yapamaz 
N: Normal iĸlem yapabilir 
T: Tasfiye 
I : iflas 
K: Kimliksiz  
Y: Ķĸlem Yasaĵē 

Hesap Sēnēfē 1: Yatērēmcē Saklama Hesabē 
2: Portfºy Yatērēmcēsē Saklama Hesabē 
3: Yatērēm Fonu Saklama Hesabē 
4: AK Portfºy Hesabē 
5: Halka Arz Hesabē 
6: Ķhra­cē Ortak Hesabē 
7: Acente Saklamacē Ķĸlem Hesabē 
8: Yatērēm Fonu Saklamacē Ķĸlem Hesabē 
9: Portfºy Yºnetim Saklamacē Ķĸlem Hesabē 
10: Yatērēm Ortaklēĵē Saklama Hesabē 
11: Yatērēm Ortaklēĵē Saklamacē Ķĸlem Hesabē 

Saklamacē ¦ye Kodu Ķĸlem hesaplarēnēn Saklamacē ¦ye Bilgisi (7,8,9,11 i­in)   

Portfºy Kodu Portfºy Hesabēnēn baĵlē olduĵu portfºy kodu (2,9 i­in)  

Yatērēm Fonu Takas ¦ye Kodu 3 ve 8 i­in 
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Yatērēm Ortaklēĵē Takas ¦ye 
Kodu 

10 ve 11 i­in 

Hesap T¿r¿ Tekil, M¿ĸterek 

M¿ĸterek Hesap Ortaklēk T¿r¿ M¿teselsil: T¿m yatērēmcēlar hesabēn t¿m¿ ¿zerinde hak sahibi 
Oransal: Yatērēmcēlar hesapta paylarē oranēnda hak sahibi 

 

3. Hesap tanēmlama aĸamasēnda Hesap Yasaklēlēk Durumu otomatik olarak ñKimliksizò deĵeri ile a­ēlēr. 
Kimlik bilgisi iletilmeksizin sadece hesap numarasē ile MKSôde  iĸlem yapēlmasē m¿mk¿n olmamaktadēr.  

 

4. Kimlik iletilmesi i­in hesabēn daha ºnceden a­ēlmēĸ olmasē ve daha ºnce bir kimlik iletilmemiĸ olmasē 
esastēr. Yani kimlik,  Hesap Yasaklēlēk Durumu ñKimliksizò olan bir hesaba iletilebilir.  

 

5. Ķletilen kimlik bilgileri yatērēmcēnēn uyruĵuna (Yerli, Yabancē), Kimlik tipine (Ger­ek, T¿zel, Fon, Yatērēm 

Ortaklēĵē, Diĵer) ve M¿kellef T¿r¿ne (Tam, Dar) gºre deĵiĸmektedir. Sºzkonusu bilgiler aĸaĵēda yer 

almaktadēr. 

 
Kimlik Tipi  Ķletilecek Bilgiler 

Yerli Ger­ek Ad, Soyad, T.C. Kimlik numarasē, Doĵum tarihi, , Adres, Telefon, cep 
telefonu, Faks, e-mail  

Yerli T¿zel ¦nvan, Vergi Numarasē, Vergi Dairesi, Ticaret sicil dairesi, Kayēt tarihi ve 
numarasē, Sektºr Kodu, Alt Sektºr Kodu, Adres, Telefon, Faks, e-mail 

Yatērēm Ortaklēĵē ¦nvan, Vergi Numarasē, Vergi Dairesi, Ticaret sicil dairesi, Kayēt tarihi ve 
numarasē, Sektºr Kodu, Alt Sektºr Kodu, Adres, Telefon, Faks 

Yerli Fon ¦nvan, Vergi Dairesi, Vergi Numarasē, Adres, Telefon, Faks 

Yerli Diĵer ¦nvan, M¿kellefiyet Bilgisi, Vergi Numarasē, Vergi Dairesi, Ticaret sicil dairesi 
ve Kayēt Numarasē, Adres, Telefon, Faks 

Yabancē Ger­ek Ad, Soyad, Kimlik Belge Numarasē, Baba Adē, Anne Adē, Uyruĵu (¦lke Kodu), 
Doĵum Yeri, Doĵum Tarihi, Cinsiyeti, Vergi Kimlik Numarasē Adres, 
M¿kellefiyet Bilgisi, Telefon, Faks,  

Yabancē T¿zel ¦nvan, Vergi Numarasē, Vergi Dairesi, M¿kellefiyet Bilgisi, Sektºr Kodu, Alt 
Sektºr Kodu , SWIFT Kodu, ¦lke kodu,Adres, Telefon, Faks 

Yabancē Fon ¦nvan, Vergi Numarasē Vergi Dairesi, M¿kellefiyet Bilgisi, SWIFT Kodu, ¦lke 
kodu,Adres, Telefon, Faks 

Yabancē Diĵer ¦nvan, M¿kellefiyet Bilgisi, Vergi Numarasē, Vergi Dairesi,Ticaret sicil dairesi 
ve Kayēt Numarasē, ¦lke kodu, Adres, Telefon, Faks 

 

6. Yerli ger­ek kiĸi yatērēmcēlar i­in sicil verilmesi i­in yatērēmcēnēn MKSôye iletilen MERNĶS numarasē 
¿zerinden ad, soyad ve doĵum tarihi bilgileri dēĸēndaki bilgilerin sisteme otomatik olarak taĸēnmasē ve 

bildirilen vergi kimlik numarasēnēn MKS nezdinde mevcut veriler ¿zerinden teyidi ile ger­ekleĸebilir. Yerli 

ve yabancē t¿zel kiĸiler, yatērēm ortaklēĵē, yatērēm fonu niteliĵindeki yatērēmcēlarē i­in sicil numarasē sadece 

vergi kimlik numaralarēnēn teyit edilmesinden sonra oluĸturulur. 

 

7. Ķletilen kimliĵin yerli ger­ek bir kiĸi olmasē durumunda; 

 

a) Kimlik iletilmesi iĸlemi onaylandēĵēnda iletilen (TC Kimlik No, Ad/Soyad, Doĵum Tarihi) 

bilgilerinin on-line  olarak kontrol¿ ger­ekleĸtirilir ve bilgilerin doĵru olmasē durumunda 

ñSorulacakò yanlēĸ olmasē durumunda ñRedò stat¿s¿n¿ alēr. 

b) Sorulacak stat¿s¿nde bir kimliĵin t¿m bilgilerinin (iletilen bilgiler dēĸēnda tebliĵ gereĵi gereken 

bilgiler) mernis veritabanēndan getirilmesi ile birlikte mernis stat¿s¿ ñKabulò olarak sistem tarafēnda 

g¿ncellenir. 

 

8. Ķletilen kimlik  bilgileri i­erisinde bir vergi numarasē yer alēyorsa; 
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a) Kimlik iletilmesi iĸlemi onaylandēĵēnda MKS veritabanēnda bu vergi numarasēnēn olup olmadēĵēnē 

sistem kendisi kontrol eder. Olmamasē durumunda ñSorulacakò kaydē ile maliye stat¿s¿ g¿ncellenir. 

b) Ķletilen vergi numarasēnēn MKS veritabanēnda olmasē durumunda, iletilen numara ile iletilen 
Ad/Soyad veya ¦nvan bilgisi uyuĸuyorsa ñKabulò uyuĸmuyorsa ñRedò  kaydē ile maliye stat¿s¿ 

g¿ncellenir.  

 

 

9. Kimlik bilgilerinin iletilmesinden sicil verilmesi aĸamasēna kadar ge­en s¿re zarfēnda, vergi kimlik numarasē 
ve MERNĶS bilgilerinin teyidinde karĸēlaĸēlabilecek durumlar aĸaĵēda  ºzetlenmiĸtir.  Sºzkonusu hesaplar,  

herhangi bir sicil ile ñeĸleĸmemiĸò olduĵu s¿rece hareketsiz olmaktadēr. 

 

 

 

Maliye 

Stat¿s¿ 

Mernis 

Stat¿s¿ 
 

Giriĸ Giriĸ 

 

Hesap kimliksiz olduĵundan iĸlem yapēlamaz. 

 

Kabul  Kabul  
Hesap sicil alacaĵēndan hareketsizlikten bahsedilemez.  

 

Red Red 
Hesap eĸleĸmediĵinden hareketsizdir.  

Kabul  Sorulacak  
Hesap eĸleĸmediĵinden hareketsizdir.  
 

Sorulacak  Sorulacak  
Hesap eĸleĸmediĵinden hareketsizdir. 

  

Sorulacak  Kabul  
Hesap eĸleĸmediĵinden hareketsizdir. 

 

Red Sorulaca k 
Hesap eĸleĸmediĵinden hareketsizdir. 

  

 

10. Hesaplarēn m¿ĸterek olmasē durumunda t¿m hesap sahiplerine iliĸkin kimlik bildirimi hesap a­ēlēĸē sērasēnda 
iletilir. T¿m kimliklerin sicil almasēndan sonra  yeni bir kimlik eklenmesi ve kimlik iptali m¿mk¿n deĵildir.  

 

11. M¿ĸterek hesaplar i­in hesap m¿ĸtereklik bilgisine baĵlē olarak oran bildirimi yapēlēr. M¿teselsil hesaplar 
i­in t¿m hesap sahiplerinin kēymetlerin t¿m¿ ¿zerinde hak sahipliĵi (%100),  oransal hesaplar i­in ise oran 

bildirimi dahilinde hak sahipliĵi sºz konusudur. Oransal m¿ĸtereklik i­in t¿m hak sahiplerinin hak sahipliĵi 

oran toplamlarē %100ô¿ bulmalēdēr. 

 

12. Hesap kimlik bilgilerinde deĵiĸiklik olmasē halinde deĵiĸiklik bildirimi yapēlabilir, ¿ye tarafēndan iletilen 
TC. Kimlik numarasē ile MERNĶS veri tabanēndan deĵiĸen bilgiler ile MKK sistemindeki kimlik bilgileri 

g¿ncellenir. Bu ĸekilde, yatērēmcē hesap a­ēlēĸlarēndaki bilgilerin deĵiĸtirilmesinde  MERNĶS/Maliye 

Bakanlēĵē veri bankasēndan yararlanēlmasē yoluyla, bilgilerin doĵruluĵu g¿vence altēna alēnēr. 

 

13. MKK sisteminde sicil almēĸ yatērēmcē i­in sadece sicil, ad, soyad/¿nvan ve iletiĸim bilgileri iletilerek yeni 
hesap tanēmlanmasē m¿mk¿nd¿r.  
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14. Hareket gºrm¿ĸ hesaplar silinemez. 

 

15. Yatērēmcē hesaplarēnēn a­ēlmasē ile birlikte aĸaĵēda belirtilen alt hesaplar da sistemde otomatik olarak oluĸur. 

16. Yatērēm fonlarēnēn kaydileĸtirilmesi dºneminde sicil almamēĸ yatērēmcē hesaplarēna FG (Fon Ge­iĸ) hesap 
a­ma nedeni tanēmlanmēĸtēr. Sermaye Piyasasē Kurulu kararē gereĵince 01.01.2007 tarihinden itibaren hesap 

a­ma nedeni FG olan hesaplarēn sicil almamēĸ olanlarēndan fon payē satēĸ (yatērēmcē a­ēsēndan) iĸlemi 

yapēlabilecek, fon payē alēm iĸlemi yapēlamayacaktēr 

 

 

E.1- Alt Hesap Kodu Alt Hesap A­ēk Adē Alt Hesap Kullanēm Amacē  

 

 GKRL Genel Kurul Blokaj Hesabē Genel Kurul Blokaj uygulamasē sonucunda kēymetlerin aktarēlarak 

blokelenmesi.   

 HACZ Haciz hesabē Haczedilen kēymetlerin aktarēlēp blokelenmesi.  

 HAPS Hapis hesabē ¦yelerin yatērēmcēlardan olan alacaklarēnēn teminat altēna alēnmasēnē saĵlamak amacēyla 
kēymetlerin aktarēlarak blokelenmesi.  

 OPSP ¥PSP Talep Blokaj Hesabē Takasbank ¥d¿n­ Piyasasē uygulamasēyla baĵlantēlē ºd¿n­ verilecek 
kēymetlerin aktarēlarak blokelenmesi.  

 OPTD ¥PSP Kapama Blokaj Hesabē : Takasbank ¥d¿n­ Piyasasē uygulamasēyla baĵlantēlē olarak ºd¿n­ 

alēnan kēymetin farklē bir ºd¿n­ iĸlemine konu olmasē durumunda Takasbank tarafēndan blokelenmesi.   

 RHNA Rehin Alēnan Kēymetler Hesabē: Rehin alēnan kēymetlerin rehin alan hesabēna aktarēlarak 

blokelenmesi  

 RHNV Rehin Verilen Kēymetler Hesabē: Rehin alēnan kēymetlerin rehin veren hesap altēnda saklanarak 

blokelenmesi.  

 SBLK  ķartlē Virman Blokaj Alt Hesabē:  ķartlē virmana konu kēymetlerin iĸlem ger­ekleĸene kadar 

aktarēlarak blokelenmesi.  

 SERB  Serbest Hesap: T¿m iĸlemlere a­ēk.   

 TAVB Takas Ama­lē Virman Blokajē Alt Hesabē: Satēlan kēymetlerin iĸlem akĸamēnda (Takas s¿resine 

kadar) aktarēlarak blokelenmesi.  

 TEKA Transfer Edilecek Kēymetler Alt Hesabē: Transfer edilecek kēymetlerin transfer ger­ekleĸene kadar 

aktarēlarak blokelenmesi.  

 YBLK Yatērēmcē Blokajē Hesabē: Yatērēmcē tarafēndan kēymet hareketinin ºnlenmesi amacēyla kēymetlerin 

blokelenmesi.  

 TEMS Serbest Temerr¿t Alt Hesabē: Acente kurum temerr¿t iĸlemlerinin izlenmesi.  

 OPOZ Opoze  Alt Hesabē: Opoze kaydē i­eren kēymetlerin aktarēlarak blokelenmesi.  

 ITBK Ķtfa Blokaj Alt Hesabē: Erken itfa iĸlemine konu edilecek kēymetlerin iĸlem ger­ekleĸene kadar 

aktarēlarak blokelenmesi. 

 

 

E.2- Sistemde Kullanēlacak Operasyonel  Hesaplar 

 

1. MKSôde ¿yeler tarafēndan ger­ekleĸtirilecek iĸlemlere iliĸkin olarak kullanēlacak hesaplar bunlarēn kullanēm 
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ama­larē aĸaĵēda yer almaktadēr.  

  

 

 Portfºy Yatērēmcēsē Saklama Hesabē:  Portfºy saklama kuruluĸlarē ve portfºy yºnetim yetkisi olan aracē 

kuruluĸlarēn yatērēmcēlarēna ait portfºylerdeki kēymetlerin saklanmasē amacēyla a­ēlan hesaplardēr. 

 

 Yatērēm Fonu Saklama Hesabē: Yatērēm Fonlarēna iliĸkin kēymetlerin saklanmasē amacēyla kullanēlan 

hesaplardēr. 

 

 AK Portfºy Hesabē: Aracē Kurum Portfºylerinin izlenmesi amacēyla a­ēlan hesaplardēr.  

 

 Halka Arz Hesabē: Halka Arza aracēlēk eden kurumlarēn Halka Arz iĸlemlerini ger­ekleĸtirmek i­in 

ihra­cē kurum adēna a­tēklarē hesaplardēr. Halka Arz hesaplarēna sadece halka arz hesaplarēndan virman 

yapēlabilir.  

 

 Ķhra­cē Ortak Hesabē : Ķhra­cē altēnda ortaklar i­in a­ēlan ve sadece kapalē paylarēn izlendiĵi hesaplardēr.  

 

 Acente Saklamacē Ķĸlem Hesabē (Takas Ama­lē): Alēm Satēm Yetkisi olmayan sadece saklama yetkisi 

olan Acenta hizmeti veren kurumlarēn IMKBôde alēm satēm iĸlemleri i­in kullanēlan Aracē Kurumlar 

altēnda a­ēlan hesaplarēdēr. 

 

 Yatērēm Fonu Saklamacē Ķĸlem Hesabē (Takas Ama­lē): Yatērēm Fonlarēnēn Portfºylerine iliĸkin 

kēymetlerin IMKBôde alēm satēm iĸlemlerinin yapēldēĵē Aracē Kurumlar altēnda a­ēlan hesaplardēr. 

 

 Portfºy Yºnetim Saklamacē Ķĸlem Hesabē (Takas Ama­lē): Portfºy saklama kuruluĸlarēnēn iĸlemlerine 

iliĸkin kēymetlerin ĶMKBôde alēm satēm iĸlemlerinin yapēldēĵē aracē kurumlar altēnda a­ēlan hesaplardēr. 

 

 Yatērēm Ortaklēĵē Saklama Hesabē : Yatērēm Ortaklēĵē Portfºylerine iliĸkin kēymetlerin saklandēĵē 

hesaplardēr. 

 

 Yatērēm Ortaklēĵē Saklamacē Ķĸlem Hesabē (Takas Ama­lē): Yatērēm Ortaklēĵē Portfºylerine iliĸkin 

kēymetlerin IMKBôde alēm satēm iĸlemlerinin yapēldēĵē Aracē Kuruluĸ altēnda a­ēlan hesaplardēr. 

 

 Ak takas havuz hesabē: Takas iĸlemlerinin tamamlanmasē amacēyla kullanēlan havuz hesaplarēdēr. 

(AKTAH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr.   

 

 Ak temerr¿t havuz hesabē: Takas y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿ yerine getirmeyen m¿ĸterilerin iĸlemlerinin 

sonu­landērēlmasē amacēyla kullanēlan havuz hesaplarēdēr. (AKTEH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda 

otomatik olarak a­ēlēr.  

 

 Takasbank takas havuz hesabē: Takasbankôēn takas iĸlemlerini sonu­landērmak amacēyla MKK 

sisteminde tanēmlanan havuz hesabēdēr. (TBTAH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr.  

 

 Takasbank temerr¿t havuz: hesabē Takasbankôēn ¿ye temerr¿t iĸlemlerini sonu­landērmak amacēyla 

MKK sisteminde tanēmlanan havuz hesabēdēr. (TBTEH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak 

a­ēlēr.  

 

 Saklamacē kurum netleĸtirme havuzu: Acente kurum Takas iĸlemlerinin tamamlanmasē amacēyla 
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kullanēlan havuz hesaplarēdēr. (Ķĸlemci kurum+NETHVZ) Ķĸlemci aracē kurum altēnda  ñAcente 

Saklamacē Ķĸlem Hesabēò tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr 

 

 Ķhra­cē Havuz Hesabē: Ķhra­cē kurum ihra­ edilecek menkul kēymetlerin izlenmesi amacēyla a­ēlan havuz 

hesaplarēdēr. (IHRACH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr.  

 

 YTL K¿s¿rat Hesabē :YTL d¿zenlemesi nedeniyle sistemde oluĸan virg¿lden sonraki ¿­¿nc¿ hanedeki 
bakiyenin aktarēlarak izlendiĵi hesaplardēr.(AKYTLHES) 

 

 Ķhra­cē Satēlabilir Paylar havuzu: Yatērēm Fonu ihra­ eden ihra­cē tarafēndan ihra­ sonrasē Yatērēm Fonu 

alēm satēm iĸlemlerinin izlendiĵi hesaplardēr. (IHRACSAT) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak 

a­ēlēr. 

 

 Temerr¿t Hesabē : Aracē Kurumlarēn Takasbankôa karĸē olan takas y¿k¿ml¿l¿klerini yerine 

getirmemeleri sonucunda, takas temerr¿tlerini sonu­landērmak amacēyla kullanēlan Aracē Kurum altēnda 

tanēmlanan hesaplardēr. (AKTEMHES) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr. 

 

 Takasbank OPSP Havuzu: Takasbankôēn ¥d¿n­ Piyasasē iĸlemlerini sonu­landērmak i­in MKK 

sisteminde tanēmlanan havuz hesabēdēr.(TBOPH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr. 

 

 AK Hata Portfºy Hesabē:  Takas iĸleyiĸinde sēkēntē oluĸmamasē i­in MKK sisteminde tanēmsēz ve 

iĸlemsiz durumda olan hesaplarla ilgili alēm-satēm iĸlem sonu­larēnēn  yansētēldēĵē havuz hesabēdēr. 

(AKHATAP) Aracē Kurum kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr. 

 

 Kaydi Bilinmeyen Ortak Hesabē : Ķhra­cē altēnda Bilinmeyen Ortak hesabēnda izlenen fiziki kayētlarēn 
sermaye artērēm karĸēlēklarē, kēymet iptali, birleĸmesi vb. sebeple oluĸan kaydi paylarēnēn izlendiĵi 

hesaplardēr. (KAYDBOH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr. 

 

 Fiziki Bilinmeyen Ortak Hesabē: Ķhra­cē altēnda Bilinmeyen Ortak hesabēnda fiziki kayētlarēn izlendiĵi 

hesaplardēr. (FZKBOH) ¦ye kodu tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr.  

 

 Saklamacē kurum temerr¿t havuzu: Acente kurum temerr¿t iĸlemlerinin sonu­landērēlmasē i­in 

tanēmlanmēĸ havuz hesaplarēdēr. (Ķĸlemci ¿ye kodu + TEMHVZ) Ķĸlemci aracē kurum altēnda  ñAcente 

Saklamacē Ķĸlem Hesabēò tanēmlandēĵēnda otomatik olarak a­ēlēr.  

 

 Aracē Kurum ¥zel Sektºr Tahvili Havuz Hesabē: Aracē Kuruluĸlarēn ¥zel Sektºr Tahvili Takas 

iĸlemlerinin tamamlanmasē amacēyla kullanēlan havuz mantēĵēnda kullanēlan hesaplarēdēr. (OSTH) 

¦yeler tarafēndan, ilgili hesap, ¿nvanē: ñ¿ye kodu+boĸluk+OSTHò olan sicille eĸleĸtirilerek a­ēlēr.   

 

 ¥zel Sektºr Tahvil Takas Havuz Hesabē: Takasbankôēn takas iĸlemlerini sonu­landērmak amacēyla 

MKK sisteminde tanēmlanan havuz hesabēdēr. (OTH) Takasbank tarafēndan, ilgili hesap, ¿nvanē: 

ñTVS+boĸluk+OTHò olan sicille eĸleĸtirilerek a­ēlēr.   
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F. KIYMET VĶRMANLARI VE VĶRMANA ĶLĶķKĶN ĶLKELER 

 

1. MKS nezdinde kaydi sermaye piyasasē ara­larēnēn hesaplararasē transferi (virmanē) ¿yeler tarafēndan yerine 

getirilir.  

 

2. Yatērēmcē hesaplarē arasēnda yapēlan virmanlarda ¿yelere ait havuz hesaplarē kullanēlmaz. 

 

3. ¥deme karĸēlēĵē olmayan virmanlar merkezi kaydi sistem i­inde ger­ekleĸir. ¥deme karĸēlēĵē virmanlar 
(ĸartlē virman) i­in Takasbankôtan servis alēnmaktadēr. 

 

F. 1 - Virman T¿rleri 

 

1. Serbest Virman (SV): Devir, ºd¿n­ verme ve hibe etme gibi ­eĸitli nedenlerle kiĸinin aynē ¿ye veya baĸka 
¿ye nezdinde kendisine veya baĸkasēna ait hesaplara nakit veya sair bir karĸēlēk ve ĸarta baĵlē olmaksēzēn 

aktarēm yapmasē anlamēndadēr.  

 

2. Alēm Satēmdan Kaynaklanan Takas Ama­lē Virman (TAV): Haksahibinin veya ¿­¿nc¿ bir kiĸinin yapmēĸ 
olduĵu alēm-satēmlardan kaynaklanan hak ve y¿k¿ml¿l¿kleri nedeniyle MKK nezdindeki Aracē Kuruluĸ 

/Takasbank Havuz hesaplarē ile yatērēmcē hesaplarē arasēnda  aktarēm yapēlmasē anlamēndadēr. 

 

3. ¥deme Karĸēlēĵē Virman (DVP-ķartlē Virman): Hak sahibinin ºdeme karĸēlēĵē virman talebinin yerine 

getirilmesidir. 

 

4. Serbest Virmanlarda (Free Of Payment Transfer)iĸlem bazēnda ayērēm yapēlacak olup kaynak bazēnda izleme 

yapēlabilmesine imkan verecek uygulamalar mevcuttur. Bu ­er­evede, ºzellikle SV t¿r¿ virmanlarda 

kullanēlmak ¿zere doĵrudan virman, karĸē ¿ye onaylē virman ve karĸē ¿ye giriĸli virman olmak ¿zere ¿­ 

deĵiĸik virman uygulamasē mevcuttur. 

 

5. Gºnderen ¿yenin karĸē ¿yenin yatērēmcē hesabēna karĸē ¿yenin herhangi bir m¿dahalesine gerek kalmaksēzēn 
virman yapabilmesi doĵrudan virman olarak adlandērēlmaktadēr. Doĵrudan virman iĸlemlerinde ¿­ deĵiĸik 

yºntemle virman yapēlmasē m¿mk¿nd¿r: 

 

a) Virman yapēlabilmesi i­in hesap no girilmesinin yeterli olmasē. 

 

b) Hesap no girilmesi ve sistemin ad-soyad bilgisini ekrana getirmesinin ardēndan virman yapēlmasē, hata 

olduĵunda d¿zeltmenin gºnderen kurum tarafēndan yapēlmasē. 

 

c) Hesap no ve ad-soyad (veya sicil no) bilgisinin girilmesi ve sistemin kontrol¿, hata olduĵunda 

d¿zeltmenin gºnderen kurum tarafēndan yapēlmasē. 

 

6. Gºnderen ¿yenin karĸē ¿yenin onayē sonrasē yatērēmcē hesaplarēna virman yapabilmesi karĸē ¿ye onaylē 
virman olarak adlandērēlmaktadēr. Karĸē ¿ye onaylē virman iĸlemlerinde ¿­ deĵiĸik yºntemle virman 

yapēlmasē m¿mk¿nd¿r: 

 

a) Virman yapēlabilmesi i­in hesap no girilmesinin ve alēcē ¿yenin onayēnēn yeterli olmasē. 

 

b) Hesap no girilmesi ve sistemin ad-soyad bilgisini ekrana getirmesinin ardēndan alēcē kurum onayēyla 

virman yapēlmasē, hata olduĵunda d¿zeltmenin gºnderen kurum tarafēndan yapēlmasē. 



 

 

Ķķ VE BĶLĶķĶM UYGULAMA ĶLKE VE KURALLARI Genel  
( Kamuya 
A­ēk)  Ķlgili Md/Bºl¿m: KSM  

Dok¿man No :M.3 -I SK-01 G¿ncel S¿r¿m No: 2. 10   Onay No: 20 10 - Sayfa No: 17 / 70   

 

 

   

   17/69 

 

 

 

 

 

c) Hesap no ve ad-soyad (veya sicil no) bilgisinin girilmesi, sistemin ve karĸē ¿yenin kontrol¿n¿n ardēndan 

alēcē kurum onayēyla virman yapēlmasē, hata olduĵunda d¿zeltmenin gºnderen kurum tarafēndan yapēlmasē.  

 

7. Gºnderen ¿yenin sadece gºnderen hesap ve miktar bilgilerini girmesi ve karĸē ¿yenin yatērēmcē bilgilerini 
girmesinin ardēndan yatērēmcē hesaplarēna virman yapēlabilmesi karĸē ¿ye giriĸli virman  olarak 

adlandērēlmaktadēr. 

 

8. Gºnderen ¿yenin, karĸē ¿yenin yatērēmcē hesaplarēna doĵrudan virman yapabilmesi ya da gºnderen ¿yenin 
karĸē ¿yenin onayē sonrasē yatērēmcē hesaplarēna virman yapabilmesi karma virman (doĵrudan ya da karĸē 

¿ye onaylē)  olarak adlandērēlēr.Virman yapēlabilmesi i­in karĸē kurum hesap numarasē giriĸi zorunludur. 

Virmanlanacak hesap i­in ad-soyad bilgisi girilmiĸ ve sistem kayētlarē ile tutarlē ise iĸlem doĵrudan virman 

ĸeklinde ger­ekleĸir. Ad-soyad bilgisi hatalē ya da sadece hesap numarasē girilmiĸ ise iĸlem karĸē ¿ye onaylē 

virman ĸeklinde ger­ekleĸir. Hesabēna virman gelen kurum hesaba iliĸkin d¿zenleme yapamayēp iĸlemi 

onaylabilir ya da reddeder.  

 

9. Karma Virman t¿m kurumlar arasē asgari tanēmlanmēĸ virman se­eneĵi ĸeklinde tanēmlanēr. ¦yeler tercihleri 

doĵrultusunda transfer politikalarēndan en az biri tanēmlē olma koĸulunu gºzeterek karĸē ¿yeye uygulamak 

istedikleri transfer politikalarēnē belirleyebileceklerdir.  Her ¿ye diĵer  alternatiflerden bir yada birka­ēnē 

¿yeler bazēnda tanēmlayabilir. Bºylece, herhangi bir virman yapan ¿ye karĸē ¿ye kodunu girdiĵi anda karĸē 

¿yenin hangi alternatif doĵrultusunda virman iĸleminin yapēlmasēnē istediĵini ºĵrenip, ekranlarē ona gºre 

kullanabilir. ¦yelerin  diĵer ¿yelerden hangi t¿r virman kabul edeceklerine iliĸkin olarak virman politikalarē 

belirlemeleri gerekmektedir. Belirlenen virman politikalarēnda yapēlacak deĵiĸiklikler ancak bir g¿n sonra 

ge­erli olur.  

 

10. Kēymet Transfer Politikalarē ekranēndan tanēmlanan Doĵrudan Kēymet transfer politikasē uygulamasē Kēymet 

Transfer Alēcē Yatērēmcē Politikalarē men¿ adēmē kullanēlarak belirlenecek yatērēmcē hesaplarē i­in uygulama 

dēĸē bērakēlabilecektir. 

 

11. Doĵrudan transfer ve karma transfer tipinde isim/¿nvan/sicilôin doĵrulanmasē halinde doĵrudan ger­ekleĸen 
¿yeler arasē virman iĸlemlerinde son saat 18:30 olarak belirlenmiĸtir. 

12. Son saat sonrasē yapēlan karma transfer tipi se­ili kēymet transferleri isim/¿nvan/sicil doĵrulamasē 
yapēlmadan karĸē ¿ye onayēna d¿ĸ¿r¿lerek iĸlemin ger­ekleĸmesi i­in mutlaka karĸē kurumun onayē 

aranacaktēr. ¦yelerin son saat sonrasē doĵrudan transfer gºndermeleri halinde ise ilgili talimatlar hata alarak 

ger­ekleĸmeyecektir.    

 

F. 2 - Kullanēcē Limit Yetkisi Tanēmlama  

 

1. ¦ye Kurum, Kullanēcēsē i­in limit kontrol¿ uygulanmasēna gerek gºr¿ld¿ĵ¿ hallerde g¿nl¿k transfer limiti 

belirlenebilmektedir. Limit para cinsi ve tutar detayēnda bir defaya mahsus olmak ¿zere Kullanēcē Limit 

Yetkisi Tanēmlama ekranēndan belirlenir. Belirlenen tutar aĸēmē durumunda kullanēcēnēn transfer yapmasē 

engellenir. 

 

2. Ķĸlemi giren kullanēcēnēn limiti, iĸlemin onaylanmasē sonucunda deĵiĸecek, kullanēcē limitini aĸan miktarda 

giriĸ ger­ekleĸtirmiĸ olsa bile onay sērasēnda sistem tarafēndan  yapēlan kontrol ile limitten daha fazla kēymet 

transferi yapēlmasē m¿mk¿n olmayacak iĸlem limit aĸēmē hatasē alacaktēr. 
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3. Karĸē kuruma transfer edilen bir kēymetin transfer iptali ile  bakiyenin tamamē iptal edilmiĸse kullanēcēnēn 
limiti ilgili bakiye dahilinde artērēlēr. Par­alē ger­ekleĸen bir talimatēn iptalinde limit artēĸē m¿mk¿n 

olmayacaktēr. 

 

F. 3 - Kullanēcē Talimat Yetkisi Tanēmlama  

 

1. Transfer iĸlemini ger­ekleĸtirecek Kullanēcēlarēn transfer yapabileceĵi alēcē ¿yelerin bir defaya mahsus 
olmak ¿zere Kullanēcē Talimat Yetkisi Tanēmlama ekranēndan tanēmlanmasē gerekmektedir.  

 

2. Sadece Kurum i­ine virmana yetkili olarak kēsētlē yetki verilmek istenen Kullanēcēlara, bu ekranda kendisine 

ait Kurum Kodu  yazēlarak sadece kurum i­i yetki verilebilmesi m¿mk¿nd¿r. Aynē zamanda tek bir tanēmla 

t¿m ¿yelerin se­ilmesi de saĵlanmaktadēr. 

 

3. Ķĸleyiĸ giriĸi takiben  Kurumi­i onay Kurumdēĸē onay olmak ¿zere iki aĸamalē tasarlanmēĸ olup giriĸ 

kullanēcēsēnēn her iki onay yetkisine sahip olmasē halinde iĸlem giriĸ anēnda onaylanmaktadēr. Ķĸleyiĸin iki 

kullanēcē tarafēndan kontrol¿ isteniyorsa iki farklē kullanēcēya giriĸ ve onay yetkileri tanēmlanmalēdēr. Ayrēca 

Onay yetkilerinden Transfer Onaylama kurumdēĸē ve Transfer Onaylama Kurumi­i mesaj iĸlevlerinin farklē 

kullanēcēlara  verilerek onay yetkilerinin bu aĸamada da  iki farklē kullanēcēya ayrēĸtērēlmasē m¿mk¿n 

kēlēnmēĸtēr. 

 

F. 4 - Virman Ķĸlem Ķlkeleri 

 

1. Giriĸ yapēlmēĸ virman emirlerinin virman ge­erlilik tarihi ge­ene kadar gºnderen kurum onay kullanēcēsē 
tarafēndan onaylanmasē m¿mk¿nd¿r.   

 

2. Doĵrudan yapēlan virmanlar aynē zamanda hesap alternatifi ve limitli ºzellikler i­erebilir. Alēcē ¿ye 

tarafēndan, gºnderen ¿ye bazēnda g¿nl¿k iĸlem bazēnda TL tutarē limitleri (son seans aĵērlēklē ortalama 

fiyatlar esas alēnarak) ve hisse bazēnda adet limitleri tanēmlanabilir. Ayrēca gºnderen kurum tarafēndan giriĸ 

yapan kullanēcēsē bazēnda limit belirlemesi yapēlabilir. Doĵrudan Virmanôda, virmanēn ger­ekleĸmesi 

durumunda MKK tarafēndan gºnderen ve alēcē ¿yeye anēnda bilgi verilir.  

 

3. Kēymet transferi ancak yatērēmcēnēn SERB, YBLK ve TAVB alt hesaplarēndan m¿mk¿n olmaktadēr. YBLK 

hesabēndan transfer yapēlabilmesi i­in alan hesabēn m¿ĸterek ya da tekil, aynē yatērēmcēlara ait olmasē 

gerekir.  Yatērēmcēlarēn YBLK hesabēndan SERB hesaba ­ēkēĸē sadece yatērēmcē tarafēndan WEB veya IVR 

kanalē ile yapēlabilecektir.  

 

4. Doĵrudan Virman dēĸēndaki kēymet devir iĸlemlerinde kēymetler yatērēmcēnēn Serbest (SERB) alt hesabēndan 

TEKA hesabēna virmanlanēr.  

 

5. Devir iĸleminin ger­ekleĸmesinden sonra gºnderen ve alēcē ¿yeye ger­ekleĸme bilgisi gider.  

 

6. Ger­ekleĸmemiĸ talimatlar veya kēsmi ger­ekleĸmiĸ talimatlarēn kalan kēsmē, Gºnderen ¦ye tarafēndan iptal 

edilebilir. Ķĸlem Alēcē ¦ye onayēna sunulmamēĸsa sadece gºnderen ¿yeye, alēcē ¿ye onayēna sunulmuĸ ise 

hem gºnderen hem alēcē ¿yeye iĸlemin iptal edildiĵi bildirilir. 

 

7. Ger­ekleĸmiĸ virmanlara iliĸkin iptal talebi virmanē gºnderen kurum tarafēndan iletilebilecek, karĸē kurumun 



 

 

Ķķ VE BĶLĶķĶM UYGULAMA ĶLKE VE KURALLARI Genel  
( Kamuya 
A­ēk)  Ķlgili Md/Bºl¿m: KSM  

Dok¿man No :M.3 -I SK-01 G¿ncel S¿r¿m No: 2. 10   Onay No: 20 10 - Sayfa No: 19 / 70   

 

 

   

   19/69 

 

 

 

 

ilgili bildirimi onaylamasē ile ger­ekleĸen kēsēm i­in ters virman kaydē oluĸacaktēr. 

 

8. Ķleri valºrl¿ talimatlar kabul edilir.  

 

9. Virman giriĸi sērasēnda devir nedeni bildirimi zorunludur. Se­ilebilecek devir nedenleri; Devir, Hibe, Takas 

Ama­lē Virman, Halka Arz Ama­lē, Lot Altē Alēm/Satēm, Miras ve ¥d¿n­ ĸeklinde belirlenmiĸtir.    

 

10. Virman talimatlarēnda talimat ºncelikleri deĵiĸtirilebilir ve ¿yelerin belirleyeceĵi ºncelikler esas alēnēr.  

 

11. Yatērēm Fonu, ºzel sektºr tahvil ve finansman bonolarēnēn virmanlarēnda k¿s¿ratlē iĸlem yapēlamamaktadēr.   

 

12. Son saat uygulamasē vardēr. Son saate kadar ger­ekleĸmeyen talimatlar iptal edilmektedir. 

 

13. Baĸlangē­ saat uygulamasē vardēr. Baĸlangē­ saatine kadar talimat iĸleme sokulmamaktadēr. 

 

14. Talimata ge­erlilik tarihi verilebilmektedir. Talimat iĸlem tarihinden ge­erlilik tarihi sonuna kadar aktif 
olarak sistemde durmakta bakiye m¿sait olduĵunda iĸlem ger­ekleĸmektedir.  

 

15. Talimat par­alē olarak ger­ekleĸebilmektedir.  

 

16. Talimat ¿zerindeki miktar Talimat tarihinde, Valºr Tarihinde veya Bulduĵun Anda se­enekleriyle talimat 
tarihinde,  valºr tarihinde veya talimat tarihinden itibaren valºr tarihine kadar ilk bakiye bulunduĵu anda 

yatērēmcēnēn Transfer Edilecek Kēymetler Alt hesabēnda (TEKA) blokeye alēnabilmektedir. 

 

17. Talimat ¿zerindeki miktar par­alē olarak yatērēmcēnēn TEKA hesabēnda blokeye alēnabilmektedir.  

 

18. Talimat t¿rlerinin kabul¿ ve yatērēmcē ad/soyadēnēn gºr¿nt¿lenmesi ¿ye bazēnda parametriktir. ¦ye, hangi 

¿yeden hangi talimat t¿rlerini kabul ettiĵini veya hangi ¿yenin kendi yatērēmcē ad/soyadēnē gºrebileceĵini 

belirleyebilmektedir.  

 

19. Talimat bakiye yetersiz olsa da gºnderen ¿ye tarafēndan onaylanabilmektedir. Gºnderen yatērēmcēnēn 
hesabēna talimata konu olan kēymet geldiĵinde otomatik olarak iĸleme sokulmaktadēr.  

 

F. 5 - Takas Ama­lē Virman (TAV) Alēm Satēm Ķĸlemlerinin Sonu­landērēlmasē 

 

1. Oluĸan talimatlarēn ºnceliĵi ¿yelerce deĵiĸtirilebilecektir. 

 

2. Borsaôda iĸlemlerin ger­ekleĸtiĵi g¿n¿n akĸamē Takasbankôtan alēnan m¿ĸteri bazēnda netleĸmiĸ iĸlem 

sonu­larē ¿yelerce kontrol edilerek, onaylanmasē halinde takas g¿n¿nde yatērēmcēlarēn bor­larēna konu 

menkul kēymetler yatērēmcēlarēn takas ama­lē virman blokaj hesaplarēna otomatik olarak aktarēlēr. Bakiye 

bulunmayan hesaplarda  ise menkul kēymetler bakiye oluĸtuk­a sistem tarafēndan otomatik olarak takas 

ama­lē virman blokaj aktarēlēr.  

 

3. MKSôye tanēmlanmamēĸ, hareketsiz , iĸlemde olmayan ve iĸlem yasaklē yatērēmcē hesaplarēyla ilgili alēm-

satēm iĸlem bilgileri MKSôde Aracē kurumlar i­in oluĸturulmuĸ olan hatalē portfºy iĸlem hesabē sēnēflē  

ñAKHATAPò hesabēna aktarēlarak, hesaba iliĸkin t¿m hareketler ilgili kurumlara raporlanacaktēr. Acente 

kurum (Banka) hesaplarēndan yapēlan ve hata alan kayētlar i­in iĸlemler, alēm satēm iĸlemini ger­ekleĸtiren  
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Aracē kurum altēndaki ñAKHATAPò hesabēndan sonu­landērēlacaktēr. Acente kurum bor­ ve alacaklarē ilgili 

hesaba/hesaptan TAV yoluyla yatērēmcē hesaplarēna/hesaplarēndan aktarēlacaktēr.     

 

4. Takas g¿n¿ ¿yenin onayē ile yatērēmcēlarēn takas ama­lē virman blokaj hesaplarēndan  aracē kurumun takas 

havuz hesabēna, buradan da Takasbankôēn takas havuzu yºn¿nde iĸlem g¿n¿ oluĸturulmuĸ olan talimatlar 

doĵrultusunda menkul hareketi MKS tarafēndan otomatik olarak saĵlanēr ve aracē kuruluĸun takas bor­larē 

kapanēr. ¦yenin sºzkonusu talimatē onaylamamasē halinde talimatlar onay bekler konumda tutularak  ¿yenin 

Takas y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ yerine getirilemeyecektir.   

 

5. Takas alacaklarē, Takasbank tarafēndan MKK sistemindeki Takas Havuz Hesabēndan ilgili aracē kuruluĸ 

havuz hesaplarēna aktarēlēr. ¦ye havuz hesaplarēnda bulunan kēymetler, alēm-satēm bilgileri doĵrultusunda 

iĸlem g¿n¿ akĸamēnda (T+0) yatērēmcē hesaplarē yºn¿nde oluĸturulmuĸ olan ve takas tarihini ve bakiyeyi 

bekleyen talimatlarē doĵrultusunda otomatik olarak ºncelik sērasēna baĵlē olarak yatērēmcē hesaplarēna 

aktarēlēr. 

 

6. Satēĸē yapēlan kēymetler, T+0 akĸamēnda MKK tarafēndan otomatik olarak takas ama­lē virman blokaj 
hesabēna (TAVB) aktarēlēr. Takas anēndan ºnce yatērēmcēnēn takas borcu nedeniyle takas ama­lē virman 

blokaj hesabēna atēlmamēĸ olan hi­bir kēymet, takas y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿ yerine getirmek ¿zere kullanēlamaz.  Bu 

­er­evede, yatērēmcēlarēn takas ama­lē virman blokaj hesaplarēna alēnan kēymetler Aracē Kurum Takas 

Havuzuna, bu havuzdan da Takasbank Takas Havuzuna gºnderilebilir veya aynē aracē kurumun kurum i­i 

takasēnēn yapēlmasē amacēyla kullanēlabilir. Bunun dēĸēnda, yatērēmcēlarēn Aracē Kurum Takas Havuz 

hesabēna kēymet gºnderme imkanē yoktur. Bu anlamda aracē kurum havuzlarē sadece takas iĸlemlerinin 

ger­ekleĸtirilmesi amacēyla kullanēlabilir. TAVB hesabēna aktarēlan kēymetlerin ilgili alt hesaptan ¿ye 

tarafēndan ­ēkartēlmasē kēymet transferi adēmēndan m¿mk¿n olabilmekte, ¿yenin Takas y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿ 

yerine getirmesi i­in aynē kēymetleri Takas s¿reci i­erisinde tekrar TAVB hesabēna aktarēmē gerekmektedir.      

 

7. Alēm-satēm iĸlemlerinin sonu­landērēlmasēnda, ĶMKBôde ger­ekleĸen iĸlemler (Borsa Ķĸlem Defteri) baz 

alēnēr. ĶMKBôden online olarak alēnan sºzleĸme bilgileri ile m¿ĸteri detaylē netleĸtirme, Takasbank 

sisteminde yapēlarak m¿ĸteri detayēnda oluĸturulan net bor­/alacak bilgileri, T+0 akĸamēnda Takasbank 

sisteminden MKK sistemine gºnderilir. MKK sisteminde ¿ye ve m¿ĸteri  hesabē detayēndaki iĸlem sonu­larē 

T+0 g¿n¿ akĸamē ¿yeler tarafēndan  MKK ekranlarēndan raporlanabilecektir. Bu rapor satēĸ yaptēĵē i­in T+2 

g¿n¿ Takasbank Havuz Hesabēna gºnderilmek ¿zere, hesaplarēndan kēymet ­ēkacak olan ve alēm yaptēĵē i­in 

hesaplarēna kēymet girecek olan yatērēmcēlarēn hesap numarasēnēn, kēymet kodlarēnēn ve miktarlarēnēn 

gºsterileceĵi bir rapordur. Aracē Kurumlar, sºz konusu raporda herhangi bir yanlēĸlēk tespit etmeleri halinde 

d¿zeltme iĸlemlerini Borsa sºzleĸme bilgileri ¿zerinden, iĸlem g¿n¿nden itibaren T+1 g¿n¿ sonuna kadar 

ĶMKBôye iletirler. Sºzleĸme d¿zeltme bilgileri, ĶMKB tarafēndan Takasbankôa iletildiĵinde Takasbank 

tarafēndan MKK sistemine aktarēlēr ve MKK sisteminde ºnceki bilgiler sonucunda oluĸturulmuĸ bulunan 

talimatlar iptal edilerek bildirilen hesap i­in yeniden d¿zenlenir.  

 

8. Ķĸlem g¿n¿nde (T+0) MKKôya iletilen Alēm-satēm iĸlem sonu­larēnēn MKK sisteminde yatērēmcē hesaplarēna 

yansētēlmasē i­in, bildirilen hesabēn MKK sisteminde a­ēlmēĸ ve kimlik bildiriminde bulunulmuĸ bir hesap 

olmasē, ayrēca Aracē Kurum Hesap Ķĸlem Durumunun, A: Normal Ķĸlem Yapabilir (Giriĸ var, ¢ēkēĸ var), 

Hesap Yasaklēlēk durumunun N: Normal iĸlem yapabilir durumunda olmasē ve Takas tarihi itibariyle 

hareketsizleĸmeyecek hesaplar olmasē gerekmektedir. Aksi taktirde bildirilen hesaplar i­in oluĸturulacak 

kayētlar, Aracē kurum altēnda tanēmlanmēĸ bulunan AKHATAP (hatalē portfºy iĸlem hesabē)  hesabēna 

yansētēlacak, bu hesap ¿zerinden yapēlacak t¿m hareketler ilgili mercilere raporlanacaktēr.  

 

9. Yatērēmcē Bazēnda Netleĸtirme Raporuônda yer alan bilgiler doĵrultusunda; satēĸ yapmēĸ olan ve bu nedenle 

T+2 g¿n¿ kēymet teslim y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ bulunan yatērēmcē hesaplarēnda yer alan kēymetler net bor­ miktarē 
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kadar, MKK sistemi tarafēndan takas ama­lē virman blokaj hesabēna (TAVB) aktarēlēr (T+0 akĸamē). Yeterli 

bakiyesi olmayan hesaplar i­in sistem, serbest hesaba kēymet geldik­e aktarēlacak tutara eriĸinceye kadar 

takas ama­lē virman hesabēna atacak ĸekilde kayēt iĸler.  Aynē ĸekilde, alacaklē hesaplarēn alacak bilgileri 

sistemde tutulup T+2 g¿n¿ aracē kurum havuzuna gelen paylar bu bilgiler doĵrultusunda yatērēmcē serbest 

hesaplarēna (SERB) aktarēlēr. Bu ĸekilde TAVB hesabēna aktarēlmayan hi­ bir payēn Takas Havuz Hesabēna 

gitmesine izin verilmez. T+2 sabahē, TAVB hesabēnda bulunan kēymetlerin aracē kurumun Takas Havuzuna 

atēlmasē, oradan gerek kurumlar arasē takas ama­lē virmanlarēn ger­ekleĸmesi i­in Takasbank Takas 

Havuzuôna, gerekse kurum i­i takas ama­lē virmanlarē ger­ekleĸtirmek i­in yatērēmcēlara daĵētēmē, ¿yelerin 

onayēyla yine sistem tarafēndan otomatik olarak yapēlēr.   

 

10. Yatērēmcē Bazēnda Netleĸtirme Raporu ile sisteme daha ºnce tanēmlanmēĸ olan yatērēmcē bazēnda takas 
alacak listesi dikkate alēnarak T+2 g¿n¿ Takasbankôtan gelen takas alacaklarē, alacaklē yatērēmcēlarēn serbest 

hesaplarēna otomatik olarak aktarēlēr. Oluĸan talimatlarēn ºnceliĵi aracē kurum tarafēndan deĵiĸtirilip, ayrēca 

par­alē hale getirilebilir.  

 

11. B¿t¿n bu iĸleyiĸin ¿yenin onayēyla MKK sistemi tarafēndan, kullanēcē m¿dahalesine gerek kalmadan 
­alēĸmasē planlanmaktadēr. 

 

12. Takasbank, ¿ye bazēnda bor­/alacak iĸlemlerini takip ederek Takas iĸlemlerini MKKôdaki Takasbank Havuz 
Hesabē ¿zerinden yapar. MKK, Takasbankôa sadece havuz hesaplarē arasēndaki hareketleri eĸ zamanlē olarak 

iletir.  

 

F. 5. 1-Takas Ama­lē Virmanda Aracē Kurum Ķĸlemleri  

 

1. T+2 g¿nbaĸē iĸlemlerinde, ¿yenin belirttiĵi ºncelik ­er­evesinde ya kurumlar arasē TAV ya da kurum i­i 
TAV iĸlemleri ilk olarak yapēlēr. Herhangi bir ºncelik belirtilmediĵi taktirde kurumlar arasē TAV ºncelikli 

olur. Kurumlar arasē TAVB iĸlemleri ºncelikli ise; ­ºz¿len kēymetler ºncelikle takas borcunun kapatēlmasē 

i­in Takasbank Takas Havuzuna transfer edilir.  

 

2. T+2 g¿n¿ gerek kurum i­i gerekse kurumlar arasē TAVôlarēn tamamlanmasē amacēyla herhangi bir 
yatērēmcēnēn hesabēndan yapēlan ºd¿n­ verme iĸlemleri, Takasbank ¥d¿n­ Pay Senedi Piyasasē (¥PSP) 

kullanēlarak yapēlēr. 

 

3. T+2 g¿nsonu iĸlemlerinde ger­ekleĸmeyen alēm-satēm bilgileriyle Temerr¿t kayētlarē oluĸturulur (Bakēnēz 

Temerr¿t Ķĸlemleri). 

 

4. Kural; g¿n sonu itibariyle havuz hesaplarēnda ve AKHATAP hesabēnda kēymet bērakēlmamasēdēr. Her 

kēymetin, bu kēymet ¿zerinde hak sahibi olan Kurum portfºy¿ veya m¿ĸteri hesaplarēna intikal ettirilmesi 

esastēr.  

F. 5. 2 - Takas Ama­lē Virmanda (TAVB) Yabancē Saklamacē Kurum Ķĸlemleri  

 

1. Borsada iĸlem ger­ekleĸtirmeyip salt saklamacē kimliĵi ile sistemde yer alan kurum m¿ĸterilerinin Borsa 

iĸlemleri aracē kurumlar tarafēndan ger­ekleĸtirilmektedir. Takas iĸlemleri, sistemin genel prensiplerinde 

belirtildiĵi ĸekilde, aracē kurum tarafēndan bildirilen hesaplar ¿zerinden ger­ekleĸtirilir. Ķĸlemci aracē kurum, 

ger­ekleĸtirilen iĸlemlerle ilgili olarak saklamacē kurumun bilgilendirilmesi amacēyla,  iĸlem bilgileri ve 

saklamacē kurum bilgisinin yer aldēĵē bildirim listesini MKKôya iletir. Ķlgili bildirim aynē anda listede 

belirtilen saklamacē kuruma bildirim amacēyla bildirim sistemine mesaj olarak iletilir. Ķĸlemlerin 
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ger­ekleĸtirildiĵi aracē kurum m¿ĸteri hesabē ile ilgili saklamacē kurum hesaplarē arasēnda TAV a­ēklamasē 

ile Serbest Virman ya da Takasbank aracēlēĵē ile ķartlē Virman ĸeklinde kēymet aktarēmlarē yapēlēr.   

 

F. 5. 3 - Takas Ama­lē Virmanda (TAVB) Portfºy Saklama Kuruluĸlarē ve Portfºy Yºnetim Yetkisi 

Bulunan Aracē Kurum Ķĸlemleri  

 

1. Borsa iĸlemlerini aracē kurumlar ¿zerinden ger­ekleĸtiren portfºy saklama kuruluĸlarē i­in iĸlemci aracē 

kurum altēnda portfºy yºnetim iĸlem ama­lē olarak tanēmlanan torba hesaplar kullanēlmaktadēr. Alēm satēm 

iĸlemlerinin takasē bu hesaplar ¿zerinden sonu­landērēlēr. Bu iĸlem ama­lē hesaplar MKK sisteminde 

tanēmlanērken ilgili saklamacēdaki portfºy kodu bilgileri iletilir. Ķĸlemi ger­ekleĸtiren aracē kurum ile portfºy 

saklama kuruluĸu altēnda bulunan m¿ĸteri hesaplarē arasēnda ger­ekleĸtirilen virmanlar, Takas Ama­lē 

Virman a­ēklamasē ile yapēlēr, iĸlemci hesabēyla aynē portfºy kodunu i­ermeyen hesaplar arasē hareketlere 

izin verilmez.   

 

2. Portfºy yºnetim yetkisi bulunan ve iĸlemlerini torba hesap ¿zerinden ger­ekleĸtiren aracē kurumlar da 
portfºy yºnetim iĸlemleri nedeniyle a­mēĸ olduklarē torba hesaplarēn portfºy yºnetim iĸlem ama­lē a­ēldēĵēnē 

hesap a­ēlēĸē sērasēnda belirterek, portfºy kodu bilgisiyle de portfºy saklama hizmeti verdikleri ve portfºy 

yatērēmcēsē saklama hesap sēnēfēnda a­tēklarē, aynē portfºy kodu ile tanēmlanan hesaplarēyla baĵlantēsēnē 

saĵlarlar. Alēm satēm iĸlem sonu­larēnē, portfºy yºnetim hizmeti verdiĵi yatērēmcē hesaplarēna (portfºy 

yatērēmcēsē saklama hesaplarē) Takas Ama­lē Virman a­ēklamasē ile gºnderirler. Ķĸlemci hesabēyla aynē 

portfºy kodunu i­ermeyen hesaplar arasē Takas Ama­lē Virman hareketlerine izin verilmez.   

 

3. G¿n sonunda portfºy yºnetim yetkisi bulunan aracē kurumlar altēndaki iĸlem hesaplarēnda kēymet kalmamasē 
gerekmektedir.  

 

F. 5. 4 -   Takas Ama­lē Virmanda (TAVB)Aracē Kurum-Acente Banka Ķĸlemleri 

 

1. Acentelik sºzleĸmesi imzalamēĸ Banka ve Aracē kurumlarēn Borsa iĸlemleri, ilgili aracē kurum tarafēndan 

saklamanēn yapēldēĵē Banka kodu ve yatērēmcē hesap numarasē iletilerek ger­ekleĸtirilmektedir. Takasbank 

tarafēndan iletilen YBNR raporunda yer alan bilgiler doĵrultusunda, acente bankadaki yatērēmcē hesaplarēnda 

bulunan kēymetler, TAVB hesabēna aktarēlēr. Aracē kurum tarafēndan, sadece acente kurum i­in 

ger­ekleĸtirilen iĸlemlerin takasēnēn tamamlanmasē amacēyla kullanēlacak bir Takas iĸlem hesabē tanēmlanēr. 

Acente Banka tarafēndan da yatērēmcē hesaplarēna iliĸkin kurum i­i aktarēmlarēn yapēlmasē amacēyla 

kullanēlacak bir netleĸtirme havuzu oluĸturulur. Havuz hesabēnda oluĸan net bakiye ¿zerinden kurum 

tarafēndan belirlenen yºnteme gºre kēymetler, otomatik olarak yada onay ile aracē kurumdaki Banka i­in 

tanēmlanan Takas iĸlem hesabēna aktarēlēr. Acente kurum alacaklarē da, aracē kurum tarafēndan  kēymetlerin 

ilgili Banka i­in tanēmlanan Takas iĸlem hesabēna aktarēldēĵēnda, otomatik olarak alacaklē yatērēmcē 

hesaplarēna daĵētēlmak ¿zere Acente Banka altēndaki netleĸtirme havuzuna aktarēlēr. Ķlgili kēymetler talimat 

ºnceliklerine baĵlē olarak acente kurumdaki yatērēmcē hesaplarēna aktarēlēr.  

 

2. Aracē kurum tarafēndan kullanēlan torba hesaplar ile acente kurum tarafēndan kullanēlan netleĸtirme 

havuzunda g¿n sonu itibariyle kēymet kalmamasē gerekmektedir.  

 

F. 5 . 5 - Takas Ama­lē Virmanda (TAV) Fon Ķĸlemleri 

 

1. Aracē kurumlar tarafēndan fon iĸlemlerini ger­ekleĸtirmek i­in Yatērēm Fonu iĸlem hesaplarē tanēmlanarak 
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hesap tanēmlanmasē sērasēnda saklamacē kurum ve fon kodu (Takas ¿ye kodu) bilgileri iletilir.  

 

2. Yatērēm Fonlarē saklamacēsē Takasbank olduĵundan Fonlar tarafēndan iĸlemler Takasbank terminallerinden 
ger­ekleĸtirilir ve bu iĸlemlere iliĸkin kontrol ve raporlama sorumluluĵu ile ilgili mesajlarēn MKK sistemine 

iletiminden Takasbank sorumludur.   

 

3. Genel yapē olarak Fonlar tarafēndan Takasbank sistemine iletilen bildirimler i­inden MKK iĸlemleri ile ilgili 
olanlar, Takasbank tarafēndan otomatik olarak yaratēlan elektronik mesajlar ile MKKôya iletilir. Borsada 

ger­ekleĸtirilen satēĸ iĸlemi sonucunda, MKK tarafēndan takas ama­lē virman blokajē, aracē kurum altēndaki 

fon i­in a­ēlmēĸ iĸlem hesabēna uygulanēr. Satēĸ iĸlemi sonucunda otomatik olarak oluĸturulan ve ilgili Fonun 

Takasbank ekranēnda T+1 sabahē gºr¿nt¿lenen takas iĸlem sonu­larēna gºre T+2 sabahē fon virman kayētlarē 

Takasbank sisteminde otomatik olarak yaratēlmaktadēr. Fon Yºneticisinin tercihine gºre serbest ya da ĸartlē 

virman ĸeklinde ger­ekleĸtirilen hisse senedi virman kayētlarē Fon yetkililerinin onayēndan sonra Takasbank 

sisteminde gerekli kontroller de yapēldēktan sonra MKK sistemine elektronik mesaj ĸeklinde iletilir.  

 

4. Borsaôda fon adēna ger­ekleĸtirilen hisse senedi alēĸ iĸlemleri ise, MKK nezdindeki ilgili aracē kurumun  
hesabēndan Takasbank altēndaki fon hesabēna Takas ama­lē virman a­ēklamasēyla ilgili aracē kurum 

tarafēndan aktarēlarak sonlandērēlēr.  

 

5. Aracē kurum altēndaki Yatērēm Fonu iĸlem hesaplarēnda g¿n sonu itibariyle kēymet kalmamasē 

gerekmektedir.  

F. 5. 6 -  Takas Ama­lē Virmanda (TAV) Yatērēm Ortaklēĵē Ķĸlemleri 

 

Fonlar i­in belirlenen uygulama gibi ger­ekleĸtirilir.  

 

F. 5. 7 -  Takas Ama­lē Virmanda (TAV) ¥zel Sektºr Tahvili Ķĸlemleri 

 
1. ĶMKBôde ger­ekleĸtirilen alēm satēm iĸlemlerinin takas iĸlemleri  aynē g¿n (T+0) i­erisinde sonu­landērēlēr.  

 

2. Bor­ kapatma, ¿yeler tarafēndan bor­lu olunan kēymetler, satēĸ yapan yatērēmcē hesabēndan ºncelikle OSTH 

hesaplarēna kurum i­i virman yolu ile bu hesaptan da Takasbankôēn (TVS ¿yesi) MKK nezdindeki OTH 

hesabēna kurumlararasē virman yolu ile aktarēlēr. OTH hesabēndan bor­ kapatma iĸlemi Takasbank tarafēndan 

ger­ekleĸtirlir.  

 

3. Alacak daĵētēmē, kēymet bor­lu ¿yelerin kēymet bor­larēnē, nakit bor­lu ¿yelerin nakit bor­larēnē 

kapatmalarēnēn ardēndan Takasbank tarafēndan kēymetler, Takasbankôēn MKK nezdindeki OTH hesabēndan 

alacaklē ¿yelerin yine MKK nezdindeki OSTH hesaplarēna, kurumlar arasē virman yolu ile  aktarēlēr. 

Kēymetlerin ¿yenin OSTH hesabēndan alacaklē yatērēmcē hesaplarēna aktarēmē ise ¿ye tarafēndan kurum i­i 

virman yoluyla ger­ekleĸtirilir.  

 

4. ¦ye kurumlar ve Takasbank altēnda tanēmlē OSTH ve OST hesaplarēnda g¿n sonu itibariyle kēymet 

kalmamasē gerekmektedir.  

F. 6 - ķartlē Virman Ķĸlemleri 
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F. 6. 1- Normal ķartlē Virman 

 

1. Gerek takas ama­lē gerekse normal ĸartlē virman uygulamasēndaki eĸleĸme iĸlemleri i­in talimatlar, ¿yeler 

tarafēndan Takasbankôa iletilir.  

 

2. Takasbank sisteminde eĸleĸen talimatlar, talimat t¿r¿ ve sºzleĸme numaralarē ile birlikte MKKôya iletilir. 
MKK sisteminde talimatlarda bildirilen hesaplara iliĸkin kontroller (hesabēn doĵruluĵu, varlēĵē gibi) 

yapēlarak mesaj kaydē Takasbankôa gºnderilir. 

 

3. ķartlē virman iĸlemine iliĸkin nakit iĸlemler Takasbank, kēymet iĸlemleri ise MKK tarafēndan sonu­landērēlēr. 
Ķĸlemlerin karĸēlēklē mesajlaĸma ĸeklinde y¿r¿t¿lmesi sērasēnda sorun yaĸanmamasē i­in, ĸartlē virman 

iĸleyiĸinin iki kurum arasēnda tek bir iĸlem olarak ­alēĸabilmesi saĵlanēr. 

 

4. ¦yenin Takasbankôa ilettiĵi talimatlarda belirtmiĸ olduĵu valºr tarihinde, ĸartlē virmana konu kēymetleri, 
MKK sisteminde yatērēmcē alt hesabē detayēnda oluĸturulan ķartlē Virman Blokaj (SBLK) hesabēna otomatik 

olarak aktarēlēr. SBLK hesabēna aktarēlan kēymet kaydē, MKK tarafēndan mesaj ile Takasbankôa bildirilir. 

ķartlē virman iĸleminin ger­ekleĸmesi ile birlikte, Takasbank ger­ekleĸen talimat referans numarasēnē 

MKKôya iletir. MKK tarafēndan, ger­ekleĸen talimatta bildirilen hesaplar arasēnda kēymet aktarēmē yapēlēr. 

Kēymet ve nakit aktarēm iĸlemlerinin tamamlandēĵē bilgisi iki kurum tarafēndan mesajla diĵerine iletilir.   

 

5. Takasbank tarafēndan talimat iptali yapēlmasē durumunda iptal edilen talimat bilgisi MKKôya iletilir  ve ilgili 

talimatēn iptal edildiĵi kaydē MKK tarafēndan da iĸlenir. 

 

6. ķartlē virman iĸleminin ger­ekleĸmeyip, SBLK hesaplarēnda bakiye kalmasē durumunda; Takasbank 

tarafēndan ķV sºzleĸme iptal mesajēnēn gºnderilmesi beklenir. Mesajēn gelmesiyle SBLK hesaplarēndaki 

kēymetler, yatērēmcē serbest hesaplarēna aktarēlēr. 

 

7. ķartlē virmanēn yapēlabilirliĵini etkileyen her t¿rl¿ durumda (SBLK hesabēndaki kēymetlere haciz gelmesi, 

iĸlem yasaĵē tesis edilmesi gibi) Takasbankôa anēnda bilgi verilir. Ķlgili yatērēmcēnēn iĸlem yasaklē olmasē 

durumunda SBLK hesabēndaki kēymetler Takasbankôēn sºzleĸme iptali bildirimiyle  birlikte serbest hesaba 

aktarēlēr. SBLK hesabēnda bakiye bulunmasē halinde, ¿ye tarafēndan hesabēn durumunda deĵiĸiklik 

yapēlmasēna izin verilmez. 

F. 6. 2 - Takas Tanēmlē ķartlē Virman 

 

1. ¦yeler, ķV talimatlarēnē iletirken ĸartlē virman iĸlemlerini takas tanēmlē hale getirebilmektedirler. Takas 
tanēmlē olmasē ile; takasa olan bor­larēnēn ĸartlē virman alacaklarē ile karĸēlanmasē veya ĸartlē virman 

bor­larēnēn takas  alacaklarē ile karĸēlanmasē m¿mk¿n olmaktadēr. Daha ºnceden takas tanēmlē olarak 

tanēmlanmayan ķV talimatlarēnēn daha sonradan da takas tanēmlē yapēlabilmesi m¿mk¿n olmaktadēr. Bu 

durumda talimatlardaki deĵiĸiklik Takasbank tarafēndan anēnda MKKôya talimat numarasē ile birlikte 

bildirilir.  

 

2. Takas Borcunun ķV Alacaklarē Ķle Kapatēlmasē; Takasbank kendisine iletilen takas tanēmlē eĸleĸen 
talimatlarē, MKKôya iletir. MKK, talimatta belirtilen takas tanēmlamasē yapan ¿ye yatērēmcēsēnēn takas bor­ 

bakiyesini Takasbankôa bildirir. Takasbank, aldēĵē mesaja cevaben  yatērēmcē i­in ger­ekleĸtirilmesi gereken 

takas bor­ bakiyesini bildirir. MKK, bildirilen bakiye tutarē i­in, m¿ĸterinin takas borcunu baĸka yollarla 

kapatmasēnē engeller. ķartlē virman bor­lu ¿yenin SBLK hesabēna kēymetlerin aktarēlmasē ile ķV prosed¿r¿ 

tamamlandēĵēnda, ķV alacaklē (takas bor­lu) m¿ĸterinin serbest hesabēna gelen bakiye ile ¿yenin takas 

borcunun kapatēlmasē saĵlanēr.     
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3. ķartlē Virman Borcunun Takas Alacaklarē ile Kapatēlmasē; Takasbank kendisine iletilen takas tanēmlē eĸleĸen 
talimatlarē, MKKôya iletir. MKK, talimatta belirtilen takas tanēmlamasē yapan ¿ye yatērēmcēsēnēn takas 

alacak bakiyesini Takasbankôa bildirir. Takasbank, aldēĵē mesaja cevaben  yatērēmcē i­in ger­ekleĸtirilmesi 

gereken takas alacak bakiyesini bildirir. M¿ĸterinin takas alacaĵē serbest hesabēna uĵrayarak otomatik olarak 

SBLK hesabēna aktarēlēr. ķV prosed¿r¿ tamamlanēr. 

 

F. 6 .3 - ķartlē Virmanda Zincir Ķĸlemler 

 
1. ķartlē Virman iĸlemlerinde, m¿ĸterinin nakit ya da kēymet borcunun baĸka ¿ye ya da ¿yelerden gelecek 
alacaklarla karĸēlanmasē m¿mk¿n olabilmektedir. Bu tarz ķV iĸlemleri, zincir iĸlemler olarak izlenmektedir. 

Ķletilen ĸartlē virman talimatlarē, bir ¿ye tarafēndan baĵlantē kurularak zincir iĸlem haline getirilmektedir. 

Oluĸan zincir i­in ayrē bir talimat numarasē oluĸmaktadēr. 

 

2. Takasbank tarafēndan eĸleĸen zincir talimat bilgisi, MKKôya talimat numarasē ile iletir. Takasbank, zincir 

kuran ¿yenin m¿ĸteri net borcunu bildirir. Baĵlantēda yer alan kēymet bor­lu ¿yelerin ilgili kēymetlerinin 

SBLK hesabēna aktarēlmasē ile Takasbankôa mesaj gºnderilir. Takasbankôtan iĸlem ger­ekleĸme referans 

bilgisinin gelmesi ile birlikte kēymetler, bor­lu ¿yenin SBLK hesabēndan ­ēkēlarak, zincir kuran ¿yenin 

serbestine aktarēlarak,  m¿ĸterinin  sºzleĸme zincir bor­ bakiyesi kadar olan kēsmē, zincir kuran ¿yenin 

SBLK alt hesabēna uĵratēlarak, alacaklē ¿ye m¿ĸterisinin serbest hesabēna aktarēlarak ķV iĸlemi tamamlanēr. 

( Zincir kuran ¿yenin alacaktan daha fazla borcu olmasē durumunda alacakïbor­ farkē kadar tutarēn SBLK 

hesabēna aktarēlmēĸ olmasē gerekir.)   

 

3. MKK sistemine iletilmiĸ eĸleĸen talimatlarēn, zincir iĸlemine daha sonra konu olmasē  durumunda SBLK 

hesabēna kēymet aktarēmē yapēlmamēĸ olmalēdēr.     

 

 G. REHĶN/TEMĶNAT ĶķLEMLERĶNE ĶLĶķKĶN ĶLKELER 

 

1. Rehin / Teminat iĸlemlerinde kēymetler, hukuki kararlarēn saĵlēklē olarak verilebilmesini saĵlamaya yºnelik 
olmak ¿zere her aĸamada ilgili hukuki durumu yansētacak ĸekilde ayrē ayrē izlenmekte ve blokaja tabi 

tutulmaktadēr. 

 

2. Rehin/Teminat uygulamasē giriĸ ve ­ēkēĸ iĸlemleri gºnderen ¿ye  giriĸ ve onayē, alan ¿ye kabul giriĸ ve kabul 
onayē olmak ¿zere 4 aĸamalē tasarlanmēĸtēr. Gºnderen ¿ye giriĸ kullanēcēsēnēn onay yetkisi varsa iĸlem giriĸ 

anēnda onaylanacaktēr.  Alan kurumun ilk kabulc¿s¿n¿n kabul onay yetkisi varsa ilk kabul anēnda iĸlem 

onaylanacaktēr. Rehin gºnderen ve alan aynē kurum ise  iĸlem aĸamalarēna iliĸkin t¿m yetkinin tek bir 

kullanēcēya tanēmlanmasē ile iĸlemin sadece giriĸ aĸamasēnda sonu­lanmasē saĵlanabilecektir. Ķĸleyiĸin 

kontroll¿ bir ĸekilde birden fazla kullanēcē tarafēndan ger­ekleĸtirilmesi ama­lanēyorsa t¿m iĸlem aĸamalarē 

yetkilerinin farklē kullanēcēlara tanēmlanmasē gerekecektir. 

 

3. Talimat ¿zerindeki miktar yatērēmcēnēn TEKA hesabēnda blokeye alēnēr.  

 

4. Rehne iliĸkin t¿m bakiye TEKA hesabēna aktarēldēĵēnda iĸlem rehin alan ¿ye ilk kabul¿ne sunulur. Alan 
kurum tarafēndan iĸlem onayēyla birlikte kēymetler rehin alan kurum hesabēnēn RHNA alt hesabēna aktarēlēr.  

 

5. Ķĸlem sonu­larē her iki kuruma bildirilir.  
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6. Kēymet transfer politikalarē aracēlēĵē ile Kurumlar arasē yatērēmcē ad/soyad gºr¿nt¿lensin se­eneĵi se­ilmiĸ 
ise gºnderen kurum tarafēndan bildirilen alan kurum hesap numarasēna iliĸkin ad , soyad veya ¿nvan bilgisi 

gºnderen kuruma iĸlem ekranēndan gºsterilmektedir.  

 

7. Rehin veren ve rehin alan hesap sahipleri (ad soyad/¿nvan) iĸlem tarafē ¿yelerce raporlanēr. 

G. 1- Aracē Kurumôun ¥zkaynaĵēndan Kredi  Kullandērēlmasē veya A­ēĵa  

Satēĸ Rehninin Alēnmasē 

 

G. 1. 1 - ¥zkaynak/Kredili Menkul Kēymetôin Rehne Verilmesi/¢ºz¿lmesi 

 

1. ¥zkaynak veya Kredili Menkul Kēymetôin Teminata Verme/¢ºzme iĸlemleri yatērēmcēnēn serbest alt hesabē 
ile Aracē Kurumun portfºy hesabē altēnda bulunan Rehin Alēnan Kēymetler alt hesabē arasēnda yapēlan 

kēymet transfer iĸlemlerini i­ermektedir.  

 

2. Kredi kullanan yatērēmcē hesabēnēn altēnda a­ēlan Rehin Verilen Kēymetler alt hesabē da (RHNV)da 
kullanēlabilir. Rehin verilen kēymetlerin rehin veren yatērēmcē hesabēnda saklanmasē isteniyorsa saklama alt 

hesabēnēn RHNV olarak se­ilmesi gerekir.  

 

 

3. Ķĸlem tesis edilirken R/T iĸlem nedeni olarak ¥zkaynak veya Kredili Menkul Kēymet birlikte veya ayrē ayrē 
izlenebilir. a­ēklamasē iletilerek iĸlemlerin uygulamayla baĵlē olarak ayrē detayda raporlanmasē m¿mk¿n 

olmaktadēr. 

 

 

 G. 1. 2 ï Rehnin Sonlandērēlmasē 

 

1. Ķĸlem diĵer iĸlemler gibi giriĸ ve onay olmak ¿zere iki aĸamalē olarak tasarlanmēĸtēr. Talimat onaylandēĵēnda 
rehindeki kēymetler, bildirilen hesaba aktarēlēr.  

 

2. Sistemde iki t¿rl¿ sonlandērma iĸlemi m¿mk¿nd¿r: 

 

a) Yatērēmcēnēn Hesabēna Aktarēm 

 

Yatērēmcēnēn kredi borcunu kapatmak veya azaltmak amacēyla kredili menkul kēymetini veya ºzkaynakta 

bulunan kēymetini satmasē m¿mk¿nd¿r. Bu durumda kēymetlerin Aracē Kurumôun portfºy altēndaki Rehin 

Alēnan Kēymetler hesabēndan yatērēmcēnēn hesabēna aktarēlmasē saĵlanmalēdēr. Bu uygulama rehin ­ēkēĸē ĸeklinde 

saĵlanēr. 

 

b) Aracē Kurum Hesabēna Aktarēm 

 

Kredinin muacceliyeti durumunda Aracē Kurum yatērēmcēnēn rehinde bulunan kēymetlerinin satēĸēnē/portfºye 

devrini isteyebilir. Bu durumda talimatēn onayē durumunda, Aracē Kurumôun portfºy altēndaki Rehin Alēnan 

Kēymetler hesabēndan Portfºy¿n serbest alt hesabēna aktarēlēr (veya kredi kullanan yatērēmcē hesabēnēn altēndaki 

Rehin Verilen Kēymetler hesabēndan Aracē Kurumôun portfºy hesabēna aktarēlēr). Bu uygulama rehin 

sonlandērma iĸlemleriyle saĵlanēr. 
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G. 2-  Banka Kredisi Kullanēlmasē 

 

Banka Kredisi: Aracē kurumun m¿ĸterileri i­in kendi adēna banka kredisi kullanmasēdēr. 

 

G. 2.1 - Rehin Verme (Rehin Giriĸ) 

 

 

1. Aracē kurumdaki yatērēmcēnēn serbest alt hesabēndan ilgili bankanēn portfºy¿ altēndaki Rehin Alēnan 
Kēymetler hesabēna aktarēlēr. Bu aktarēmēn iĸleyiĸi bir kurum tarafēndan bildirilen rehin veren hesap ve 

kimlik detaylē (ad soyad / ¿nvan) giriĸ iĸleminin karĸē ¿ye tarafēndan onaylanmasē suretiyle ger­ekleĸtirilir.  

 

 

G. 2. 2 - Rehin ¢ºzme (Rehin ¢ēkēĸē) 

 

1. Bankaônēn portfºy¿ altēndaki Rehin Alēnan Kēymetler hesabēndan Aracē kurumdaki yatērēmcēnēn serbest alt 
hesabēna aktarēlēr.  Bu aktarēm karĸē ¿ye Onayēyla ger­ekleĸtirilir. Bu iĸlemin en ºnemli farkē bu virman 

t¿r¿nde de ekranē hazērlayanēn aracē kurum olmasē, onaylayanēn banka olmasē, iĸlemin bankadan aracē 

kuruma yapēlmasēdēr.  

 

G. 2. 3 -  Rehnin Sonlandērēlmasē 

 

a) Yatērēmcē Hesabēna Aktarēm  

 

1. Yatērēmcē satēĸ yapmak isterse banka ¿zerinden satēĸ yapamayacaĵēndan, talebini aracē kuruma iletir. 

 

b) Bankanēn Hesabēna Aktarēm 

 

1. Kredinin muacceliyeti durumunda Banka, rehin aldēĵē kēymetlerin satēĸēnē isteyebilir. Bu durumda talimatēn 
onayē durumunda,  Bankanēn portfºy altēndaki Rehin Alēnan Kēymetler hesabēndan portfºy¿n serbest  alt 

hesabēna aktarēlēr.  

 

2. Sonlandērma yatērēmcē bazēnda ger­ekleĸtirilir. 

 

3. Ķĸlemin iptali aynē g¿n i­inde yapēlmak ĸartēyla ve gerekli bakiyenin serbest hesapta bulunmasē durumunda 

yapēlabilir.  

 

G. 3 -   Rehindeki Kēymetlere Ķliĸkin Genel Kurul Blokajē 

 

1. Genel kurul blokajē yapēlmak istendiĵinde; aracē kurumun kredi kullanan yatērēmcēsē, aracē kuruma baĸvurur 
ve aracē kurumun bankaya saĵladēĵē bilgiler ve bankanēn bildirimi ile genel kurul blokajēna tabi kēymetler 

Genel Kurul Blokaj hesabēna rehin kaydēyla aktarēlēr. Rehinli kēymetlere iliĸkin diĵer hukuki iĸlemler aynē 
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iĸleyiĸ ­er­evesinde ele alēnēr. 

 

G. 4 -   Rehindeki Kēymetlere Ķliĸkin Hak Kullanēmlarē 

 

1. Rehinli kēymetlere iliĸkin sermaye artērēm ve temett¿ iĸlemleri kēymetlerin saklandēĵē hesaplar ¿zerinden 

ger­ekleĸtirilerek rehin bilgileri artan tutar oranēnda d¿zenlenir. Bedelli artērēm bildiriminin rehin veren ¿ye 

ya da saklamanēn yapēldēĵē ¿ye tarafēndan iletilmesi m¿mk¿n olup, kullanēma iliĸkin bildirim ilgili ¿yelere 

yapēlēr. 

 

H. TEMERR¦T ĶķLEMLERĶNE ĶLĶķKĶN ĶLKELER 

 

1. Takasbankôa takas y¿k¿ml¿l¿klerini yerine getirmeyen aracē kurumlar i­in T+2 akĸamē Takasbank 
tarafēndan MKKya temerr¿t kayētlarēnēn oluĸturulmasē amacēyla mesaj gºnderilir. Mesaj i­eriĵinde temerr¿t 

bor­lu kurumlar i­in kēymet bloke talimatē da bulunabilecektir. T+2 akĸamē, temerr¿t alacak ve temerr¿t 

bor­ kayētlarē, aracē kurum tarafēnda AKTEH(Aracē Kurum Temerr¿t Havuzu) hesabē ile, acente kurum 

tarafēnda ise temerr¿t havuzu (Aracē Kurum Kodu+TEMHVZ) ile iliĸkilendirilerek yatērēmcē bazēnda 

oluĸturulur. Alēm Satēmē tamamlanmayan talimatlar temerr¿t kayētlarēnēn oluĸmasēyla birlikte iptal edilir. 

 

2. Takasa karĸē y¿k¿ml¿l¿klerin yerine getirilmemesi ve temerr¿t oluĸmasē durumunda, Takas y¿k¿ml¿l¿kleri 

her kurum altēnda ñAK temerr¿t hesabēò sēnēfē detayēnda otomatik olarak tanēmlanmēĸ ñAKTEMHESò 

hesaplarē ¿zerinden sonu­landērēlacaktēr. ¦ye kurumun sistemi tēkamamak i­in bu hesap ¿zerinden Takas 

y¿k¿ml¿l¿klerini kapatmasē m¿mk¿n olacaktēr. 

 

3. Bor­ kapama iĸlemi T+3 g¿n¿ saat 9:15ôe kadar yatērēmcēlarēn ilgili kēymetleri getirmeleri ile olabileceĵi 
gibi, ¿yenin nakit bakiyesi veya blokeli kēymetinin satēĸē  ile ilgili kēymetin piyasadan alēnmasē (takasē aynē 

g¿n) yolu ile de olabilecektir. 

 

4. AKTEH(Aracē Kurum Temerr¿t Havuzu) de toplanan yatērēmcē temerr¿t bor­larē AKTEMHES (Aracē 
Kurum Temerr¿t Hesabē) hesabēna aktarēlēr. Aracē Kurumun toplam temerr¿t borcu i­in AKTEMHES ile 

TBTEH(Takasbank Temerr¿t Havuzu) arasēnda  ilgili kēymet bazēnda aracē kurum temerr¿t bor­ kayētlarē 

oluĸturulurularak aracē kurum temerr¿t borcu kapatēlacaktēr. 

 

5. ¦yelerin bor­ kapatmasē ile TBTEH de oluĸan temerr¿t bor­ bakiyeleri, Takasbankôēn talimatēyla temerr¿t 
alacaklē kurumun AKTEMHES hesabē ¿zerinden AKTEH hesabēna aktarēlēr. AKTEH hesabēnda biriken 

kēymetler T+2 akĸamē oluĸturulmuĸ temerr¿t alacak kayētlarē yardēmēyla temerr¿t alacaklē yatērēmcēlarēn 

hesaplarēna ge­ilir. 

 

6. Temerr¿t alacaklē yatērēmcēlarēn ºncelik sēralamasē MKK tarafēndan oluĸturulmuĸ sēralamayla olabileceĵi 

gibi, aracē kurumun ilgili talimatlarēn ºnceliĵini deĵiĸtirmesiyle elde edilecek sēralamayla da olabilecektir. 

 

7. Kurum i­i temerr¿t alacak ve borcu sºz konusu olduĵunda, T+2 akĸamē oluĸturulmuĸ temerr¿t bor­ ve 

alacak kayētlarē yardēmēyla AKTEH hesabē kullanēlarak yatērēmcē temerr¿t borcu ve alacaĵē kapatēlēr. Bu 

durumda bor­ kayētlarē Takasbank ile iliĸkilendirilmez. 

 

8. Aracē kurumlar altēnda tanēmlē ñAKTEMHESò hesaplarēnda g¿nsonu itibariyle bakiye kalmamasē 

gerekmektedir. 
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I. ¥D¦N¢ MENKUL KIYMET ĶķLEMLERĶ 

 

  I. 1 - Takasbank ¥d¿n­ Pay Senedi Piyasasē (¥PSP) Ķĸlemleri 

   

1. ¥d¿n­ Teklifinin Ķletilmesi: Aracē kurum ºd¿n­ teklifini m¿ĸteri hesap numarasē bazēnda Takasbankôa iletir. 
Takasbank kendisine iletilen teklifi ¿ye ve yatērēmcēnēn MKK kayētlarēnē oluĸturmak amacēyla MKKôya 

iletir.  

 

2. MKK, sisteminde ilgili yatērēmcē hesabēnēn ve bakiyenin kontrol¿ yapēlarak, belirtilen kēymet, yatērēmcē 
¥d¿n­ Verilecek Kēymetler Blokaj alt hesabēna aktarēr. Aktarēm bilgisi ya da hesabēn hatalē olmasē ve 

bakiye i­ermemesi gibi durumlarda da hata bilgisi, Takasbankôa bildirilir. Takasbank bu bildirimden sonra 

ºd¿n­ teklif emrini kabul etmiĸ olur ve ¥d¿n­ Verilecek Menkul Kēymetler Blokaj alt hesabēnda bulunan 

kēymetlere ait toplam teklif miktarēnē menkul kēymet bazēnda yayēnlar. 

 

3. ¥d¿n­ Talebinin Ķletilmesi: ¥d¿n­ talepleri de ºd¿n­ tekliflerinin iletildiĵi ĸekilde, m¿ĸteri hesap numarasē  
bazēnda Takasbankôa iletilir. Takasbank, kendisine iletilen m¿ĸteri hesabēnēn MKK sisteminde durumunun 

sorgulanmasē amacēyla ¿ye kodu ve m¿ĸteri hesap numarasēnē MKKôya bildirilir. MKK tarafēndan hesaba 

iliĸkin kontroller yapēlarak Takasbankôa olumlu ya da olumsuz cevap dºn¿l¿r. 

 

4. ¥d¿n­ Ger­ekleĸtirme: ¥d¿n­ talep ve tekliflerinin Takasbank tarafēndan eĸleĸtirilmesi sonrasēnda iĸlemin 

tamamlanmasē i­in Takasbank, Sºzleĸme Referans Numarasēnē, ¥d¿n­ Veren ¦ye, ¥d¿n­ Veren M¿ĸteri 

Numarasē, ¥d¿n­ Alan ¦ye, ¥d¿n­ Alan M¿ĸteri Numarasē, Kēymet Kodu, ¥d¿nce Konu Adet, ¥d¿n­ 

Vadesi, Komisyon Oranē bilgilerini MKKôya bildirir. MKK, ºd¿nce konu kēymeti, kendisine bildirilen 

yatērēmcēnēn ¥d¿n­ Verilecek Kēymetler Blokaj hesabēndan, Takasbank ¥d¿n­ Ķĸlemler Havuzuna uĵratarak 

ºd¿n­ alan ¿yenin yatērēmcēsēnēn serbest hesabēna ya da Takasbankôēn bildirimine baĵlē olarak sadece ºd¿n­ 

iĸlemleri i­in kullanēlmasē amacēyla ºd¿n­ bloke hesabēna aktarēr.   

 

5. ¥d¿n­ Teklifinin Ķptali: Takasbank ¥PSPônda eĸleĸmemesi veya emir ge­erlilik s¿resinin dolmasē veya 
yatērēmcē hesabēnēn durum deĵiĸikliĵi nedeniyle, yatērēmcēnēn MKK sisteminde ¥d¿n­ Verilecek Menkul 

Kēymetler Blokaj alt hesabēnda bulunan kēymetler,  Takasbank tarafēndan iletilen emir iptal mesajēyla 

birlikte MKK tarafēndan yatērēmcēnēn serbest hesabēna aktarēlarak Takasbankôa bilgi dºn¿l¿r.  

 

6. ¥d¿n­ Ķĸleminin Geri Dºn¿ĸ¿ ve Kapatēlmasē: Takasbank kēsmi iĸlem ya da kapanacak iĸlem i­in sºzleĸme 

referans numarasē, ºd¿n­ veren ¿ye, ºd¿n­ veren m¿ĸteri numarasē, ºd¿n­ alan ¿ye, ºd¿n­ alan m¿ĸteri 

numarasē, kēymet kodu ve kapamaya konu adet, iĸlemin kēsmi kapatma ya da tam kapatma olduĵu bilgisiyle 

birlikte MKKôya iletir. MKK tarafēndan m¿ĸteri hesaplarēna iliĸkin kontrol yapēlarak sorun olmasē halinde 

hata bilgisi Takasbankôa iletilir. Kontrol¿n sorunsuz olmasē durumunda, bildirilen kēymet bakiyesi ºd¿n­ 

alan yatērēmcē hesabēndan (serbest ya da bloke hesap) ­ēkēlēp Takasbank ¥d¿n­ Havuzuna uĵratēlarak ºd¿n­ 

veren ¿ye yatērēmcēsēnēn serbest hesabēna aktarēr. Ķĸlem sonucu Takasbankôa iletilir.  

 

7. ¥d¿n­ iĸlemine konu olmuĸ ve ºd¿n­ iĸlemi kapatēlmamēĸ yatērēmcē hesaplarēyla ilgili olarak haciz ve ­eĸitli 

nedenlerle MKK sisteminde ger­ekleĸtirilen blokaj uygulamalarē anlēk olarak Takasbankôa bildirilir. 

Takasbank tarafēndan ºd¿n­ iĸlemi kapatēlmadan ºd¿n­ iĸlemine konu hesaplarēn MKK sisteminde 
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kapatēlmasēna izin verilmez. 

 

8. ¥d¿n­ iĸlemleri sērasēnda ger­ekleĸen sermaye artērēm ve temett¿ ºdemelerine iliĸkin  ºd¿n­ verenle ºd¿n­ 
alan arasēndaki haklarēn izlenmesi yºn¿ndeki kontroller Takasbank tarafēndan yapēlēr. Sermaye artērēm ve 

temett¿ daĵētēm iĸlemleriyle ilgili  oran ve s¿releri i­eren bilgi, MKK tarafēndan  ºd¿n­ veren ve ºd¿n­ alan 

yatērēmcēya bilgi ama­lē raporlanēr. Aynē zamanda sermaye artērēm ve temett¿ iĸlemleri nedeniyle deĵiĸen 

bor­, alacak bilgileri Takasbank tarafēndan m¿ĸteri detayēnda MKKôya bildirilir. Bildi rildiĵinde MKK 

tarafēndan yatērēmcēya yapēlan raporlama kapsamēna ilgili iĸlem a­ēklamasēyla yansētēlēr. 

 

J. ĶHRA¢CI ĶķLEMLERĶ 

 

J. 1 - Kaydileĸtirme Ķĸlemleri 

 

J. 1. 1 -  Hisse Senetleri Borsada Ķĸlem Gºren Ķhra­­ēya Ķliĸkin Kaydileĸtirme Ķĸlemleri 

                   

1. Ķhra­cē sermaye bilgisi,  Ķhra­cēlar Sermaye Hesabē Tablosuna ve Ķhra­­ē havuz hesabēna  kaydedilir. 

Kaydileĸen kēymet kayētlarē, aĸaĵēda anlatēlan prosed¿r ­er­evesinde MKK sisteminde a­ēlan yatērēmcē 

hesaplarēna aktarēlēr.   

 

2. Takasbank mislen saklamasēnda bulunan fiziki sistemde kalma talebi iletmeyen kaydi saklamayē se­en 

yatērēmcēlarēn kēymetleri, Takasbank sistemindeki hesaplar baz alēnarak MKK sisteminde a­ēlan yatērēmcē 

hesaplarēna aktarēlēr.  Yatērēmcē hesaplarēna aktarēlan tutar ile ilgili ĸirket sermayesi arasēndaki fark kadar 

tutar, Borsada iĸlem gºren (a­ēk) ve iĸlem gºrmeyen (kapalē) ek tanēm detayēnda Bilinmeyen Ortak Hesabēna 

kaydedilecektir. 

 

3. Ķhra­cē ¿ye, bilinen ortaklarēna ait Borsada iĸlem gºrmeyen kēsēm i­in, Ortak hesaplarē a­arak ilgili 

kēymetleri kaydileĸme prosed¿r¿ne (kaydileĸme bildirimleri prosed¿r¿ kullanēlacaktēr.) dahil etmek ¿zere 

MKKônēn acentesi sēfatēyla Takasbankôa teslim eder. Bildirim dahilinde bilinmeyen ortak hesabēndan 

kayētlar ortak hesaplarēna aktarēlēr. 

 

4. Ķhra­cē ĸirket kayētlarēnda fiziki olarak bulunan ve sahibi bilinmeyen kēymetler de (daha ºnceki yēllara ait 

kullanēlmayan sermaye artērēm karĸēlēĵē kēymetler gibi) Bilinmeyen Ortak Hesabēnda izlenir.  

 

5. MKK ¿yeleri altēnda yer alan t¿m hesaplardaki bakiye toplamē ile sermaye miktarē birbirine eĸit olmalēdēr. 

 

J. 1. 2 -  Borsada Ķĸlem Gºrmeyen Ķhra­cēya Ķliĸkin Kaydileĸtirme Ķĸlemleri (Halka Arz) 

 

1. Ķhra­cē kuruluĸ, hisse senetlerinin kurul kaydēna alēnmasēnē takiben sermayesine iliĸkin kayēt bildirimini 
(Borsada iĸlem gºren/gºrmeyen paylar ĸeklinde) ñKaydileĸtirilen Sermaye Piyasasē  Ara­larēna Ķliĸkin 

Kayētlarēn Tutulmasēnēn Usul ve Esaslarē Hakkēnda Tebliĵò ekinde belirtilen detayda (ayrēca sirk¿ler 

fotokopisi ve noter onaylē kurul kayēt belgesi iletilecektir.) MKKôya iletir. Hisse senedi halka arz edecek 

ĸirketin fiziki hisse senetleri bulunmasē durumunda sºzkonusu senetlerin kaydileĸtirilmesi i­in teslimi 

gerekmektedir. 
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2. Ķhra­­ē ¿yenin Kurul d¿zenlemelerine uygun basēlmēĸ fiziki senetleri kaydileĸtirilebilir. Kurul 

d¿zenlemelerine uymayan fiziki hisseler bulunmasē durumunda sºzkonusu hisse senetlerinin iptal imha 

iĸlemlerinin ihra­cē ĸirket tarafēndan yapēldēĵē/yapēlacaĵē ve iĸlemlerden doĵabilecek her t¿rl¿ hukuki 

sorumluluĵun kendisinde bulunduĵu beyanē ¿zerine kaydi ihra­ ger­ekleĸtirilir.  

 

3. Ķhra­cē bildirimi sonrasēnda MKK kontrolleri ve onayē sonucunda ihra­cē i­in MKK sisteminde menkul 
kēymet kaydē yapēlarak paylar ihra­cē havuz hesabēnda oluĸturulur.  Ķhra­cēnēn tarafēndan izlenen bilinen 

ortaklarēna ait Borsada iĸlem gºrmeyen kēsēm kayētlarē, ihra­cē tarafēndan MKK sisteminde a­mēĸ olduĵu 

Ortak hesaplarēnda oluĸturulur. aktarēlēr. (halka arz virman prosed¿r¿) Ķhra­cēnēn kuruluĸ anēnda kēymetlerini 

almēĸ ancak ĸirket kayētlarēnda ortak bilgisi bulunmayan kēsma ait kayētlar, ihra­cē tarafēndan Bilinmeyen 

Ortak Hesabēnda aktarēlēr.oluĸturulur.  

 

4. Halka arz iĸlemlerine aracēlēk eden kurumlarca, halka arz edilen kēymetlerin satēĸēndan ºnce ihra­cē 
tarafēndan aktarēmēn yapēlacaĵē ñHalka Arz Hesap sēnēfē detayēnda hesap tanēmlanēr ve bu hesaplar ihra­cē 

kuruma bildirilir. 

 

5. Ķhra­cē havuz hesabēndaki halka arzedilecek kēymetler, halka arza aracēlēk edecek aracē kurumun halka arz 
amacēyla oluĸturulmuĸ hesabēna (halka arz hesap sēnēfē detayēyla tanēmlanmēĸ) aktarēlēr. Aktarēlan tutar kadar 

kēymet kaydē, havuz hesabēndan silinir. Kayden ihra­ edilmiĸ paylarēn ortak/yatērēmcē hesaplarēna 

aktarēlmasē esastēr. 

 

6. Halka arz virmanlarē gºnderen kurum i­in giriĸ ve onay olmak ¿zere iki aĸamalē tasarlanmēĸtēr. Giriĸ yapan 
kullanēcēnēn onay yetkisi varsa iĸlem giriĸ anēnda onaylanēr. 

 

Ķĸlemlerin Borsada Satēĸ ķeklinde Yapēlmasē  

 

1. Borsada aracē kurum tarafēndan Halka Arz ama­lē satēĸē ger­ekleĸtirilecek kēymetler ihra­cē tarafēndan, 
ihra­cē havuz hesabēndan azaltēlarak aracē kurumun halka arz ama­lē a­mēĸ olduĵu Halka Arz Havuz 

Hesabēna aktarēlēr.  

 

2. Ķlgili kēymetlere iliĸkin iĸlemler, Borsadan gelen bilgiler dahilinde, Takas iĸlemleri uygulamalarēnda 
belirtildiĵi ĸekilde sonu­landērēlēr.  

 

 

3. Halka arz iĸleminin Mevcut ve Borsada iĸlem gºrmeyen paylarēn Borsada Ortak satēĸē halinde ĸeklinde 

ger­ekleĸtirilmesi durumunda; satēĸē ger­ekleĸtiren ortaĵēn hesabēndan aktarēm ger­ekleĸtirilecektir. Borsa 

iĸlemlerinin ger­ekleĸtirilmesi amacēyla satēĸē ger­ekleĸtiren ortaĵēn aracē kuruluĸ altēnda hesabēnēn 

bulunmasē ve kēymetlerin ihra­cē tarafēndan bu hesaba aktarēlmēĸ olmasē ya da kaydileĸme amacēyla fiziken 

teslim edilmiĸ olmasē gerekir. Borsada satēĸ amacēyla yatērēmcē hesabēna aktarēlan kapalē ek tanēmlē 

kēymetlerin, Borsada iĸlem gºrebilir hale gelebilmesi, satēĸa iliĸkin detaylarē i­eren bildirimin MKS 

ekranlarē ¿zerinden iletilmesi ve kayēt ¿cretinin yatērēldēĵēna dair banka dekontlarēnēn MKKôya teslimi ile 

saĵlanēr. Dekontlarēn, talep iletilmesini izleyen iĸ g¿n¿ saat 12:00ôa kadar MKKôya iletilmesi halinde 

baĸvuru aynē g¿n, aksi taktirde bir sonraki g¿n iĸleme konularak ĶMKB b¿lteninde duyurulmak ¿zere  MKK 

tarafēndan ĶMKBôye bildirilecektir. G¿nl¿k b¿ltende ilanē izleyen 6. g¿n MKK tarafēndan yatērēmcē 

hesabēndaki borsada iĸlem gºrmeyen paylar, (kapalē ek tanēmēyla izlenen) borsada  iĸlem  gºren (a­ēk ek 

tanēmlē) hale getirilir. Dºn¿ĸ¿m tarihinde ilgili kēymetlerin ¿ye tarafēndan bildirilen hesapta bulunuyor 

olmasē gerekmektedir. Kurul kayēt ¿creti dekontu 10 iĸ g¿n¿ i­erisinde iletilmeyen baĸvurular MKK 

tarafēndan resen iptal edilir.  Dºn¿ĸ¿m tarihinin sermaye artērēm ve temett¿ daĵētēm iĸlemleri sērasēnda 
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ger­ekleĸmesi durumunda, Borsada iĸlem gºrmeyen paylarēn haklarē T g¿n¿ tahakkuk ettiĵi i­in, dºn¿ĸ¿m 

iĸlemi tahakkuk eden haklarla birlikte T+2 g¿n¿nde yapēlēr. 

 

4. Borsada iĸlem gºren tipe dºn¿ĸ¿m talebinin, Toptan Satēĸlar Pazarē (TSP) iĸlemi nedeniyle olmasē 
durumunda, TSP iĸlem durumu ve satēĸ kēsētē bulunup bulunmadēĵē bilgisi ayrēca MKSôye bildirilecektir. 

Sºzkonusu bilgiler de Borsaôda duyurulan listede yer alacaktēr. 

 

Ķĸlemlerin Borsa Dēĸēnda Satēĸla Ger­ekleĸmesi 

 

1. Halka arz iĸlemlerine aracēlēk eden aracē kurum tarafēndan MKK sisteminde, halka arz iĸlemlerini 
ger­ekleĸtireceĵi bir alt hesap a­ēlēr (Halka Arz Hesap Sēnēfēnda). Aracēlēk iĸlemlerini birden fazla aracē 

kurumun ¿stlenmesi durumunda, diĵer aracē kurumlar tarafēndan da (konsorsiyum ¿yeleri) halka arz ama­lē 

hesaplar a­ēlēr. 

 

2. Ķhra­cē tarafēndan halka arza konu kēymetler, halka arza aracēlēk eden ¿yenin, (birden fazla aracēlēk eden 

kuruluĸ olmasē halinde, konsorsiyum lideri olan ¿ye) halka arz hesabēna aktarēlēr. Ķlgili konsorsiyum lideri 

ile konsorsiyum ¿yeleri arasēndaki anlaĸmaya baĵlē olarak konsorsiyum lideri satēĸ bildirimini yaptēĵē 

kēymetleri, kendi Halka Arz Havuz Hesabēna aktarēldēktan sonra konsorsiyum ¿yesi olan diĵer ¿yelerin 

Halka Arz hesaplarēna ya da yatērēmcē hesaplarēnē bilmesi durumunda, yatērēmcē hesaplarēna halka arz ama­lē 

virman ĸeklinde (kēymet transferi yoluyla) aktarēlēr.  

 

3. Aracē kurumlar tarafēndan halka arz hesabēnda bulunan kēymetler, yatērēmcē hesaplarēna yatērēmcēlarēn talep 

formundaki talep numarasē bilgisiyle (kēymet transferi yoluyla) aktarēlēr. Yatērēmcē hesaplarēndan halka arz 

hesaplarēna virman yapēlamaz. 

 

J. 1. 3 -  Bilinmeyen Ortak Hesabēndaki Kēymetlerin Kaydileĸtirilmesi (Bilinmeyen Pay Dºn¿ĸ¿m 

iĸlemleri) 

 

1. Yatērēmcē tarafēndan kaydileĸtirme amacēyla yapēlan fiziki kēymet teslimatlarē (yastēk altē), ilgili yatērēmcē 
kaydēnēn oluĸturulacaĵē yatērēmcē ya da ortak hesaplarēnēn a­ēlmasē gerekliliĵi nedeniyle, ihra­cē ya da aracē 

kuruluĸa iletilir. ilgili yatērēmcē kaydēnēn oluĸturulacaĵē yatērēmcē hesaplarēnēn a­ēlmasē amacēyla, doĵrudan 

MKKôya baĸvurarak deĵil aracē kurum ya da ihra­cē kuruluĸ tarafēndan yatērēmcē/ortak hesabē a­ēldēktan 

sonra Ķhra­cē kuruluĸ ya da aracē kuruluĸ tarafēndan ilgili hesap ve kēymet bilgilerinin MKK sistemindeki 

kontrollerinin yapēlmasē amacēyla fiziki teslimat bildirimleri yapēlēr.   

 

2. Ķĸlem bildirimleri giriĸ ve onay olmak ¿zere ­ift aĸamadan oluĸur. Ķĸlemi yapan kullanēcēnēn giriĸ ve onay 

iĸlem yetkisi varsa iĸlem giriĸ anēnda onaylanēr. Fiziki Teslimat (Kaydi Dºn¿ĸ¿m) Giriĸ Csv iĸleminde ise 

giriĸ yapan kullanēcēnēn onay yetkisi olsa bile, Csv giriĸ iĸlemi tamamlandēktan sonra Teslimat (Kaydi 

Dºn¿ĸ¿m) Onay ekranēndan onay yapmasē gerekmektedir. 

 

3. Fiziki sistemden kaydi sisteme dºn¿ĸ¿m aĸamasēnda, fiziki sertifikalarēn teslim alēnma, saklanma ve imha 
prosed¿rleri MKKônēn Kaydi Sistem Acentesi sēfatēyla Takasbank tarafēndan yapēlēr. Teslim edilen kēymet 

bilgileri Takasbank tarafēndan onaylandēĵēnda MKK sisteminde yatērēmcē hesabēnda kayētlar oluĸur. 

 

4. Fiziki kēymetlerin m¿ĸteri bazēnda oluĸturulan tevdiatla Takasbankôa teslimiyle birlikte Takasbank, MKK 
veya MKK tarafēndan yetkilendirilmiĸ bir kuruluĸ tarafēndan yapēlan fiziksel kontroller sonucunda MKKôya 
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iletilen bildirim dahilinde MKK kayētlarēndaki Bilinmeyen Ortak Hesabē azaltēlarak yatērēmcē hesabēna kayēt 

yansētēlmak suretiyle kaydileĸme saĵlanēr. Borsada iĸlem gºrmeyen kēymetler i­in de aynē s¿re­ uygulanēr. 

 

5. MKK tarafēndan kaydileĸme amacēyla kabul edilecek kēymetlerin ¿zerinde bulunmasē gereken kuponlarēn 
tam olmasē gerekmektedir. Teslim edilecek kēymetlerin ¿zerinde ge­miĸ yēllara ait haklarēn bulunmamasē 

gerekmektedir. Eski yēllara ait kupon i­eren kēymet iletilmesi durumunda ise ilgili kuponlar iade edilerek 

yatērēmcē, ihra­cē kuruluĸa yºnlendirilir. Ķlgili kupon karĸēlēĵē olarak ihra­cē tarafēndan yatērēmcēya fiziken 

teslim edilen kēymetler yukarēda belirtildiĵi ĸekilde yatērēmcē talebine baĵlē olarak kaydileĸme prosed¿r¿ne 

dahil edilir. 

 

6. Kaydileĸme tarihinden itibaren oluĸan yeni paylarēn kayden izlenecek olmasē nedeniyle ilgili tarihten sonra 
ger­ekleĸtirilecek sermaye artērēm karĸēlēĵē olan paylar, MKK sisteminde kayden izlenir. MKK tarafēndan 

hak sahibi bazēnda izlenmeyen sermaye kaydē MKK sisteminde ihra­cē ¿ye altēndaki Bilinmeyen Ortak 

Hesabēnda Fiziki Bilinmeyen Ortak detayēnda (FZKBOH) izlenerek, ilgili hesapta bulunan kayētlarēn 

sermaye artērēm karĸēlēklarē kaydi oluĸacaĵēndan, da  Kaydi Bilinmeyen Ortak (KAYDBOH) detayēnda 

yansētēlēr. MKK tarafēndan aynē hesaba yansētēlēr. Yatērēmcēlar tarafēndan artērēma konu kuponlarēn ihra­cē 

kuruluĸa teslimi ile birlikte iĸlem karĸēlēĵē kayētlar (fiziki basēm olmadēĵē i­in) ihra­cē ¿ye tarafēndan 

Bilinmeyen Ortak Hesabēndan (KAYDBOH hesabēndan), teslim eden yatērēmcēnēn bildirimine baĵlē olarak 

MKK sisteminde ¿ye altēndaki yatērēmcē hesabēna aktarēlēr.         

 

 

7. Borsada iĸlem gºrmeyen hisse senetleri sermaye artērēm ve temett¿ daĵētēm iĸlemi olmasē durumunda 

iĸlemin T ve T+1 g¿n¿nde kaydileĸtirilemez. 

 

8. Ķhra­­ē kuruluĸlar tarafēndan kaydileĸme ºncesi sermaye artērēm iĸlemlerinde ihra­ edilen ve ortaklar 
tarafēndan teslim alēnmamēĸ hisse senetlerinin yatērēmcēlara ºdenmesi i­in uygun daĵēlēmlē kup¿r 

bulunmamasē durumunda ihra­­ē kuruluĸlar Kaydi Bilinmeyen Ortak Hesabēna (KAYDBOH) kaydileĸtirme 

yapēp, Bilinmeyen Pay Dºn¿ĸ¿m Ķĸlemi ile ortaklarēna ºdeme yapar. 

J. 1. 4 -  Yatērēm Fonlarē Katēlma Payē Ķhra­ Ķĸlemleri 

 

1. Mevzuatta tanēmlandēĵē ĸekliyle yatērēm fonu, halktan katēlma belgeleri karĸēlēĵē toplanan paralarla, belge 

sahipleri hesabēna, riskin daĵētēlmasē ilkesi ve inan­lē m¿lkiyet esaslarēna gºre, belirli varlēklardan oluĸan 

portfºy¿ iĸletmek amacēyla kurulan mal varlēĵēdēr. 

 

2. Fonun t¿zel kiĸiliĵi yoktur ve katēlma paylarē ancak i­t¿z¿ĵ¿nde kurucu dēĸēndaki aracē kuruluĸlarca 
serbest­e alēm satēmē ºngºr¿len A tipi yatērēm fonlarēnēn katēlma belgeleri menkul kēymet sayēlmakta, 

diĵerleri ise kēymetli evrak olarak kabul edilmektedir. 

 

3. Katēlma belgelerinin itibari deĵeri yoktur. Fon pay deĵeri, fon toplam deĵerinin tedav¿ldeki katēlma 

belgelerinin kapsadēĵē pay sayēsēna bºl¿nmesiyle elde edilir. 

 

4. SPKôdan alēnan izni m¿teakip kurucu tarafēndan MKKôya iletilen belgelere istinaden, MKK tarafēndan 

Merkezi Kaydi Sistemde ihra­­ē ¿ye olarak tanēmlanmēĸ olan yatērēm fonu kurucusunun altēnda bulunan 

IHRACSAT (Satēlabilir Paylar Havuz Hesabē) hesabēnda Fon Tutarē Artērēm- Azaltēm ekranlarē kullanēlarak 

fon kaydi pay miktarē ñihra­ edilen paylarò olarak oluĸturulur. 

 

5. Ķhra­­ē ¿ye, MKK sistemine aktarēlacak t¿m pay alēm satēmlarēnē IHRACSAT havuz hesabēndan 

ger­ekleĸtirecektir. 
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6. MKK tarafēndan ger­ekleĸtirilen yatērēm fonu katēlma belgesi kaydileĸtirme iĸlemleri Sermaye Piyasasē 
Kuruluna raporlanacaktēr. 

 

7. Borsa Yatērēm Fonlarē kaydi paylarē da yatērēm fonu kaydileĸtirme prensiplerine uygun olarak ihra­­ē ¿ye 

altēnda bulunan IHRACSAT hesabēnda oluĸturulur. 

 

8. Yatērēmcēlarēn ellerinde bulunan basēlē katēlma belgeleri karĸēlēĵē kaydi paylar ihra­­ē ¿ye altēnda bulunan 

FZKBOH hesabēnda toplu olarak izlenir. 

 

9. FZKBOH hesaplarēnda izlenen kaydi paylar karĸēlēĵē katēlma belgelerinin yatērēmcēlar tarafēndan 

kaydileĸtirme amacēyla ihra­­ēya teslim edilmesi sonrasē iĸlemler hise senedi fiziki teslim prensiplerine 

uygun olarak  kaydileĸme bildirimleri men¿lerinden ger­ekleĸtirilir. 

 

10. KAYDBOH hesaplarēnda izlenen iptal edilmiĸ fiziki katēlma belgeleri karĸēlēĵē kaydi paylar ihra­­ē 

tarafēndan Bilinmeyen Pay Dºn¿ĸ¿m iĸlemleri ile yatērēmcē hesaplarēna aktarēlēr. 

 

J. 1. 5 ï Yatērēm Fonlarē Devir Birleĸme Tasfiye Ķĸlemleri 

 

 

1. Yatērēm fonlarē devir, birleĸme ve tasfiye iĸlemleri Kurulôun yatērēm fonu ihra­­ēsē ĸirketin talebini 

onaylamasē sonrasēnda ihra­­ēnēn MKK tarafēndan talep edilen bilgi ve belgeleri de i­eren yazēlē talebi ile 

ger­ekleĸtirilebilir. 

  

2. Devir birleĸme iĸlemleri MKK tarafēndan kurumlarēn yazēlē baĸvurusu neticesinde birleĸmeye esas alēnacak 
fiyattan belirlenen dºn¿ĸ¿m oranē ile MKSôde otomatik olarak ger­ekleĸtirilir. 

 

3. Devir birleĸme iĸlemine esas teĸkil eden dºn¿ĸ¿m oranē kurucu tarafēndan yazēlē olarak bildirilir. 

 

4. Fon devir ve birleĸme iĸlemi nedeniyle devrolan fona ait var ise FZKBOH bakiyesi karĸēlēĵē kaydi paylar, 
devralan fona ait kaydi pay olarak ve devir/birleĸme oranēndan hesaplanan bakiye ¿zerinden ihra­­ē ¿ye 

KAYDBOH hesabēnda toplu olarak izlenir. 

 

5. Koruma ve garantili fonlarda kurucu tarafēndan fon t¿r¿ deĵiĸikliĵi yapēlmasē (garantili veya korumalē 

fondan ĸemsiye fona dºn¿ĸt¿r¿lmesi) durumunda ilgili fonun tasfiye iĸlemi i­in ayrēca belge talep edilmez, 

fon t¿r¿ deĵiĸikliĵi bilgi ve belgeleri tasfiyede esas alēnabilir. 

 

6. Tasfiye edilen yatērēm fonlarēna ait kaydi paylarēn iptali ve ISIN kodunun pasif duruma getirilmesi MKK 
personeli tarafēndan ger­ekleĸtirilir. 

 

 

J. 2 - Hak Kullanēmlarē (Bedelli, Bedelsiz Sermaye Artērēmē, Temett¿, Ķtfa ve Kupon ¥demesi Daĵētēm 

Ķĸlemleri) 

 

1. Sermaye artērēm iĸlem bilgileri SPK kaydē ve onayēndan sonra, temett¿ iĸlem bilgileri genel kurul tarihinden 
sonra Ķhra­cē tarafēndan MKKôya bildirilir.  
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2. Sermaye artērēm iĸlemleri i­in Ķletilecek bilgiler; 

 

 Sermaye artēĸ miktarē 

 Artērēm oranē      

 Kullanēlacak kupon bilgisi  

 Artērēm karĸēlēĵē verilecek kēymet tanēmē 

 Artērēm karĸēlēĵē verilecek kēymetlerin nevôi bilgisi 

 Artērēm kaynaĵē (temett¿, ya da diĵer ĸeklinde) 

 Bedelli kullanēm iĸlemleri i­in r¿­han hakkē son kullanēm tarihi  

 Bedelli artērēm iĸlemi kullanēm bedeli 

 Bedelli artērēm iĸlemlerinde toplanan TL tutarēnēn aktarēlacaĵē, Banka EFT kodu, Banka ĸube kodu ve 
hesap numarasē  

 

3. Temett¿ iĸlemleri i­in iletilecek bilgiler; 

 Temett¿ oranē; br¿t oran ve net oran detayēnda bildirilir. 

 Kullanēlacak kupon bilgisi 

 

4. Ķĸlemler, ĶMKB tarafēndan duyurulan s¿reler baz alēnarak ger­ekleĸtirilir. 

 

5. Sermaye artērēm ve temett¿ iĸlemleri; Borsada iĸlem gºrmeyen kēymetler i­in iĸlem baĸlangē­ tarihinde 

(ĶMKB iĸlem baĸlangē­ g¿n¿), Borsada iĸlem gºren kēymetlere iliĸkin iĸlemler ise (bilinmeyen ortak hesabē 

dahil); artērēmēn ĶMKB baĸlangē­ tarihini izleyen g¿n¿n akĸamēnda (Takas s¿reci nedeniyle), oluĸan bakiyeler 

¿zerinden ger­ekleĸtirilir.  

 

6. Borsada iĸlem gºrmeyen kēymetler ile Borsada iĸlem gºren  kēymetlerin hak kullanēm iĸlemlerinin farklē 

tarihlerde ger­ekleĸtirilmesi nedeniyle ilgili kēymet i­in iki iĸlem tarihi arasēnda halka a­ēlma ve aynē s¿re 

i­inde kaydileĸme amacēyla Borsada iĸlem gºrmeyen kēymet teslimi m¿mk¿n deĵildir. 

 

7. Sermaye artērēm iĸlemlerinde esas sermayeye tabi ĸirketler i­in oluĸturulan kayētlarēn ge­ici nitelikte olmasē 
ve sermayenin ticaret siciline tesciliyle kesinlik kazanmasē nedeniyle kayētlar, sermayenin tesciline iliĸkin 

bildirim yapēlana kadar farklē ISIN koduyla oluĸturulur.   

 

8. Hak kullanēmēna iliĸkin iĸlem oranlarē virg¿lden sonra 5 hane duyarlēlēĵēna kadar dikkate alēnacaktēr. 

 

9. Sermaye artērēm iĸlem sonucunda oluĸan k¿s¿ratlar, yatērēmcē hesaplarēna virg¿lden sonra 3 hane ĸeklinde 

aktarēlacaktēr.  

 

10. K¿s¿rat iĸlemler nedeniyle ihra­cē havuzunda kalan paylar, iĸlemler sonu­lanēnca Bilinmeyen Ortak 
Hesabēna aktarēlacaktēr.  

 

11. Bedelli sermaye artērēm iĸlemlerinde kullanēlacak bakiyeye iliĸkin hesaplanan yatērēlacak TL tutarēnēn 1 

kuruĸun altēnda olmasē durumunda tutar kuruĸa tamamlanacaktēr. 

 

12. Temett¿ daĵētēmēnda ºdenecek temett¿ tutarē olarak hesaplanan tutar 0,5 ile 1 kuruĸ arasēnda ise 1 kuruĸa 
tamamlanacak, 0,5 kuruĸa kadar oluĸan deĵer dikkate alēnmayacaktēr.  

 

13. Sermaye artērēm iĸlemlerimin hesaplanmasē ve artērēm sonu­larēnēn hesaplara aktarēlmasē alt hesaplar 

detayēndadēr. Yatērēmcē blokajē, opoze kēymetler, hapis iĸlemleri, haciz iĸlemleri, rehin alēnan kēymetler, rehin 

verilen kēymetler alt hesaplarēnda bulunan kēymetler i­in iĸlem sonu­larē bulunduklarē hesaba, diĵer alt 
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hesaplar i­in ise serbest hesaba kaydedilir.   Alt hesaplar bazēnda ºdenmeyen k¿s¿rat bakiyesi toplamēnēn 

bakiyeye yansētēlacak miktara ulaĸmasē durumunda (bakiye>=0,001) yatērēmcēnēn Serbest alt hesabēna 

aktarēmē saĵlanēr.  

 

14. Bedelli sermaye artērēm iĸlemlerinde karĸēlēĵē oluĸan r¿­han bakiyeleri farklē ISIN koduyla izlenir. 

 

15. MKS uygulamasēnda ger­ekleĸtirilen bedelli kullanēm iĸlemleri karĸēlēĵē toplanan tutar Merkez Bankasē EFT 
kapanēĸ ve MKK nakit muhabir bankasēnēn EFT saatinden ºnce  ihra­­ē kuruluĸ tarafēndan a­ēlmēĸ olan 

sermaye artērēm hesabēna gºnderilmektedir. Son kullanēm tarihinde belirtilen s¿relerden sonra ger­ekleĸtirilen 

bedelli kullanēm karĸēlēĵē tutarlar ise izleyen iĸ g¿n¿ ihra­­ē ĸirkete ºdenecektir.  

 

16. Sermaye avansē karĸēlēĵē nakit tutar yatērēlmadan bedelli sermaye artērēmēna  katēlmak isteyen ortaklarēn 
talepleri ¿ye kuruluĸ tarafēndan MKS uygulamasē ¿zerinden iletilecek taleplerin ihra­­ē kuruluĸ tarafēndan 

onaylanmasē ile ger­ekleĸecektir. MKS uygulamasē ¿zerinden ger­ekleĸen bu tip iĸlemlerde ihra­­ē kuruluĸa 

bedelli karĸēlēĵē nakit tutar ºdenmemektedir.  

 

 

J. 2. 1 -  Bedelsiz Sermaye Artērēm Ķĸlemleri 

 

1. Ķhra­cē kuruluĸ tarafēndan artērēm iĸlemlerine iliĸkin bildirimin yapēlmasē ve Borsa G¿nl¿k B¿lteninde 

duyurulmasē ile MKK sistemine artērēm bilgileri kaydē yapēlēr. (Kēymet tanēm kodu, artērēm tarihi, MKK 

iĸlem tarihi, artērēm oranē, artērēm karĸēlēĵē verilen kēymet)  

 

2. Sermaye artērēm baĸlangē­ tarihinde artērēm karĸēlēĵē olan sermaye kaydē, Ķhra­cē ¿ye altēndaki havuz 

hesabēna kaydedilir.  

 

3. Ķĸleyiĸ; Yatērēmcē hesaplarēndaki bakiyelerin bedelsiz kullanēm oranēnda artērēlmasē ve artan tutar kadar 
kēymet kaydēnēn Ķhra­cē havuz hesabēndan azaltēlmasē ĸeklindedir.  

 

4. Artērēm iĸlemleri sērasēnda temerr¿t borcu, temerr¿t alacaĵē ve temerr¿t blokesi kaydē bulunuyorsa ilgili 

kayētlar da artērēm oranē kadar artērēlēr. 

 

5. Esas sermayeye tabi ĸirketlerin yapmēĸ olduklarē sermaye artērēm iĸlemlerinde, artērēm karĸēlēĵē olan 
kēymetlerin ge­ici olarak kaydēnēn yapēlmasē sºz konusu olabildiĵinden, ilgili kēymetler farklē kēymet 

tanēmēyla (ge­ici) takip edilir. Tescile iliĸkin bildirimin ihra­cē tarafēndan iletilmesi ve ilanēnēn (Borsa 

G¿nl¿k B¿lteni) yapēlmasēyla birlikte hesaplara ger­ek kayētlar yansētēlēr. 

 

J. 2. 2 -  Bedelli Sermaye Artērēm Ķĸlemleri 

 

1. Sermaye artērēm baĸlangē­ tarihinde artērēm karĸēlēĵē olan sermaye kaydē, Ķhra­cē ¿ye altēndaki havuz 
hesabēna MKK tarafēndan kaydedilir.  

 

2. Ķhra­cē kuruluĸ tarafēndan artērēm iĸlemlerine iliĸkin bildirimin yapēlmasē ve Borsa G¿nl¿k B¿lteninde 

duyurulmasē ile MKK sistemine artērēm bilgileri kaydē yapēlēr. (Kēymet tanēm kodu, artērēm tarihi, MKK 

iĸlem tarihi, artērēm oranē, artērēm karĸēlēĵē verilen kēymet, kullanēm bedeli, r¿­han hakkē kullanēm s¿resi) 

 

3. Artērēm iĸlemleri sērasēnda temerr¿t borcu, temerr¿t alacaĵē ve temerr¿t blokesi kaydē bulunuyorsa ilgili 
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kayētlar i­in de R¿­han ISIN bakiyesi oluĸturulur. 

 

4. Ķĸleyiĸ; onayla birlikte Borsada iĸlem gºrmeyen paylar i­in T-1, Borsada iĸlem gºren paylar i­in T+1 

akĸamki yatērēmcē bakiyeleri kadar r¿­han hakkē (R) bakiyeleri farklē ISIN koduyla oluĸturulur. Oluĸan 

R¿­han bakiyeleri ĸirket kullanēm s¿resi i­erisinde (sisteme girilen) aracē kuruluĸlar tarafēndan, kullanēm 

bedelinin yatērēlmasē halinde tekli ya da toplu bir ĸekilde kullanēlabilir. Kullanēm bedellerinin yatērēlmasē i­in 

Takasbank b¿nyesinde MKK adēna a­ēlan bir nakit iĸlemler hesabē kullanēlēr. ¦yeler tarafēndan r¿­han hakkē 

kullanēm amacēyla yatērēlan TL bilgisi, ¿ye ve yatērēlan tutar detayēyla Takasbank tarafēndan MKKôya mesaj 

olarak bildirilir. Gelen mesaj bilgileri MKK sistemine aktarēlēr. Aktarēlan tutarlar istenirse kullanēm 

yapēlmadan MKS ekranlarē ile ¿yenin Takasbank nezdindeki nakit hesabēna aktarēlabilir. 

 

5. Aracē kurum, kullanēma iliĸkin bilgiyi Kēymet Tanēm Kodu, Yatērēmcē Hesap No, Alt Hesap A­ēklamasē, 

Kullanēlacak Adet detayēnda MKKôya ilettiĵinde, Takasbankôtan iletilen mesajda yer alan TL bilgileri ile 

kontrol edilerek kullanēm ger­ekleĸtirilir. R¿­han hakkē kupon bakiyelerinin par­alē kullanēmē da 

m¿mk¿nd¿r.  

 

6. Kullanēmla birlikte, yatērēmcē r¿­han bakiyesi kullanēm oranēnda azaltēlēr ve artērēlan tutar kadar kēymet, 
Ķhra­cē Havuz Hesabēndan d¿ĸ¿l¿r. Ķĸlem karĸēlēĵē MKK hesabēnda toplanan bedelli karĸēlēklarē ihra­­ē 

kuruluĸ tarafēndan sermaye artērēm iĸlemi i­in MKKôya bildirilen hesaba EFT ile gºnderilir. Sermaye artērēm 

i­in a­ēlan hesap ihra­­ē kuruluĸ adēna a­ēlmēĸ olmalēdēr. MKK tarafēndan uygun bulunmasē durumunda 

ihra­­ē kuruluĸ tarafēndan Takasbank nezdinde a­ēlacak bir hesapta sermaye artērēm nakit hesabē olarak 

kullanēlabilir.  

 

7. Ķhra­cē otak hesabēnda bulunan Borsada iĸlem gºrmeyen Kēymetler Borsadaki iĸlem baĸlangē­ tarihinde T 

anēnda bedelli artērēm iĸlemine tabi tutulur. Kapalē paylarēn artērēm iĸlemleri tamamlanana kadar Borsada 

iĸlem gºren hale getirilmesi m¿mk¿n deĵildir. Ķhra­cē tarafēndan ortak hesaplarēnda bulunan kēymetlerin 

r¿­han hakkē kullanēmē sērasēnda iĸlem karĸēlēĵē olarak herhangi bir tutar yatērēlmadan artērēm ger­ekleĸir. 

 

J. 2. 3 -   Temett¿, Ķtfa ve Kupon ¥demesi Daĵētēm Ķĸlemleri 

 

1. Ķhra­cē altēnda bulunan hesaplardaki kēymetlere iliĸkin temett¿ daĵētēm iĸlemlerini ihra­cē kuruluĸ kendisi 
ger­ekleĸtirmeyi tercih edebilir. Bu durumda sadece temett¿ alacak bilgi listesi hazērlanēr, ilgili hesaplar i­in 

nakit iĸlemleri yapēlmaz.  

 

2. Ķhra­cē kuruluĸ tarafēndan temett¿ daĵētēm iĸlemlerine iliĸkin bildirimin, yapēlmasē ve Borsa G¿nl¿k 
B¿lteninde duyurulmasē ile MKK sistemine temett¿ bilgi kaydē yapēlēr. (Kēymet Tanēm Kodu, Temett¿ Ķĸlem 

Tarihi, MKK Ķĸlem Tarihi, Temett¿ Br¿t ve Net Oranē) 

 

3. Borsada iĸlem gºrmeyen paylar i­in T-1, Borsada iĸlem gºren paylar i­in T+1 akĸamēndaki yatērēmcē 

bakiyeleri ¿zerinden temett¿ oranē dahilinde yatērēmcēlarēn temett¿ alacak tutarlarē listesi ihra­cē tarafēndan 

a­ēklanan br¿t ve net temett¿ tutarlarē detayēnda oluĸturulur. (Listenin oluĸturulmasē sērasēnda 24.06.2003 

tarih 25148 sayēlē Resmi Gazetede yayēmlanan Kurumlar Vergisi Genel Tebliĵiônde (Seri No:81) ve 

Kurumlar Vergisi Sirk¿leri/20ôde belirtilen hususlar dikkate alēnēr.)  ¦ye kuruluĸlar tarafēndan MKK 

sisteminde Br¿t Temett¿ Talebi yapēlan hesaplar i­in br¿t temett¿ hesaplamasē yapēlacaktēr.  

 

4. Temett¿ bedellerinin yatērēlmasē amacēyla Takasbank nezdinde MKK adēna hesap a­ēlēr. Ķhra­cē tarafēndan 
MKKónēn Takasbank nezdindeki hesabēna temett¿ bedelinin aktarēlmasē ile birlikte (MKK tarafēndan alacak 

tutarlarēnēn oluĸturularak ihra­cēya bildirildiĵi tarihte ya da bir sonraki g¿n) yatērēmcē detayēnda tutulan 
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temett¿ler, ¿yelerin Takasbank nezdindeki cari hesaplarēna aktarēlēr. Temett¿ler ¿ye bazēnda topluca aktarēlēr 

ancak aktarēlan tutarlara iliĸkin yatērēmcē detayēnda kayēt tutularak, ¿ye ve yatērēmcēya raporlanabilir. 

M¿ĸterek hesaplar i­in br¿t temett¿ talepleri yazēlē olarak iletilmelidir. 

 

5. Ķtfa ve kupon ºdemesi iĸlemleri i­in Takasbank nezdinde MKK adēna hesap a­ēlēr .Ķhra­cē ¿ye tarafēndan 

ºdeme yapēlacak tutar ºdeme g¿n¿nde Takasbank nezdindeki ilgili hesaba aktarēlēr.  MKK sisteminde  

yatērēmcē bazēnda hesaplanan ºdeme tutarlarē ¿yelerin Takasbank nezdindeki hesaplarēna topluca aktarēlēr. 

Aktarēlan tutarlara iliĸkin yatērēmcē detayēnda kayēt tutularak ¿yeye raporlanabilir.¥zel sektºr tahvil ve 

finansman bonolarēna ait itfa ve kupon ºdemeleri ihra­cē ¿ye tarafēndan MKK hesabēna br¿t aktarēldēĵēndan 

¿yelere yapēlacak ºdemeler de br¿t tutar ¿zerinden yapēlmaktadēr.  

 

J. 2. 4 -  Temett¿ ï Bedelli Mahsup Ķĸlemleri 

 

1. Temett¿ tutarēnēn bedelli kullanēm iĸlemi i­in kullanēmē MKK sisteminde ihra­­ē ¿yeler dēĸēnda m¿mk¿n 
kēlēnmēĸtēr. Ķhra­­ē ¿yeler i­in mahsup uygulamasē yapēlmamaktadēr. 

 

2. Temett¿ ile bedelli sermaye artērēm iĸlemlerinin aynē tarihte olmasē ve hisse deĵerinin kullanēm bedelinin 
¿zerinde bir deĵerde olmasē durumunda, temett¿ tutarlarē bedelli sermaye artērēm kullanēm bedeli olarak 

kullanēlēr. Baĸka bir ifade ile temett¿ ile bedelli mahsubu yapēlēr. Mahsup iĸlemini istemeyen ¿yelerin 

taleplerini yatērēmcē detayēnda  ya da t¿m¿ i­in, iĸlem ger­ekleĸtirilmeden ºnce (T+1 akĸamē) iletmeleri 

gerekmektedir.  

 

3. Yatērēmcē hesaplarēna yansētēlacak bakiyeler, bedelli artērēm ve temett¿ daĵētēm oranlarē ile baĵlantēlē olarak 

deĵiĸim gºsterebilir. Temett¿ tutarēnēn bedelli kullanēm miktarēnē tamamen karĸēlamasē halinde bedelli 

artērēm karĸēlēĵē olan kēymetler, ilgili hesaplara otomatik olarak aktarēlēr (bedelsiz artērēm iĸlemi gibi). 

Tamamen karĸēlamamasē durumunda ise karĸēladēĵē oran ile baĵlantēlē olarak kullanēlan r¿­han hakkē kupon 

bakiyesi ilk bakiyeden d¿ĸ¿lerek, kalan r¿­han hakkē kupon bakiyeleri bedelli iĸlem prosed¿r¿nde 

belirtildiĵi ĸekilde kullanēlēr (bkz. Bedelli iĸlemleri). Temett¿n¿n fazla olmasē durumunda ise artan oran 

kadar alacaklar temett¿ daĵētēm prosed¿r¿nde belirtildiĵi ĸekilde daĵētēlēr. (bkz. Temett¿ iĸlemleri).              

 

4. Mahsup istemeyen ¿yelere iliĸkin iĸlemler, bedelli artērēm ve temett¿ daĵētēm prosed¿r¿nde belirtildiĵi 

ĸekilde yapēlēr. 

 

5. Temett¿ tutarēnēn ihra­cēdan iĸlem tarihinde alēnmasē sºz konusu olacaĵēndan mahsup uygulamasē yapēlmaz 
ancak MKK yapēsē mahsup iĸlemine de imkan verecek ĸekilde tasarlanmēĸtēr.  

 

6. Mahsup yapēlērsa, temett¿ ile bedelli sermaye artērēm iĸlemlerinin aynē tarihte olmasē ve hisse deĵerinin 

kullanēm bedelinin ¿zerinde bir deĵerde olmasē durumunda, temett¿ tutarlarē bedelli sermaye artērēm 

kullanēm bedeli olarak kullanēlēr, baĸka bir ifade ile temett¿ ile bedelli mahsubu yapēlēr. Mahsup iĸlemini 

istemeyen ¿yelerin taleplerini yatērēmcē detayēnda  ya da t¿m¿ i­in, iĸlem ger­ekleĸtirilmeden ºnce (T+1 

akĸamē) iletmeleri gerekmektedir.  

 

7. Yatērēmcē hesaplarēna yansētēlacak bakiyeler, bedelli artērēm ve temett¿ daĵētēm oranlarē ile baĵlantēlē olarak 

deĵiĸim gºsterebilir. Temett¿ tutarēnēn bedelli kullanēm miktarēnē tamamen karĸēlamasē halinde bedelli 

artērēm karĸēlēĵē olan kēymetler, ilgili hesaplara otomatik olarak aktarēlēr (bedelsiz artērēm iĸlemi gibi). 

Tamamen karĸēlamamasē durumunda ise karĸēladēĵē oran ile baĵlantēlē olarak kullanēlan r¿­han hakkē kupon 

bakiyesi ilk bakiyeden d¿ĸ¿lerek, kalan r¿­han hakkē kupon bakiyeleri bedelli iĸlem prosed¿r¿nde 

belirtildiĵi ĸekilde kullanēlēr (bkz. Bedelli iĸlemleri). Temett¿n¿n fazla olmasē durumunda ise artan oran 
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kadar alacaklar temett¿ daĵētēm prosed¿r¿nde belirtildiĵi ĸekilde daĵētēlēr (bkz. Temett¿ iĸlemleri).              

 

8. Mahsup istemeyen ¿yelere iliĸkin iĸlemler, bedelli artērēm ve temett¿ daĵētēm prosed¿r¿nde belirtildiĵi 
ĸekilde yapēlēr. 

 

J. 2. 5 -  Kullanēlmayan Paylarēn Birincil Piyasa Ķĸlemleri 

 

1. Ķhra­cē havuz hesabēnda bulunan ve ¿yeler tarafēndan kullanēlmayan r¿­han haklarēnēn karĸēlēĵē olan 
sermaye miktarē, Borsa birincil piyasada satēĸa sunulmaktadēr. Ķhra­cē kuruluĸ bu iĸleme aracēlēk eden aracē 

kuruluĸa havuzunda bulunan kēymetleri aktarēr. (halka arz virmanē prosed¿r¿) Aracē kurum tarafēndan 

birincil piyasa iĸlemleri i­in halka arz ama­lē tanēmlanmēĸ hesaplar kullanēlēr. 

 

2. Aracē Kuruluĸ tarafēndan ĶMKBôde yapēlan satēĸlara iliĸkin bildirim alēm/satēm bilgileri gelecek ĸekilde 

Takas iĸlemlerinde olduĵu gibi sonu­landērēlēr. 

 

J. 3 -  Sermaye Azaltēlmasē Ķĸlemleri 

 

1. Ķhra­cē, sermaye azaltēlmasē kararēnēn tescilinden sonra, azaltēlacak sermaye miktarēnē ve (oran bilgisini) 
MKKôya bildirir. 

 

2. MKK gerekli kontroller sonucunda, bedelsiz sermaye artērēm iĸlemlerinin tersi mantēĵēnda ihra­cē ¿ye 
altēndaki hesaplarla yatērēmcē hesaplarēndaki kēymet kayētlarēnē azaltēm oranē dahilinde azaltēr. Azalan 

kēymet kadar bakiye kaydē ihra­cē havuz hesabēna aktarēlēr. Ķhra­cē havuz hesabēna toplanan kayētlar iptal 

edilerek yeni sermaye kaydē oluĸturulur.      

 

3. Sermaye azaltēm iĸlemi sonucunda oluĸan k¿s¿ratlar, yatērēmcē hesaplarēndan virg¿lden sonra 3 hane 
ĸeklinde azaltēlacaktēr. 3. haneden aĸaĵē yuvarlama nedeniyle azaltēlan tutar ile ºngºr¿len toplam azaltēm 

tutarē arasēndaki fark ĸirket tarafēndan iletilecek beyan ile ĸirketin b¿y¿k ortaklarēndan karĸēlanacaktēr. 

 

4. Azaltēma konu olan kaydileĸmemiĸ senetler iptal durumuna g¿ncellenerek fiziki teslim ile kaydileĸmesi 

engellenecektir. Sermaye azaltēmēna konu olan kaydileĸmemiĸ hisse senedi sahibi yatērēmcēlar senetlerini 

sadece ihra­­ē ĸirkete teslim ederek kaydileĸme iĸlemini yapabilecektir. ķirket fiziken iptal/imha ettiĵi 

senetlerin bilgilerini MKKôya bildirecektir.  

 

J.4.Genel Kurul Ķĸlemleri 

1. Ķhra­cē ĸirketler,  

Genel kurul tarihi ve saati,  

Genel kurulun yapēlacaĵē adres,  

Genel kurul blokajē uygulanabilecek ilk tarih ve saat, 

Genel kurul blokajē uygulanabilecek son tarih ve saat, 

Genel kurul blokaj ­ºzme tarihi ve saati, 

 

bilgilerini toplantē tarihinden en az 15 g¿n ºnce MKS ¿zerinden MKKôya bildirirler.  

 

2. i-Genel kurul blokajē uygulanabilecek son tarih ve saat en ge­ genel kurul tarih ve saati olarak belirlenebilir. 

ii -Genel kurul blokajē iptal edilebilecek son tarih, genel kurul tarihinden ¿­ iĸg¿n¿ ºncesidir.   
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iii -Genel kurul blokaj ­ºzme tarihi en ge­ toplantē tarihini izleyen ikinci iĸg¿n¿ akĸamē olarak 

belirlenebilir.  

 

3. Ķhra­cē tarafēndan belirlenen tarih, yer ve saat bilgileri yatērēmcēlara ve ¿yelere raporlanēr. 

 

4. Genel kurula katēlmak isteyen hak sahibi yatērēmcēlar paylarē ¿zerine ­aĵrē merkezi, internet, alo MKK veya 
sms aracēlēĵē ile blokaj uygulayabilir. Blokaj ¿ye tarafēndan da doĵrudan MKS ¿zerinden uygulanabilir. 

 

5. Uygulanan blokaja iliĸkin belge talebi, ¿ye tarafēndan yatērēmcē bazēnda MKS ¿zerinden iletilir. Talep ¿zerine 

MKK tarafēndan hazērlanan genel kurul blokaj mektuplarē ilgili ¿yeye verilir. 

 

6. Yatērēmcēlar, genel kurul blokajē son iptal tarihine kadar genel kurul blokajēndan vazge­ebilirler. Belirtilen 

tarihten sonraki bir tarihte blokajēn iptali m¿mk¿n deĵildir. 

 

7. ¦zerinde oy hakkē intifasē bulunan kaydi paylar ¿zerine genel kurul blokajē uygulanamaz. 

 

8. Genel kurul blokajē uygulayan yatērēmcēlarēn ad-soyad, ¿nvan bilgileri ile blokaj uyguladēklarē pay miktarē 

MKSôden ihra­cē tarafēndan alēnabilir. ¦zerinde oy hakkē intifasē bulunan kaydi paylarēn intifa hakkē 

sahiplerine iliĸkin bilgiler ihra­cē tarafēndan MKSôden alēnabilir. 

  

9. Ķhra­cēlar yatērēmcēlar tarafēndan ibraz edilen genel kurul blokaj mektuplarē ile MKSôden aldēklarē bilgiyi 

karĸēlaĸtērmakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

 

10. Genel kurul blokajlarē ihra­cē tarafēndan bildirilmiĸ olan genel kurul blokaj ­ºzme tarihi ve saatinde otomatik 
olarak ­ºz¿l¿r. 

 

11. Kimliĵinin ihra­cēya bildiriminde kēsētlama talebinde bulunmuĸ yatērēmcēlar genel kurul blokajē uygulamalarē 

halinde, kēsētlama genel kurul blokaj s¿resiyle sēnērlē olmak ¿zere kalkar. 

 

J.5. Yatērēm Fonu Alēm Satēm Ķĸlemleri 

 

1. Yatērēm fonu alēm satēm iĸlemleri yatērēm fonu alēm satēm ekranēndan ve CSV ile alēm satēma aracēlēk eden 

kurumlarca ihra­­ē onayēna baĵlē olarak, BATCH CSV ile ihra­­ē tarafēndan doĵrudan m¿ĸteri hesaplarēna 

aktarēlarak ger­ekleĸtirilir. 

  

2. Ķhra­­ē tarafēndan onaylanmayan alēm satēm iĸlem kayētlarē g¿n sonunda sistem tarafēndan otomatik olarak 

silinir. 

 

3. Likit fonlarda fiyat hesaplamasēndan ºnce ger­ekleĸen iĸlemlerin aynē g¿n, fiyat hesaplamasēndan sonra 
ger­ekleĸen iĸlemlerin takip eden ilk iĸ g¿n¿ne ait alēm satēm iĸlemleri ile MKSôye aktarēlmasē 

gerekmektedir. 

 

K. YATIRIMCI ĶķLEMLERĶ 

 

K.1.   Yatērēmcē Hesaplarē ¦zerinde Ķĸlem Yetkisine Ķliĸkin Esaslar 
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1.  Yatērēmcēlarēn web sitesi, AloMKK Sesli Yanēt Sistemi ya da MKKsms se­eneklerinden birisi ile 

MKK tarafēndan kendilerine verilecek sicil ve ĸifre bilgilerini kullanarak hesaplarē ¿zerinde 

hareketsizleĸtirme veya genel kurul uygulamalarēna yºnelik blokaj uygulamalarē veya 

hesaplarēna iliĸkin bilgi almalarē m¿mk¿nd¿r. 

 

2.  Yatērēmcē hesaplarē ¿zerinde belirtilen iĸlem yapma yetkisi sadece ¿yelere tanēnmēĸ bir yetki 

olup, yatērēmcēlar kendi hesaplarē ¿zerinde herhangi bir iĸlem ger­ekleĸtiremezler. 

K.2.   Hizmetler  

 

1.  Hesap bakiye ve iĸlemlerine iliĸkin yatērēmcē bazēnda bilgilendirme 

 

Hak sahiplerine hesaplarē ile ilgili olarak MKKôda tutulan kayētlara iliĸkin aĸaĵēdaki bilgiler 

verili r.  

 

a.  Portfºy Hesap Durumu 

 

Yatērēmcēnēn hesaplarēndaki kēymet bakiyeleri, ilgili kēymetteki son iĸlem tarihi, kēymet fiyatē, 

portfºy deĵeri ve tasarruf hakkē bulunmayan (hapis, haciz, rehin vb.) kēymetleri hakkēnda 

bilgiler.  

 

Bu bilgiler web sitesinden, ses li yanēt sisteminden anlēk sorgularla verilebildiĵi gibi aynē 

zamanda  Elektronik Rapor Gºnderi Sistemi (er@gon) kapsamēnda aylēk olarak s¿rekli bir 

bi­imde yatērēmcēlara elektronik posta olarak da iletilir. 

 

b.  Hesap Daĵēlēmē 

 

Yatērēmcēnēn hesaplarēndaki kēymet bakiyelerinin kēymett¿r¿, ek tanēm ve alt hesaplarē 

bazēnda daĵēlēmē hakkēnda bilgiler. 

 

c.  Hesaba Gºre Ekstre 

 

Yatērēmcē hesaplarēndaki t¿m hareketler hakkēnda bilgiler. 

 

Bu bilgiler web sitesinden  veya  sesli yanēt sisteminden anlēk sorgularla verilebildiĵi gibi aynē 

zamanda  Elektronik Rapor Gºnderi Sistemi (er@gon) kapsamēnda aylēk olarak s¿rekli bir 

bi­imde yatērēmcēlara elektronik posta olarak da iletilir. 

 

d.  Hareket Ķnceleme 

 

Yatērēmcē hesaplarēndaki hareket t¿rleri bazēnda hesap hareketleri hakkēnda bilgiler sunulur.  

 

Bu bilgiler web sitesinden veya sesli yanēt sisteminden anlēk sorgularla ulaĸēlabilineceĵi gibi 

aynē zamanda  yatērēmcēlara elektronik posta ve  faks olarak da iletilir.  

 

e.  Teminattaki Bakiyeler  

 

Yatērēmcēnēn rehin alēnan ve rehin verilen kēymetleri hakkēnda bilgiler. 

 

f.  Anlēk ¥d¿n­ Pay Senetleri Piyasasē Ķĸlemleri 
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Yatērēmcēnēn sorgu anēnda ¥d¿n­ Pay Senetleri Piyasasēndaki iĸlemleri hakkēnda bilgiler. 

 

g.  Hesap ¥zellik Bilgileri 

 

Yatērēmcēnēn t¿m hesaplarēnē kapsayacak ĸekilde hesap ortaklēk yapēsē dahil hesap bilgilerini 

i­erir. 

 

h.  Adres Bilgileri  

 

Yatērēmcēnēn iletiĸim adresi hakkēnda bilgiler sunulur.. 

 

 

i.  Mesaj Kutusu  

 

MKK Yatērēmcē Bilgilendirme Hizmetleri kapsamēnda yatērēmcēya gºnderilen sms ve  e-

postalarēn iletim durumlarēna gºre topluca sorgulanmasēna iliĸkin bilgiler. 

 

Yatērēmcēlarēn eriĸimine a­ēk tutulan hesap ve iĸlemleri hakkēndaki  bilgiler;   eriĸim yºntemi,   

yeri  ve kanallarē itibariyle aĸaĵēdaki tabloda belirtilmiĸtir.  

 

Yatērēmcē Bilgileri 

Bilgilere Eriĸim Yºntemi, Yeri  veya   Kanalē 

MKKweb 

Yatērēmcē 

MKKweb 

Kurumsal  AloMKK  MKKsms  

Basēlē 

Posta  

Elektronik 

Posta  

Portfºy Hesap Durumu ã   ã   ã ã 

Hesap Daĵēlēmē ã   ã       

Hesaba Gºre Ekstre ã   ã     ã 

Hareket Ķnceleme     ã    ã 

Teminattaki Bakiyeler  ã   ã       

Anlēk ¥d¿n­ Pay Senetleri 

Piyasasē Ķĸlemleri ã           

Hesap ¥zellik Bilgileri ã   ã       

Adres Bilgileri  ã   ã       

Mesaj Kutusu  ã   ã       

 

2.  Hesaplarla ilgili iĸlemler 

 

 

a.   Blokaj iĸlemleri 

 

 

a.1.   Yatērēmcē Blokajē 

 

a.1.1.   Blokaj T¿rleri 

 

Blokaj iĸlemi, MKK ¿yeleri tarafēndan MKKôya bildirilmek suretiyle a­ēlan yatērēmcē 

hesaplarēnda bulunan sermaye piyasasē ara­larēna ve adetlere kēsmen ya da tamamen 

uygulanabilir. Yatērēmcē Blokajē uygulamasē anlēk ve ileri valºrl¿ olmak ¿zere iki t¿rde 

ger­ekleĸtirilebilir. Anlēk blokaj uygulamasē, blokaj uygulama saatleri arasēnda blokajēn 

ilgili alt hesaplara anēnda ger­ekleĸmesi ĸeklindedir. Ķleri valºrl¿ blokaj uygulamasēnda 
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ise, aynē g¿n ya da baĸlangē­ ve bitiĸ tarihleri arasēnda hesaplarēnda mevcut ya da 

ileride oluĸacak bakiyeleri de kapsayacak ĸekilde blokaj talimatēnēn yatērēmcēdan 

alēnarak, MKKônēn ilgili g¿nlerde blokaj saatleri arasēnda verilen talimatēn 

ger­ekleĸtirilmesi ĸeklindedir. 

 

a.1.2.   Blokaj Uygulamasēna Konu Alt Hesaplar 

 

Yatērēmcēlar yalnēzca Serbest alt hesaplarēnda bulunan sermaye piyasasē ara­larēna 

yatērēmcē blokajē koyabilirler. Blokaj ­ºzmede sermaye piyasasē ara­larē yatērēmcē blokajē 

alt hesabēndan serbest alt hesabēna geri dºner. 

 

a.1.3.   Blokeli Sermaye Piyasasē Ara­larēnda Genel Kurul Blokajē Uygulamasē 

 

Yatērēmcē Blokajēndaki hisse senetlerine genel kurul blokajē uygulanmasē halinde, ilgili 

hisse senetleri genel kurul blokaj alt hesabēna aktarēlēr. Genel kurulôun tamamlanmasē 

ya da konulan genel kurul blokajēnēn iptal edimesi durumunda, ilgili hisse senetleri 

yatērēmcē blokaj alt hesabēna aktarēlēr. 

 

 

a.1. 4.   Blokajda Bulunan Kēymetlerin Virmanē 

 

 Yatērēmcēlar, blokaj alt hesaplarēnda bulunan sermaye piyasasē ara­larēnē, aynē veya 

baĸka ¿yede bulunan kendi hesaplarēna blokeli olarak transfer edebilirler.  

 

a.1. 5.   Blokaj Uygulamasēna Konu Sermaye Piyasasē Ara­larē 

 

Blokaj uygulamasēna konu mevcut sermaye piyasasē ara­larē, hisse senedi ve buna baĵlē 

haklar, likit fon harici menkul kēymet yatērēm fonu katēlma belgeleri, ºzel sektºr 

tahvilleri, finansman bonolarē, borsa yatērēm fonlarēndan ibarettir. 

 

a.1. 6.   Blokaj Uygulama g¿n ve saatleri 

 

Yatērēmcē blokajē her g¿n 21:00 ï 08:00 saatleri arasēnda konulabilir. Konulan blokajlar, 

her g¿n ve her an ­ºz¿lebilir. Blokaj saatleri, MKK tarafēndan ºnceden bildirilmeksizin 

ve duyurulmaksēzēn deĵiĸtirilebilir. 

 

a.1. 7 .   Bildirimler  

 

Blokaja ait iĸlemlerin sonu­larē, bildirim kanallarēndan yatērēmcēlara raporlanabilir. 

 

a.1. 8.   Blokaj Uygulama Kanallarē 

 

Yatērēmcēlar kendi hesaplarēnda, bilgileri dēĸēnda iĸlemleri kēsētlamak amacēyla internet, 

AloMKK Sesli Yanēt Sistemi, SMS ve MKK tarafēndan sunulacak diĵer kanal 

se­eneklerinden biri ile blokaj koyma ve ­ºzme iĸlemlerini doĵrudan yapabilecekleri 

gibi, hesaplarēnēn bulunduĵu ¿yeler aracēlēĵē ile de MKKôya ulaĸēp sadece blokaj koyma 

iĸlemi yapabilirler. 

 

 

a.2.   Genel Kurul Blokajē 
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a.2.1.   Ama­ 

 

Hisse senedi ihra­­ēsē ĸirketlerin genel kurul toplantēlarēna yatērēmcēlarēn katēlēmlarēnēn 

kolaylaĸtērēlmasē ve ihra­­ē ĸirketlere saĵlēklē bilgiler iletmek ama­lanmaktadēr. 

 

a.2.2.   Genel Kurul Blokajē Uygulamasē 

 

Blokaj iĸlemi, MKK ¿yeleri tarafēndan MKKôya bildirilmek suretiyle a­ēlan yatērēmcē 

hesaplarēnda bulunan hisse senetlerine ve adetlere kēsmen ya da tamamen 

uygulanabilir. Genel Kuru l Blokajē uygulamasē iletildiĵinde blokaj uygulama son 

saatinden ºnce blokajēn ilgili alt hesaplara anēnda ger­ekleĸmesi ĸeklindedir. 

 

a.2.3.   Genel Kurul Blokajē uygulanamayacak hisse senetleri 

 

Oy hakkē kapsamēnda intifa kaydē i­eren hisse senetleri i­in genel kurul blokajē 

uygulanmayacaktēr. Sºz konusu hisse senetleri ile ilgili genel kurulda oy kullanma 

hakkē, intifa hakkē sahibinin olacaĵēndan ihra­­ēya ayrēca intifa hakkē sahibi bilgileri de 

raporlanmaktadēr. 

 

a.2.4.   Blokaj Uygulamasēna Konu Alt Hesaplar  

 

Yatērēmcēlar yatērēmcē hizmetleri kapsamēnda yalnēzca Serbest ve Yatērēmcē Blokajē alt 

hesaplarēnda bulunan sermaye piyasasē ara­larēna genel kurul blokajē koyabilirler.  

 

Genel kurul  blokajēnēn serbest veya yatērēmcē blokajē alt hesaplarēndan yapēlmasē 

durumunda, genel kurul blokajē ­ºz¿ld¿ĵ¿nde kēymetler geldikleri alt hesaplara geri 

dºner.  

 

Genel Kurul blokajēnēn hem serbest hem de yatērēmcē blokajē alt hesaplarēndan birlikte 

yapēlmasē durumunda, genel kurul blokajē ­ºz¿ld¿ĵ¿nde, ºncelik serbest alt hesaba 

olmak ¿zere, geldikleri alt hesaplara geri dºner. 

 

Rehin alt hesaplarēnda bulunan rehinli kēymetlerle genel kurul toplantēlarēna katēlēm 

yatērēmcē hizmetleri kapsamē doĵrudan yatērēmcēlar tarafēndan ger­ekleĸtirilmez. Bu 

iĸlem, yatērēmcēnēn ¿yeye baĸvurusu ve ¿yenin MKKôya bildirimi ile olur. 

 

a.2.5.   Yatērēmcē Blokajēndaki Hisse Senetlerinde Genel Kurul Blokajē 

Uygulamasē 

 

Yatērēmcē Blokajēndaki hisse senetlerine genel kurul blokajē uygulanmasē halinde, ilgili 

hisse senetleri genel kurul blok aj alt hesabēna aktarēlēr. Genel kurulôun tamamlanmasē 

ya da konulan genel kurul blokajēnēn iptal edimesi durumunda, ilgili hisse senetleri 

yatērēmcē blokaj alt hesabēna aktarēlēr. 

 

a.2.6.   Genel Kurul Blokajē Uygulama g¿n ve saatleri 

 

Blokaj uygulama son  saati, t¿m ihra­­ē kuruluĸlar i­in genel kurul tarihi ve saatinden 

ºnce olmak ¿zere blokaj konulabilecek en son saat, ihra­­ēnēn genel kurul salonundaki 

elektronik imkanlarē doĵrultusunda toplantē saatine en yakēn saat olarak ihra­­ē 

tarafēndan tanēmlanabilir.  
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a.2.7.   Yatērēmcē Genel Kurul Blokaj Formu 

 

Blokaj uygulamasē ile MKK tarafēndan yatērēmcēya doĵrudan herhangi bir belge verilmez. 

¦yenin talebi ile yatērēmcē ve bakiye ayrēntēsēnda Yatērēmcē Genel Kurul Blokaj Formu 

MKK tarafēndan yatērēmcēlarēn hesaplarēnēn bulunduĵu ¿yelere verilir. 

 

a.2.8.   Genel Kurul Blokajē Ķptali g¿n ve saatleri 

 

Yatērēmcēlar en ge­ ihra­­ē tarafēndan bildirilmiĸ olan (en ge­ genel kurul tarihinden ¿­ iĸ 

g¿n¿ ºncesi olacak ĸekilde) genel kurul blokaj uygulama iptal bitiĸ tarihine kadar genel 

kurul blokajēndan vazge­ebilirler. Belirtilen g¿n ve saatten sonra blokajēn yatērēmcēlar 

tarafēndan ­ºz¿lmesi m¿mk¿n deĵildir. 

 

a.2.9.   Genel Kurul Blokajēnēn ­ºz¿lme g¿n ve saatleri 

 

Konulan blokajlar, ihra­­ē tarafēndan bildirilen tarih ve saatte otomatik olarak ­ºz¿l¿r. 

En son blokaj ­ºzme g¿n ve saati toplantē tarihini izleyen 2ônci iĸg¿n¿ akĸamēdēr. 

 

a.2.10.   Yatērēmcē Ķsminin Ķhra­­ēya Bildirilmesi 

 

Hesap a­ēlēĸēnda isminin ihra­­ēya bildirilmemesi se­eneĵini se­miĸ olan yatērēmcē, genel 

kurul blokajē yapmēĸsa, ismi sºz konusu genel kurul i­in bildirilebilir hale gelecektir. 

 

 

a.2.11.   Bildirimler  

 

Ķhra­­ē ĸirketler tarafēndan genel kurul tarihi, toplantēnēn yapēlacaĵē yer ve saat, blokaj 

uygulanabilecek/iptal edilecek son tarih v e saat, blokaj kaldērma tarihi ve saati bilgileri 

MKK tarafēndan yatērēmcēlara bildirilir. Blokaja ait iĸlemlerin sonu­larē, bildirim 

kanallarēndan yatērēmcēya raporlanabilir. 

 

a.2.12.   Blokaj Uygulama Kanallarē 

 

Yatērēmcēlarēn ĸirket genel kurullarēna katēlmalarē i­in internet, AloMKK Sesli Yanēt 

Sistemi, SMS ve MKK tarafēndan sunulacak diĵer kanal se­eneklerinden biri ile blokaj 

koyma ve iptal iĸlemlerini doĵrudan yapabilecekleri gibi, hesaplarēnēn bulunduĵu ¿yeler 

aracēlēĵē ile de MKKôya ulaĸēp genel kurul blokaj iĸlemleri yapabilirler. 

 

 

b.   Bilgilenme tercihlerinin MKKôya iletilmesi 

 

b.1.   Mobil servis tercihleri belirleme  

 

 MKK mobil servislerinden yararlanmak ¿zere yatērēmcēlarēn tercih iletecekleri kanal. 

Yatērēmcēlarēn bu hizmete yºnelik tek bir GSM cep telefonu numarasē tahsis etmeleri 

gerekir. Ķletim yalnēzca MKKweb Yatērēmcēôdan yapēlabilir. 

 

b.2.   MKK Yatērēmcē Bilgilendirme Hizmetleri belirleme  

 

Yatērēmcē hesap bakiye ve iĸlemlerine yºnelik s¿rekli bilgilendirilmelerini saĵlamak ¿zere 

tercih lerinin alēndēĵē kanal. 
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b.2.1.    e- CAS (Electronic Customer Alert System)  

 

Yatērēmcēlarēn hesaplarēnda tanēmlē hareket olmasē durumunda anlēk olarak sms 

ve e-posta aracēlēĵēyla bilgilendirilmelerine yºnelik tercihlerinin alēndēĵē kanal. 

Ķletim MKKweb Yatērēmcē yapēlabilir. 

 

b.2.2.   Rapor tercihleri belirleme  er@gon (Elektronik Rapor Gºnderi 

Sistemi)  

 

Yatērēmcēlarēn hesap ekstresi ve portfºy hesap durumlarēnēn aylēk olarak e-posta  

aracēlēĵēyla bilgilendirilmelerine yºnelik tercihlerinin alēndēĵē kanal. Ķletim MKKweb 

Yatērēmcēdan yapēlabilir. 

 

 

c.   Hesap bilgilerinde deĵiĸiklikler 

 

c.1.   Adres g¿ncellemeleri 

 

Yatērēmcēlarēn MKK yatērēmcē hizmetlerinden yararlanmasē i­in cep telefonu ve elektronik 

posta adres bilgilerinin yatērēmcēlar tarafēndan g¿ncellenmesine yºnelik iĸlemlerdir. 

Ķĸlem MKKweb Yatērēmcēôdan yapēlēr. 

 

 

 

c.2.   ķifre deĵiĸtirme 

 

MKK hizmetlerinin kullanēmēnda g¿venlik ºnlemi olarak kullanēlan ĸifre bilgilerinin 

yatērēmcēlar tarafēndan deĵiĸtirilmesine yºnelik iĸlemlerdir. Ķĸlem MKKweb Yatērēmcē ve 

AloMKKôdan yapēlēr. 

 

3.   Piyasa istatistikleri ve  genel bilgiler  

 

Hak sahibi bazēnda olmamak koĸuluyla, istatistik ama­lē bilgi ve ¿ye bazēnda sermaye piyasasē 

ara­larēna iliĸkin stok bilgisi MKKônēn tespit edeceĵi ve Sermaye Piyasasē Kuruluônca uygun 

gºr¿len esaslar ­er­evesinde verilir. 

 

 

Bilgilendirme A dē 
MKKweb 

Yatērēmcē 

MKKweb 

Kurumsal  
AloMKK*  

Elektronik 

Posta*  

Genel Kurul Bilgileri  ã 
 

ã ã 

Fon Kurucularē Bilgisi ã 
  

ã 

Kēymet Kod Bilgisi ã ã ã ã 

Hisse Senetleri Yeni Pay 

Alma  
ã 

 
ã ã 

Hisse S enetleri Temett¿ 

Daĵētēmē 
ã 

 
ã ã 

Hisse Senetleri Halka Arz 

Bilgileri  
ã 
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Fon Ķĸlem Bilgileri  ã 
 

ã ã 

¦ye Bilgi ã ã ã ã 

¦ye Adres Bilgileri ã 
   

Fon Portfºy B¿y¿kl¿kleri ã 
   

Fon Deĵiĸiklik Bilgileri ã 
   

Ķlgili Siteler 
 

ã 
  

* AloMKK kapsamēnda hem faks hem de elektronik posta gºnderilebilmektedir. 

 

 

 

 

K.3.   Hizmetlerden Yararlanmada Sicil/ķifre Uygulamasē 

 

1.1.   Ama­ 

 

MKK tarafēndan yatērēmcēlara verilen hizmetlerin kullanēmēnda bazē hizmetlerin kullanēmē 

MKK sicil ve ĸifresi bilgisi ile m¿mk¿n olmakla beraber bazē bilgilere ĸifresiz eriĸilebilir. 

Yatērēmcēlarēn t¿m kurum/t¿m hesap bilgilerinin tamamēna aynē anda ulaĸmasēnēn  ayrēca 

e-CAS (Electronic Customer Alert System) ,  blokaj ve   Elektronik Rapor Gºnderi 

Sistemi (er@gon)  gibi hizmetlerin kull anēmēnda sicil giriĸi esastēr. Yatērēmcēlarēn MKK 

Yatērēmcē Hizmetleri kapsamēnda sunduĵu hizmetlere g¿venli bir ĸekilde eriĸip, sunulan 

hizmetlerden faydalanmak ¿zere MKK tarafēndan yatērēmcēya has tek bir sicil ve ĸifre 

bilgisi oluĸturarak yatērēmcēya ulaĸtērmak ama­lanmaktadēr. 

 

1.2.   Sicil ķifre Mektubu Gºnderi Koĸullarē 

 

Gºnderi adresi yurt i­i olan yatērēmcēlara sicil ve ĸifre gºnderileri ĸu durumlarda yapēlēr: 

 

1.2.a.   Hesabēnda hisse senedi, banka bonosu,  ºzel sektºr finansman bonosu ya da 

ºzel sektºr tahvil iĸlemi gºr¿ld¿ĵ¿nde (alēm satēm, virman vb.) 

 

1.2.b.   Yatērēmcē hesabēnda bulunan borsa yatērēm fonlarē dahil menkul kēymet yatērēm 

fonu katēlma belgelerinin portfºy deĵeri  10.000 TLônin ¿zerinde olduĵunda, 

 

1.2.c.   Yukarēdaki koĸullarē taĸēmasa da yatērēmcēnēn hesabēnēn olduĵu ¿ye kuruluĸ 

aracēlēĵēyla talepte bulunulmasē durumunda. 

 

Gºnderi adresi yurtdēĸē olan yatērēmcēlara sicil ve ĸifre gºnderileri ancak yatērēmcēnēn 

hesabēnēn olduĵu ¿ye kuruluĸ aracēlēĵēyla talepte bulunulmasē durumunda gºnderilir. 

 

1.3.   Gºnderi kanallarē 

 

Yatērēmcēlara yºnelik gºnderiler gºnderi t¿r¿ne gºre posta ile basēlē evrak olarak 

adresine ya da kendisi veya yasal vekiline elden teslim yoluyla yapēlēr. 

 

1.4.   Kanallara Gºre Gºnderi Yºntemleri  
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Sicil ve ĸifre gºnderileri (ilk kez gºnderim, kayēp ya da unutmalar gibi durumlarda 

yeniden gºnderim)  basēlē olarak ya da elden teslim   ĸeklinde yapēlmaktadēr.  

 

1.4.a.   Sicil ve ĸifre gºnderilerinde, basēlē olarak posta ile gºnderim; yatērēmcēnēn aracē 

kuruluĸundan sistemimize gelen adres bilgisine APS yolu ile yapēlmaktadēr.  

 

 

1.4. b.    Elden teslimde;  

 

1.4. b1.   Ger­ek kiĸilere yapēlacak ĸifre teslimi yatērēmcēnēn yazēlē baĸvurusu ile kimlik 

kontrol¿ yapēlarak imza karĸēlēĵē ile kendisine ya da yine yazēlē baĸvurusu ve noterden 

ĸifre teslimine yºnelik ibare bulunmak kaydēyla vekaletname ile gerekli kontroller 

yapēlarak imza karĸēlēĵē vekiline yapēlēr.  

 

1.4. b2.   T¿zel kiĸi yatērēmcēlara yapēlacak ĸifre mektubu teslimlerinde t¿zel kiĸilik 

yetkilileri tarafēndan yazēlē baĸvuru, imza sirk¿leri ve imza karĸēlēĵē baĸvuruda adē ge­en 

t¿zel kiĸilik yetkilisine gerekli kontroller yapēlarak imza karĸēlēĵē elden teslim edilir.  

 

1.4. b3.    Teslimlerde teslimde bulunulan kiĸinin kimlik belgesi fotokopileri alēnēr. 

Vekaletname, sir k¿ler ve baĸvuru yazēlarēnda ve imzalarda ve yetki durumlarēnda 

herhangi bir tutarsēzlēk durumunda elden teslim yapēlmaz. 

 

1.5.   Gºnderi Hizmet Bedelleri 

 

Gºnderi t¿rleri ve iletim yºntemine gºre gºnderi bedelleri ĸu ĸekilde tespit edilir: 

 

1.5.a.   Sicil  ve ĸifrenin basēlē evrak olarak yurti­i gºnderilerinde y¿r¿rl¿kteki MKK ¿cret 

tarifesinde belirtilen tutarlar esas alēnēp ¿yelerden tahsil edilir. 

 

1.5.b.   Sicil ve ĸifrenin basēlē evrak olarak yurtdēĸēna gºnderilmesinde PTT gºnderi 

bedeline yurti­i gºnderi bedelinin yarēsē ilave edilerek hesaplanan tutar esas alēnēp 

¿yelerden tahsil edilir.  

 

1.5.c.   Sicil ve ĸifrenin basēlē evrak olarak gerek yurti­i gerek yurtdēĸēnda bulunan 

yatērēmcē adreslerine yapēlan ya da elden teslim edilen  ve yatērēmcēya ulaĸan gºnderiler 

¿crete tabidir. Yatērēmcēya ulaĸmayēp Kuruluĸumuza iade  olan gºnderiler i­in herhangi 

bir ¿cret tahakkuk edilmez. 

 

 

1.6.   Bildirimler  

 

Yatērēmcē gºnderilerine iliĸkin s¿re­ hakkēnda gerek ¿ye yetkililerine gerekse doĵrudan 

yatērēmcēlara kendi baĸvuru kanallarēndan bilgi verilir. 

 

2.   Sicil birleĸtirme gºnderileri 

 

2.1.   Ama­ 

 

MKK tarafēndan her bir yatērēmcē i­in yatērēmcēya has ve tek bir sicil oluĸturma iĸleminde 

istisna da olsa bir yatērēmcēya ait birden fazla sicil olmasē durumunda her bir yatērēmcē 

i­in tek sicil kalacak ĸekilde sicil birleĸtirmelerinin yapēlarak sicil ve ĸifrenin MKK 
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Yatērēmcē hizmetleri kapsamēnda kullanēlabilir olmasē ve yatērēmcēya iliĸkin t¿m 

kurumlardaki t¿m hesaplarēna tek bir sicil numarasē ¿zerinden ulaĸēlabilmesi 

ama­lanmaktadēr. 

 

2.2.   Gºnderi kanalē 

 

Sicil birleĸtirme gºnderileri basēlē olarak posta ile gºnderilir. 

 

2.3.   Gºnderi Hizmet Bedelleri 

 

Sicil birleĸtirme gºnderilerilerinden dolayē herhangi bir hizmet bedeli alēnmaz. 

 

K.4.   MKK Yatērēmcē Hizmet/Ķletiĸim Kanallarē 

 

1.   MKK Yatērēmcē Hizmet kanalē bilgileri aĸaĵēdaki ĸekildedir : 

 

Hizmet Adē 
Bilgi  

MKKweb Kurumsal  
www.mkk.com.tr internet adresli MKK kurumsal web 

sitesi  

MKKweb Yatērēmcē 
www.mkk.com.tr/yatirimci internet adresli MKKônēn 

yatērēmcēlara yºnelik web sitesi 

AloMKK Sesli Yanēt 

Sistemi  

MKK hizmetlerinin telefonla iletilmesinde kullanēlan ve 

T¿rkiyeônin her yerinden ºn¿ne alan kodu koymadan 

ulaĸēlan 444 0 655 numaralē sesli yanēt sistemi 

MKK Yatērēmcē ¢aĵrē 

Merkezi  

MKKônēn yatērēmcēlara telefonla yardēm-destekte bulunmak 

ama­lē ve T¿rkiyeônin her yerinden ºn¿ne alan kodu 

koymadan ulaĸēlan 444 0 655 numaralē ­aĵrē merkezi 

MKKsms  
T¿m cep telefonu operatºrleri ¿zerinden 2655 numaralē 

sms hattē 

MKKileti  
MKKônēn yatērēmcēlarla iletiĸimde kullandēĵē 

bilgi@mkk.com.tr adresli elektronik posta adresi  

 

 

 

 

 

L. ĶķLEM YASAKLARI, ¦YE FAALĶYETLERĶNE ĶLĶķKĶN KISITLAMALAR, KIYMET BAZINDA 

ĶķLEM DURDURULMASI 

L. 1 - Yatērēmcē Ķĸlem Yasaĵē 

 

1. SPK tarafēndan yatērēmcēya iliĸkin yasaklama kararē bildirilmesini m¿teakip Kurul ilke kararē 

doĵrultusunda, MKK kayētlarē sorgulanarak ilgili sicile yasaklē kodu iĸlenir. Sicil yasaklanērken SPK ve 

ilgili mahkeme kararē iĸlenerek ihtiya­ halinde raporlanabiliyor olmasē saĵlanēr.  

 

2. MKK kayētlarēnda bulunmayan kiĸi ya da kurumlarēn iĸlem yasaklēsē olmasē durumunda SPK tarafēndan 

bildirilen bilgiler, (Ad, Soyad/ ¦nvan, TC. Kimlik No, Baba adē, anne adē, doĵum yeri, doĵum tarihi Vergi 
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no vb.) MKK kayētlarēna, sicili olmayan yasaklē kaydēyla iĸlenir. Daha sonra ilgili ĸahēs ya da kurumlarēn 

MKK kayētlarēna dahil olmasē halinde, sicili bulunan yasaklē yatērēmcēlar i­in uygulanan yºnteme tabi olur. 

 

3. MKK kayētlarēnda sicile yasaklē kodu iĸlenmesiyle, yatērēmcēnēn t¿m hesaplarēndaki/alt hesaplarēndaki su­a 
konu kēymetleri yasaklē,  su­a konu olmayan kēymetleri ise borsada iĸlem gºrmeyen kēymet haline getirilir. 

Yasaklē hale gelen kēymetlerin, takas amacēyla (teĸkilatlē piyasa iĸlemleri) kullanēlmasē engellenir. Ancak 

kurul kararē ile baĵlantēlē olarak yasaklama tarihinden ºnce ger­ekleĸtirilen iĸlemlerin sonu­landērēlmasē 

saĵlanēr. Yasaklē yatērēmcē hesabēnda bulunan kēymet tanēmlarē deĵiĸtiĵinden satēĸē yapēlan kēymetlerin, 

borcun kapatēlmasē yºn¿nde kullanēlabilmesi i­in ilgili kurum tarafēndan talimat verilmesi 

gerekmektedir. Bununla birlikte Kurulun yasak uygulanan yatērēmcēlara ait tamamlanmamēĸ takas 

iĸlemlerinin  ger­ekleĸtirilmemesi yºn¿nde karar almasē durumunda takas iĸlemlerinin tamamlanmamasē 

i­in gerekli g¿ncellemeler yapēlēr. Yasaklē yatērēmcē iĸlem bildirimleriyle ilgili bilgiler, SPKôya raporlanēr. 

 

4. Yasaklē yatērēmcēlarēn, teĸkilatlē piyasalar dēĸēndaki iĸlemlerinin engellenmemesi nedeniyle hesaplardan 
virman yapēlmasē m¿mk¿nd¿r. Yasaklē yatērēmcē portfºy¿nde bulunan ĸu­a konu kēymetler baĸka bir 

yatērēmcē hesabēna aktarēlsa dahi  yasaklē yatērēmcēnēn yasak s¿resinin dolmasē veya Kurul kararē ile 

yasaĵēnēn kaldērēlmasēnē takiben su­a konu kēymetlerin ¿zerinde bulunan yasak kaydē kaldērēlēr. 

 

5. Yasak kararē nedeniyle yatērēmcēnēn Borsada iĸlem gºrmeyen stat¿de izlenen kēymetlerinin ĶMKBôde satēĸē 

Seri: I, No: 26 Tebliĵi Ek Madde 2 nin 1 ve 2 nci fēkrasē kapsamēnda ger­ekleĸtirilir. Su­a konu olduĵu i­in 

yasaklē ektanēmla izlenen kēymetler Kurul izni olmaksēzēn ĶMKBôde satēlamaz.  

 

6. Hakkēnda iĸlem yapma yasaĵē getirilen kiĸilere yasaĵēn getirildiĵinin ilan ve tebliĵ tarihi itibariyle 

kullandērēlmēĸ bulunan kredi tutarlarēna ve bu kredilerin teminatē olarak aracē kurumlarca tutulan ilgili 

kiĸilere ait kēymetlere iliĸkin bilgilerin Sermaye Piyasasē Kuruluôna gºnderilmek ¿zere Kuruluĸumuza 

bildirilmesi gerekmektedir. 

   

 

7. Yasaklē hesabēn m¿ĸterek olmasē halinde, SPKôdan alēnacak iznin MKKôya iletilmesiyle birlikte, SPKônēn 
izni doĵrultusunda m¿ĸterek hesap sahibinin kēymet tanēmlarē ºnceki haline  g¿ncellenir. 

  

8. Sermaye artērēm, kēymet birleĸim karĸēlēklarē da aynē kayētlarla (yasaklē, yasaksēz) oluĸur. 

 

9. Yatērēmcēnēn devam eden baĸka yasaĵē olmamasē durumunda Kurul tarafēndan bildirilen yasak kalkma tarihi 
itibariyle sicilin yasaklēlēk durumu g¿ncellenir. Kēymete iliĸkin yasak kalkma tarihi itibariyle kēymet 

tanēmlarē, Borsada iĸlem gºrmeyen pay stat¿s¿ne g¿ncellenir.    
 

 

L. 2 - Ķĸlemleri Durdurulan Kēymetler 

 

L. 2. 1 - ĶMKBôde Ķĸlemlerin Durdurulmasē 

 

1. ¦yelere, ĶMKBôde iĸlem gºren kēymetlerden ge­ici ya da s¿rekli olarak iĸlemleri durdurulanlara iliĸkin 

bilgiler i­eren raporlar verilecektir.  

 

2. Banka veya banka iĸtiraki hisselerinin TMSFôye devri sºzkonusu olduĵunda t¿m kayētlar fona devir 

olduĵundan bildirim geldiĵinde TMSF i­in bir hesap a­ēlarak yatērēmcē hesaplarēndaki t¿m kēymetler bu 
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hesaba aktarēlēr.  

 

L. 2. 2 - MKK Ķĸlemlerinin Durdurulmasē 

 

1. Herhangi bir nedenle (SPK talepli olabilir) MKK kayētlarēndaki iĸlemlerin engellenmesi durumunda 
kēymetler ¿zerinde iĸlem yapēlmasēnēn engellenmesi m¿mk¿nd¿r. 

 

L. 3 -  Aracē Kuruluĸ Faaliyetlerine Ķliĸkin Kēsētlamalar 

 

1. Aracē kuruluĸ iĸlemlerinin faaliyetlerinin SPK tarafēndan durdurulmasē ile ¿yenin MKK sistemine 
baĵlanarak kayētlar ¿zerinde deĵiĸiklik yapmasē engellenir. ¦yenin iĸlem durumu ¿ye kod tanēmlamalarēnda 

yer alēr. 

 

2. Faaliyetlerinin  durdurulmasēndan yeniden faaliyete ge­me, tedrici tasfiye veya iflas kararēna kadar aracē 

kurumun MKK nezdindeki kayētlarē, bunlar tarafēndan bildirilen diĵer bir ¿yeye, bu bildirimin yapēlmamasē 

durumunda devralma talebinde bulunan bir ¿yeye, bildirimde bulunulmamasē ve/veya diĵer ¿yeler 

tarafēndan talep olmamasē hallerinde ise, MKKônēn bildirimi ¿zerine Kurulca reôsen belirlenecek ¿yeye 

ge­ici olarak devredilir. 

 

3. SPK talimatlarē doĵrultusunda MKK tarafēndan yetkilendirilecek bir ¿ye tarafēndan yapēlēr.  

 

4. Hakkēnda iflas kararē verilmiĸ aracē kuruluĸun iĸlemlerine iliĸkin iĸlemler iflas idaresince verilecek talimatlar 

doĵrultusunda MKK tarafēndan yetkilendirilecek bir ¿ye tarafēndan eliyle yerine getirilir. 

 

5. ¦ye hakkēnda tedrici tasfiye kararē verilmesi halinde tedrici tasfiye iĸlemleri Yatērēmcēlarē Koruma Fonu 

(YKF) tarafēndan y¿r¿t¿leceĵinden ¿yenin iĸlem durumu deĵiĸtirilerek ¿ye iĸlemlerinin YKF tarafēndan 

yapēlabilir olmasē saĵlanēr. 

 

6. Sermaye piyasasē faaliyetlerini tasfiye eden aracē kuruluĸlarēn kayētlarē, bunlar tarafēndan bildirilen diĵer bir 

¿yeye, bu bildirimin yapēlmamasē durumunda devralma talebinde bulunan bir ¿yeye, bildirimde 

bulunulmamasē ve/veya diĵer ¿yeler tarafēndan talep olmamasē hallerinde ise, MKKônēn bildirimi ¿zerine 

Kurulca reôsen belirlenecek ¿yeye ge­ici olarak devredilir.  

 

 

 

 

 

 

 

M. HUKUKĶ ĶķLEMLER 

M. 1 -  Haciz Ķĸlemleri Genel Uygulama Ķlkeleri 

 

Kaydileĸtirilen Sermaye Piyasasē Ara­larēna Ķliĸkin Kayētlarēn Tutulmasēnēn Usul Ve Esaslarē Hakkēnda 

Tebliĵôin 22 nci maddesi uyarēnca kaydi sermaye piyasasē ara­larēnēn haczi ve tedbir iĸlemleri ­er­evesinde 
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yapēlacak teyide iliĸkin ĸekil usul ve esaslar  aĸaĵēdadēr. 

 

M. 1. 1 - Hesabēn hareketsizleĸtirilmesi ve teyit bildirimi   

 

1. Adli veya idari merciler tarafēndan, haciz ve tedbir taleplerinin doĵrudan MKK'ya  bildirilmesi halinde, MKK 

tarafēndan bor­lu yatērēmcē hesabē hareketsizleĸtirilerek ñMKKôda iĸlem yapamazò hale getirilir 

 

2. Hesabēn hareketsizleĸtirildiĵi anda, bor­lunun hesabēnēn bulunduĵu ve esas itibariyle  iĸ bu hesaptaki kurucu 
kayētlarē tesis etmiĸ olan ilgili ¿yeye, MKK daki kayētlar ile kendi kayētlarē arasēnda mutabakat 

saĵlayabilmelerini teminen Merkezi Kaydi Sistem (MKS) aracēlēĵēyla bildirimde bulunulur. ¦ye, en ge­ 

kendisine MKK tarafēndan MKS sistemi aracēlēĵēyla yapēlan bildirimi izleyen iĸ g¿n¿ saat 12.00 a kadar MKS 

aracēlēĵēyla MKK ya mutabēk olduĵunu veya olmadēĵēnē bildirir. 

 

3. ¦yenin mutabēk olduĵunu Merkezi Kaydi Sistem aracēlēĵēyla bildirmesi veya en ge­ kendisine MKK tarafēndan 
MKS sistemi aracēlēĵēyla yapēlan bildirimi izleyen iĸ g¿n¿ saat 12.00 a kadar bildirimde bulunmamasē hallerinde, 

borca yeter miktarda kēymet ¿zerine haciz uygulanēr.  

 

 

4.  Hesabēn hareketsizleĸmesi ile sistem tarafēndan pasif duruma getirilen ­ēkēĸ yºnl¿ talimatlar  haczedilen kēymet 

tutarēnēn borcu karĸēlamasē durumunda sistem tarafēndan tekrar aktif hale getirilir.  

 

M. 1. 2 - Mutabakatsēzlēk bildirimi ve hesaplarēn g¿ncellenmesi 

 

1. ¦ye tarafēndan mutabēk olunmadēĵē yºn¿ndeki bildirim sºz konusu hesabēn MKK tarafēndan 

hareketsizleĸtirildiĵinin bildirildiĵi g¿n¿n ertesi g¿n¿ saat 12:00ôdan ºnce ancak MKS aracēlēĵēyla yapēlēr. MKS 

dēĸēnda (faks, telefon, yazēlē bildirim) herhangi bir yºntemle bildirim yapēlmaz. Bu t¿r bildirimler yapēlmamēĸ 

kabul edilir. MKSôye elektronik olarak eriĸilememesi durumunda ñMerkezi Kayēt Kurulusu A.S. Tarafēndan 

Kayden Ķzlenecek Sermaye Piyasasē Ara­larēna Ķliĸkin Merkezi Kaydi Sistem (MKS) Elektronik Ķĸlem 

Esaslarēònda yer alan ñMKSôye Elektronik Olarak Eriĸilememesi Durumunda Uygulama Esaslarēòna uygun 

olarak iĸlem tesis edilir. 

 

2. Mutabēk olmadēĵēnē MKS aracēlēĵēyla MKK ya bildiren ¿ye, kendi kayētlarē ile MKK kayētlarē arasēnda ger­ek 
hak sahipliĵini yansētacak ĸekilde g¿ncellemeyi teminen hesabē resen kendisi ñnormal iĸlem yapabilirò 

konumuna getirerek g¿ncelleme iĸlemini yapar. G¿ncelleme en ge­ sºz konusu hesabēn MKK tarafēndan 

hareketsizleĸtirildiĵinin bildirildiĵi g¿n¿n ertesi g¿n¿ saat 14:00 a kadar yapēlabilir. 

 

3. ¦yenin g¿ncelleme iĸlemini tamamladēĵē anda hesap MKS tarafēndan hareketsiz hale getirilir. G¿ncelleme 
iĸlemi sonrasēnda hareketsiz hale gelen bu hesapta  yeniden g¿ncelleme yapēlamaz. Hareketsiz hale getirilen bu 

hesaba yeni kēymet giriĸi olmasē durumunda ise bu kēymetlere iliĸkin olarak ¿ye ile bu d¿zenleme ­er­evesinde 

mutabakat yapēlēr 

 
4.  G¿ncelleme iĸleminin ¿ye tarafēndan sºz konusu hesabēn MKK tarafēndan hareketsizleĸtirildiĵinin bildirildiĵi 

g¿n¿n ertesi g¿n¿ saat 14:00 a kadar yapēlmamasē halinde MKK tarafēndan, mevcut kayētlar esas alēnarak iĸlem 

tesis edilir.  

M. 1. 3 - Hareketsizleĸtirme bildiriminde yer alacak detaylar aĸaĵēda yer almaktadēr. 
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1. Hukuki iĸlemin t¿r¿; ihtiyati tedbir, ihtiyati haciz, haciz, 

2. Bildirimi yapan kurum; Ķcra dairesi, Vergi dairesi, Mahkeme 

3. Dosya adē/numarasē, 

4. Bor­ tutarē, 

5. Hukuki iĸleme konu yatērēmcē bilgileri; Ad Soyad /Unvan, Sicil No, diĵer kimlik bilgileri 

6. Hukuki iĸleme konu yatērēmcēnēn hareketsizleĸtirilen hesap bilgileri, 

7. S¿resinde cevap verilmemesi halinde MKK kayētlarēnēn esas alēnacaĵē, 

M. 1 .4 - Haciz ve tedbir kararēnē kaldērma esaslarēna iliĸkin ilkeler aĸaĵēda yer almaktadēr  

 
1 ¦yeler ancak kendi uyguladēklarē haciz veya tedbiri, satēĸ amacē dēĸēnda kaldērabilir. 

2 MKK, ¿yeler tarafēndan uygulanan haciz veya tedbiri yetkili adli merci (icra dairesi, mahkeme vs.) kararē 

uyarēnca kaldērēlabilir. 

3 Haczedilen kēymetlere ait ilgili Ķcra M¿d¿rl¿ĵ¿nce gºnderilen satēĸ kararē hisse senetleri    i­in ĶMKBôde 

d¿zenlenecek m¿zayede satēĸē ĸeklinde ger­ekleĸtirilir. 

4 Resmi m¿zayede satēĸēna konu kēymetler, ĶMKB tarafēndan iletilen bilgiler dahilinde HACZ alt  hesaplarēndan 

­ēkarēlarak, satēĸē yapan ¿yenin hesabēna MKK tarafēndan aktarēlēr . 

5 MKK tarafēndan haczedilen fon katēlma belgelerinin satēĸē, haczi uygulayan icra veya tahsil dairesinin MKK 

tarafēndan haczedilen fon katēlma belgelerinin satēĸēnē kurucudan talep etmesi ile ger­ekleĸir. Bu talebin fon 

kurucusu tarafēndan ¿st yazē ekinde MKKôya bildirilmesi ile birlikte fon katēlma belgeleri ¿zerindeki haciz 

MKK tarafēndan kaldērēlēr.  

6 Satēĸ karĸēlēĵē alēnan YTL tutarlarē ilgili Ķcra Dairesince bildirilen hesaplara fon kurucusu tarafēndan gºnderilir. 

 

M. 2 -  Ķntifa Ķĸlemleri 

 

1. Ķntifa, MKK iĸleyiĸinde m¿lkiyetten hari­ ayni hak olarak tanēmlanmaktadēr. Ķntifa hakkē belirli bir kiĸiye 
baĸkasēna ait bir malvarlēĵē deĵeri ¿zerinde en geniĸ ĸekilde yararlanma imkanē saĵlayan bir irtifak hakkēdēr. 

 

2. Ķntifa iĸlemine iliĸkin belgelerin ilgili ¿yelere verilmesi ¿zerine, intifa hakkē, ilgili ¿ye tarafēndan MKK 

sistemine baĵlanēlarak ger­ekleĸtirilir. Ķntifayē tesis eden yatērēmcēnēn alt hesaplarēndaki intifaya konu 

kēymetin ek tanēmē,  intifa kapsamēnda deĵiĸtirilerek intifa hakkē sahibi, intifa listesinde izlenir. 

 

3. Ķntifa iĸlemleri tesisi i­in iletilecek bilgiler; 

 

 Malik hesap 

 Ķntifa hakkē sahibinin hesabēnēn bulunduĵu ¦ye Kodu (kendi kurum kodu olacaktēr.) 

 Hesap numarasē  

 Sicil numarasē 

 Ķntifa kapsamē (temett¿, oy hakkē,ya da hepsi gibi) 

 Kēymet tanēmē 

 Adet 

 

4. Ķntifa hakkē sahibinin herhangi bir kurumda hesabēnēn olmamasē halinde hesap a­ēlmasē gereklidir. Ķntifa 
hakkē i­in bildirilen hesap m¿ĸterek ise intifa hakkē da m¿ĸterek tesis edilir. Ķntifa kaydē i­eren kēymetin 

hesaplar arasē devri m¿mk¿nd¿r.  
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5. Bedelsiz sermaye artērēm karĸēlēklarē, m¿lkiyet sahibine ait olduĵundan ve intifa hakkē artan kēsēm ¿zerine 
yayēldēĵēndan, ilgili artērēm karĸēlēĵē kēymetler de aynē ek tanēmla malik hesabēna yansētēlēr. Bedelli artērēm 

iĸlemlerinde r¿­han haklarē intifa hakkē taĸēmayacak ĸekilde oluĸturularak, istenmesi halinde malik 

tarafēndan ilgili kēsēm i­in yeniden intifa tesis edilir. Temett¿ alacaklarē intifa hakkē kapsamēnda ise intifa 

hakkē sahibinin hesabēnēn bulunduĵu aracē kuruma aktarēlēr. 

 

6. Eĵer intifa oy hakkē  kapsamēnda tesis edilmiĸse Genel kurulda oy kullanma hakkē intifa hakkē sahibinin 
olacaĵēndan genel uygulamada ayrēca ihra­cēya intifa hakkē sahibi bilgileri de raporlanēr. 

 

7. Ķntifa hakkē tesis edilen kēymetlerin haczi hukuken m¿mk¿n olabilmekle birlikte, haczedilen kēymetlerin 

piyasada intifa hakkē ile satēĸē m¿mk¿n olamayacaĵēndan icra m¿d¿rl¿klerine bu yºnde bilgi verilir. 

 

8. Ķntifa hakkēnēn kaldērēlmasē malik hesabēnēn bulunduĵu ¿ye tarafēndan veya MKK tarafēndan yapēlabilecek 

olup, intifa hakkēnēn kaldērēlmasē ile, intifa hakkēna iliĸkin Ek tanēm deĵiĸtirilecek, kēymetlerin bu haktan ari 

ĸekilde bakiyeye dahil olmasē saĵlanacaktēr. 

 

M. 3 - Ķflas Ķĸlemleri 

 

M. 3. 1 - Aracē Kurum Ķflasē 

 

1. Ķflas kararēnēn ilgili Ķflas M¿d¿rl¿ĵ¿nce bildirilmesi ile birlikte, aracē kurumun iĸlem durumu iflas ĸeklinde 

d¿zenlenerek aracē kurumun MKK kayētlarē ¿zerinde yapacaĵē t¿m hareketler engellenir. 

 

2. Ķlgili ¿ye adēna oluĸan t¿m kayētlar, (alacaklē, bor­lu hesaplar, alacak ve bor­ miktarlarē gibi) Ķflas dairesine 

raporlanēr. Ķflas masasēnēn incelemenin sonucunda, kendisine yapēlan baĸvurular dahilinde yatērēmcē 

hesaplarēndaki kēymetlerin, aktarēmēna iliĸkin talimatlarē iflas eden aracē kurum tarafēndan iflas kararēndan 

ºnce bildirilen diĵer bir ¿yeye, bu bildirimin yapēlmamasē durumunda devralma talebinde bulunan bir ¿yeye, 

bildirimde bulunulmamasē ve/veya diĵer ¿yeler tarafēndan talep olmamasē hallerinde ise, MKKônēn bildirimi 

¿zerine Kurulca reôsen belirlenecek ¿yeye ge­ici olarak devredilir. Ķlgili ¿ye kodu a­ēklamasēna iflas masasē 

kaydē iĸlenerek iĸlemlerin iflas ama­lē yapēldēĵē anlaĸēlēr. 

 

3. Tedrici tasfiye iĸlemlerinde aktarēm kararē ve bilgileri Yatērēmcēlarē Koruma Fonu tarafēndan iletilir. 

 

4. Aracē kurum hesabēndaki t¿m bakiyenin sēfērlanmasē ile birlikte ¿ye iĸlem durumu tasfiye kaydēyla pasif 

hale getirilir. 

 

5. Aracē kurumun portfºy¿ne (sicili ile baĵlantēlē) ait bakiyeleri yatērēmcē iflasē kapsamēnda 

deĵerlendirilmektedir.  

 

M. 3. 2 - Ķhra­cē Kuruluĸ Ķflasē 

 

1. Ķhra­cēnēn iflasē, hisse senetlerinin menkul deĵer niteliĵini etkilemediĵi i­in kēymet hareketi engellenmez. 

Ķflas kararē ile birlikte ¿ye MKS kullanēcēlarēnēn ve varsa ortak sorumluluk taahh¿tnamesi ile yetki almēĸ 

diĵer ¿ye kullanēcēlarēnēn yetkileri iptal edilir, varsa fiziki teslim yetki belgesi y¿r¿rl¿kten kaldērēlēr. ¦yelik 

stat¿s¿nde deĵiĸikliĵe gidilmesi halinde diĵer ¿yelere duyurulur.  
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Ķflas kapandēĵēna iliĸkin mahkeme kararēnēn Ticaret Siciline kaydē ve Ticaret Sicil Gazetesinde ilan 

edilmesiyle birlikte t¿m yatērēmcē hesaplarēndaki kayētlar, ihra­cē havuz hesabēna aktarēlarak  ihra­cē kuruluĸ 

¿ye kodu, iflas kaydēyla pasif hale getirilir. 

 

2. Ķhra­cē kuruluĸ adēna portfºy bakiyelerinin olmasē durumu yatērēmcē iflasē kapsamēnda 

deĵerlendirilmektedir. 

 

M. 3. 3 - Yatērēmcē Ķflasē 

 

1. Ķflas kararēnēn MKKôya iletilmesi ile birlikte yatērēmcēnēn siciline Ķflas kaydē d¿ĸ¿lerek t¿m hesaplarēnēn 
hareketi engellenir. Ķflas edenin alt hesaplarēndaki kēymetler geldikleri yerin iz kaydē yaratēlarak serbest 

hesaba dºnd¿r¿l¿r ve bloke edilerek iflas masasēnēn tasarrufuna verilmiĸ olur. Ķflas masasēna hak 

sahipliklerine iliĸkin gerekli bilgiler verilir. 

 

2. Yatērēmcē hesaplarēnēn bulunduĵu t¿m ¿yelere bilgi verilir. Ķlgili yatērēmcēnēn  teminat ya da rehinli 
kēymetlerinin olmasē halinde ilgili ¿yeler de bu kapsama dahil olur.  

 

3. Ķflas dairesi tarafēndan yapēlacak bildirimler dahilinde hareketsiz hesaplardan MKK tarafēndan aktarēmlar 
yapēlēr.  Ķflas kaydē iĸlenmiĸ hesaplara iliĸkin temett¿ler ¿yelere ºdenir. Ancak iflas idaresine dºn¿len cevabi 

yazēda, temett¿ alacaklarēnēn ilgili aracē kuruluĸlardan takip edilmesi gerektiĵi belirtilir. 

 

4. Ķflas kaydē iĸlenmiĸ bir sicile iliĸkin iflas kaydēnēn kaldērēlmasē halinde sicil kaydē eski durumuna getirilir. 

 

M. 4 -  K¿lli Halefiyet Ķĸlemleri 

 

M. 4 .1 - ķirketlerin Devir Ķĸlemleri 

 

1. Devir iĸlemine konu ĸirketlerin, MKK sisteminde kayētlē olan ihra­cē kuruluĸ ya da aracē kuruluĸ olmasē 
durumlarēna gºre uygulamada farklēlēk mevcuttur. 

 

2. Devralma kararē a­ēklandēktan sonra T+0 ve T+1 g¿n¿ devir alēnan ihra­cē kēymetleri ¿zerinde piyasada 

iĸlem ger­ekleĸmeyecektir. 

 

a) Ķhra­cē Kuruluĸ Devir Ķĸlemleri 

 

 

1. MKK kayētlarēnda mevcut olan bir ya da daha fazla sayēdaki ihra­cēnēn yine MKK sisteminde yer alan diĵer 

bir ihra­cēya devri durumunda devir iĸleminin Borsada ger­ekleĸtiĵi tarihte kayētlar oluĸturulmaya baĸlanēr. 

Devir iĸlemi nedeniyle oluĸan yeni sermaye kaydē (devralēnan kēsēm karĸēlēĵē sermaye)  T+0 g¿n¿ ihra­cē 

havuz hesabēna kaydedilir. 

 

2. Birleĸim iĸlemleri T+2 g¿n sonunda ger­ekleĸecek olup, MKK tarafēndan ihra­­ē kuruluĸtan istenecek 

evraklarēn T g¿n¿nden ºnce MKKôya teslim edilmesi gerekmektedir. Devir olan ĸirket ortak hesaplarēnda 

bulunan paylarēn devir olunan ĸirkette aynē ortaklara ait a­ēlacak hesaplara aktarēlacak olmasē sebebiyle 

ihra­­ē tarafēndan hesap numaralarē tanēmlanarak devirden ºnce MKKôya bildirilir. Fiziki bilinmeyen ortak 
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hesabēnda(FZKBOH) izlenen kaydileĸmemiĸ hisse senetleri devir sonrasē devrolunan ĸirketin kaydi 

bilinmeyen ortak hesabēna aktarēlacak olup ilgili hisse senetlerinin kaydileĸtirme iĸlemleri ñBilinmeyen Pay 

Dºn¿ĸ¿m Bildirimò iĸlemleri ile ihra­­ē tarafēndan ger­ekleĸtirilecektir. Devir sonrasē devrolan ĸirkete ait 

ISIN kodlarē pasif hale getirilecek ve hisse senetleri iptal stat¿s¿ne g¿ncellenecektir. 

 

3. Birleĸme iĸlemi ºncesi Devrolan ĸirketin ISIN kodlarēnda bakiye bekleyen veya valºrl¿ talimatlarē iptal 

edilir/ge­ersiz duruma g¿ncellenir. 

 

4. Devrolan ĸirkete ait Borsada iĸlem gºrmeyen ve Borsada iĸlem gºren paylar T+2 g¿nsonunda gerek ihra­­ē 

gerekse ¿ye hesaplarēndan ­ēkēlarak devrolan ĸirketin ihra­­ē havuz hesabēnda(IHRACH)  toplanēp iptal 

edilmesini m¿teakip birleĸim oranē karĸēlēĵē MKK tarafēndan devrolunan ĸirketin ihra­­ē havuz hesabēnda 

oluĸturulan paylar ¿ye ve ihra­­ē hesaplarēna aktarēlacaktēr. 

 

5. ¦ye hesaplarēna ger­ekleĸtirilen yeni kēymet giriĸi aktarēmlarē yuvarlama yapēlmadan ¿­ k¿surat hanesi ile 

ger­ekleĸtirilmektedir.  Rehin, Hapis, Haciz, Opoze gibi MKS uygulamasēnda hak sahipliĵi ve hukuki 

stat¿s¿ oluĸturulan kayēt bazēnda takip edilen bakiyeler, kayēt bazēnda ayrē ayrē dºn¿ĸt¿r¿l¿r. 

 

6. Devir iĸleminden sonra devrolan ĸirket ¿ye kodu, ISIN kodlarē ve ihtiya­ olmasē durumunda kullanēcē 

kartlarē pasif hale getirilerek MKS uygulamasēna eriĸimi engellenir. 

 

 

b) Aracē Kuruluĸ Devir Ķĸlemleri 

 

1. Hesap iĸlemleri ve Bakiye aktarēmlarē, ¦ye talebiyle baĵlantēlē olarak ilgili uygulama baĸlēklarē altēnda 

belirtildiĵi ĸekilde MKK tarafēndan topluca ger­ekleĸtirilebileceĵi gibi yapēlacak iĸlemlerin ¿yeler 

tarafēndan ger­ekleĸtirilmesi ile de m¿mk¿n olabilecektir. Devir nedeniyle iki kurum arasēnda ger­ekleĸen 

kēymet aktarēmlarēndan mevcut ¿cret tarifesinde belirtilen virman komisyonu alēnacaktēr. 

 

¦yelik Ķĸlemleri 

1. Birleĸmenin yayēnlandēĵē ticaret sicil gazetesinin bir kopyasē yazē ekinde MKKôya iletilir. 

 

2. Devrolan ¿yenin MKS kullanēcēlarē MKK kullanēcēlarē tarafēndan ñiĸlem yapamazò stat¿s¿ne getirilir. 

 

3. Devrolan ¿yenin iletiĸim yetkilileri bildirim listesinden ­ēkarēlēr. 

 

4. Devrolan ¿yenin y¿r¿rl¿kte bulunan ortak sorumluluk taahh¿tnamesi ve/veya fiziki teslim yetki belgesi 

varsa, bunlar devralan ¿yeye kaydedilir. 

 

5. Devrolan kurum yetkililerinin devralan kurum ¿zerinden de iĸlem yapmasē sºzkonusu ise, mevcut akēllē 

kartlarēnēn kullanēmēnēn saĵlanmasē amacēyla devralan kurum tarafēndan yºnetim kurulu kararēnēn 

bildirilmesi durumunda ilgili kullanēcē sertifikalarē devralan kurum i­in g¿ncellenerek kullanēcē tanēmlarē ve 

yeni ĸifreler oluĸturularak devralan kurum yetkililerine teslim edilir. 

 

Hesap Ķĸlemleri (MKK tarafēndan topluca ger­ekleĸtirilmesi uygulamasē) 

 

1. Devrolan ¿ye altēnda tanēmlanmēĸ aracē kurum hesap iĸlem durumu kapalē ñPò olmayan (Normal Ķĸlem 

Yapabilir ñAò ve Ge­ici Ķĸlem Yapamaz ñSò durumlu hesaplar) t¿m hesaplar devralan ¿ye altēnda mevcut 
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durum kodlarēyla a­ēlēr.  

 

2. Devralan ¿yede bulunmayan havuz nitelikli hesaplar da tanēmlanēr. (acente kurum netleĸtirme havuz hesabē 

devralan ¿yede mevcut deĵilse) Saklamacēsē aynē olan iĸlemci hesaplarē devralan ¿yeye aktarēlmaz. 

(Devrolan ¿yede 7 sēnēfē hesap varsa, devralan ¿yede bu hesap mevcut deĵilse aynē numara ile aynē 

saklamacē i­in manuel olarak a­ēlmalēdēr; Ayrēca devrolan ¿yede 16/26 sēnēflē hesap mevcut ise ilgili ¿yede 7 

sēnēflē hesap devralan ¿ye i­in manuel olarak a­ēlmalēdēr.) 

 

3. Devrolan ¿yede tanēmlanmēĸ Portfºy yatērēmcē saklama (2 sēnēflē) ve Portfºy Yºnetim Ķĸlemci Saklamacē 

hesaplarēnēn (9 sēnēflē) portfºy kodlarē devralan ¿yede  mevcut olsa da hesaplar aynen aktarēlacaktēr. Aynē 

portfºy koduyla aktarēmē istenmiyorsa devir ºncesinde ¿ye tarafēndan ilgili hesaplarēn portfºy kodlarēnēn 

deĵiĸtirilmesi ya da sºzkonusu hesaplarēn kapatēlmasē saĵlanmalēdēr. 

 

4. Devrolan ¿yede tanēmlanmēĸ Yatērēm Fonu Ķĸlemci Saklamacē (8 sēnēflē) ve Yatērēm Ortaklēĵē Ķĸlemci 
Saklamacē (11 sēnēflē) hesaplarēnēn Takas ¿ye kodlarē aynē olan hesaplar devralan ¿yede mevcut olsa da 

hesaplar aynen aktarēlacaktēr. Aktarēmē istenmiyorsa devir ºncesinde ¿ye tarafēndan ilgili hesaplarēn 

kapatēlmasē saĵlanmalēdēr. 

 

5. MKS sisteminde saklamacēsē devrolan ¿ye olan hesap bilgileri devralan ¿ye koduyla g¿ncellenir.   

 

6. Hesap a­ēm nedeni ñDevirò olarak belirtilir. ñFGò durum kodlu hesaplar ñFGò olarak aktarēlacaktēr. 

 

7. Hesap a­ēm tarihi, sicil ile eĸleĸmiĸ hesaplar i­in devir tarihi, eĸleĸmemiĸ  hareketsiz hesaplar i­in devir 
tarihi - hareketsizleĸme g¿n sayēsē dikkate alēnarak bulunacak tarih, hareketsizleĸme s¿resi dolmamēĸ 

hesaplar i­in de devrolan ¿yedeki hesap a­ēm tarihi  olarak atēlacak aktarēm tarihinden hareketsizleĸme 

s¿resi ge­tiĵi zaman ilgili tarihler devir tarihi olarak g¿ncellenecektir. 

 

8. Eĸleĸme kayētlarē ile eĸleĸme bekleyen kayētlar da devralan ¿ye i­in aynen aktarēlacaktēr. 

 

9.  MKK tarafēndan devir iĸlemi nedeniyle a­ēlacak hesaplarēn devralan ¿ye altēnda a­ēlmamēĸ olmasē 

gerekmektedir. Bu durumda bulunan hesaplar i­in MKK tarafēndan iĸlem ger­ekleĸtirilmeyecektir. (bakiye 

aktarēmē) Rehin alacaklēsē/bor­lusu olan ancak durumu ñPò olan hesaplarēn durumlarēnēn ¿yelerce 

g¿ncellenmesi gerekecektir.  

 

10. Devir sonrasēnda devrolan ¿ye altēndaki hesaplarēn ¿ye iĸlem durumu ñkapalēò olarak g¿ncellenir. 

 

Bakiye Aktarēmlarē 

 

1. Devrolan ¿ye altēndaki mevcut bakiyeler alt hesap detaylarē korunarak devralan ¿yeye aktarēlacaktēr.  

 

2. Aktarēm hareketleri ñAKBIRò (Aracē Kuruluĸ Birleĸme) talimat koduyla ger­ekleĸtirilecek, hareket 

raporlarēndan ilgili talimatla yapēlan iĸlemler ayrēca izlenebilecektir. 

 

3. Hareket tarihi iĸlemlerin yapēldēĵē tarih olarak atēlacaktēr. 

4. ¦yelerce iletilmiĸ, devrolan ¿yenin gºnderen ya da alēcē olduĵu  valºr ve bakiye bekleyen talimatlar iptal 

edilir. (bekleyen temerr¿t talimatlarē hari­ )  

 

5. Ķleri valºrl¿ bekleyen Fon ve KT emirleri iptal edilecektir. 
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6. Haciz uygulamasē nedeniyle daĵētēlmamēĸ temett¿/itfa/kupon ºdemesi kaydē varsa devralan ¿ye koduyla 

g¿ncellenir. 

 

7. Genel Kurul blokaj alt hesabēnda mevcut bakiye var ise MKK tarafēndan aktarēm ger­ekleĸtirilmeyecektir. 

Aktarēmēn yapēlabilmesi i­in ¿ye tarafēndan blokajēn iptali gerekmektedir. Aktarēm sonrasē devralan ¿ye 

tarafēndan yeniden blokaj iĸlemi ger­ekleĸtirilmesi gerekecektir. 

 

8. Devrolan ¿ye altēnda rehinli kēymet bakiyeleri rehin ­ēkēĸ kaydē ile ­ēkēlacak, iĸlem nedeni ¿ye birleĸme 

olarak atēlarak rehin raporlarēndan birleĸme nedeniyle rehin ­ēkēĸē yapēldēĵē izlenecektir. ¢ēkēĸ hareketi 

ñAKBIRò talimatēyla saĵlanacaktēr. 

 

9. Devralan ¿ye altēna aktarēlan kēymet alt hesaba (RHNA/RHNV) AKBIR talimatēyla girilecek rehin 

raporlarēndan rehin giriĸ iĸlem nedeni ¿ye birleĸme olarak gºr¿necektir. Rehin iĸlem tarihi devir tarihi 

olacaktēr.  

 

10. Devrolan ¿ye altēndaki haciz iĸlem kayētlarē (haciz giriĸ ve ­ēkēĸ kayētlarē)  aynen devralan ¿ye altēna mevcut 
bilgileri ile taĸēnacaktēr. 

 

11. Devrolan kurum tarafēndan MKK ¿yesi olan diĵer kurumlarda oluĸturulmuĸ rehin iliĸkisinde kēymet hareketi 

olmaksēzēn rehin iĸlem kayētlarēnda birleĸme nedeniyle devrolan ¿ye koduyla rehin ­ēkēĸē ve devralan ¿ye 

koduyla rehin giriĸi ĸeklinde kayētlar oluĸturulacak. Ķlgili ¿yelerce rehin iĸlem raporlarēndan raporlanabilir 

olacaktēr.   

 

12. Ķlgili haciz kayētlarēnēn devralan ¿ye tarafēndan raporlanabilmesi, kurum kullanēcēlarēnēn ve MKK 
kullanēcēlarēnēn yaptēĵē iĸlemlerle sēnērlē olduĵundan mevcut kayētlardaki devrolan kurum kullanēcē bilgisi 

devralan kurumca bildirilecek kullanēcē koduyla g¿ncellenecektir. 

 

13. Hareket kaydē haciz alt hesaplarē arasēnda oluĸturulacak AKBIR talimatēyla raporlanacaktēr. Haciz izleme 
ekranē ve haciz iĸlem raporlarēnda ilgili yatērēmcēnēn devrolan kurumdaki t¿m haciz iĸlem bilgileri devralan 

kurum tarafēndan izlenebilir olacaktēr. Devrolan ¿ye haciz hesabēndan ­ēkēĸēn gºsterildiĵi kayētta mevcut 

hacizli bakiye birleĸme nedeniyle tek bir kayēt ĸeklinde raporlanacaktēr.  

 

14. Devrolan ¿ye ñHapis alt hesabēndaò bulunan kēymet bakiyeleri sēfērlanacak, devralan ¿ye i­in hapis bakiyesi 

yaratēlacaktēr. 

 

15.  Ķflas kayētlarē devralan ¿ye koduyla g¿ncellenecektir. 

 

16. Ķĸlem yasaĵē uygulamasēyla baĵlantēlē ge­ici yasaksēz kēymetler varsa ilgili tablodaki ¿ye kodu devralan ¿ye 
koduyla g¿ncellenecektir. 

 

17. R¿­han hakkē kullanēm iĸlemleri i­in aktarēlmēĸ bulunan bedellerden artan tutar varsa ilgili tutarēn devir 
ºncesinde ¿ye tarafēndan talep edilmesi gerekmektedir.  

 

18. Haciz alt hesabēnda bulunan kēymetlerin temett¿ karĸēlēklarēnēn yatērēmcē i­in ºdenmesi sºzkonusu olursa 

devralan ¿yeye ºdenecektir.   

 

19. Ķĸlemler tamamlandēĵēnda,  devrolan ¿ye kaydē iptal ya da devir koduyla pasif hale getirilir.  

 

20. ¥d¿n­ Pay Senedi Piyasasēnda (¥PSP) ger­ekleĸtirilen a­ēk pozisyonda iĸlemler varsa kayēt g¿ncelleme 
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yapēlmayacaktēr. Devir iĸlemi ºncesinde ilgili pozisyonlarēn ¿yelerce kapatēlmēĸ olmasē gerekmektedir.  

c) Kuruluĸun Hem Ķhra­cē Hem Aracē Kuruluĸ Olmasē Durumunda Devir Ķĸlemleri 

 

1. Aracē Kuruluĸun, Aracē Kuruluĸ Faaliyetinde Bulunan Ķhra­cē Kuruluĸa Devri durumunda  iĸlemler T+1 

akĸamē ger­ekleĸtirilir. Aracē Kuruluĸ ortaklēk yapēsē MKK tarafēndan bilinmediĵi i­in, ihra­cē havuzuna 

girecek artan sermaye kaydē, ihra­cēnēn a­tēĵē ya da a­acaĵē ortak hesaplarēna ihra­cē tarafēndan aktarēlēr. 

Sermaye artērēm iĸleminin t¿m ortaklarē kapsamasē halinde normal sermaye artērēm prosed¿r¿ uygulanēr. 

 

2. Ķhra­cēônēn aracē kurum faaliyeti nedeniyle yapēlacak devir iĸlemleri, Aracē Kuruluĸ Devir Ķĸlemleri 

Prosed¿r¿nde belirtildiĵi ĸekilde ger­ekleĸtirilir. 

 

3. Devrolan ve Devralan Kuruluĸun Hem ihra­cē Hem Aracē Kuruluĸ Olmasē Durumunda ise ihra­cē kuruluĸ 

devir iĸlemleri ve aracē kuruluĸ devir iĸlemleri prosed¿rleri uygulanarak devrolan ihra­cē ve aracē kuruluĸ 

¿ye kaydē  devir koduyla pasif hale getirilir. 

 

 

M. 4. 2 - ķirketlerin Birleĸme Ķĸlemleri 

 

1. MKK sisteminde mevcut olan ¿ye ya da ihra­cēnēn, yine MKK b¿nyesindeki ¿ye ya da ihra­cēyla yeni bir 

¿nvan altēnda birleĸmeleri durumunda devir iĸlemlerinden farklē olarak T g¿n¿nde yeni ¿ye i­in ¿ye 

kaydēnēn oluĸturulur. Sonraki uygulamalar, devir iĸlemlerinde bahsedilen detaylarda aynē yºntemlerle yeni 

¿ye ya da ihra­cē i­in ger­ekleĸtirilir. 

 

2. Ķĸlemler tamamlandēĵēnda, birleĸen aracē kuruluĸ ya da ihra­cē kuruluĸ kayētlarē birleĸme koduyla pasif hale 

getirilir. 

 

3. Birleĸmenin ger­ekleĸeceĵi ihra­cē olan ihra­cē3 kaydē oluĸturulur ve ihra­cē3 havuz hesabēna birleĸme 

nedeniyle oluĸacak sermaye kaydē girilir.    

 

 

M. 4. 3 - Miras Ķĸlemleri 

 

1. Miras iĸlemleri, yatērēmcē varislerinin veraset ilamē ile ¿yelere baĸvurusu ile ¿yeler tarafēndan 

ger­ekleĸtirilir. ¦ye tarafēndan varisler i­in a­ēlan bir ya da birden fazla hesaba yapēlacak virman kaydēnēn 

veraset nedeniyle yapēldēĵēnēn MKK tarafēndan bilinmesi gerekmektedir. Bu nedenle ¿yeler, yapacaklarē 

virmanēn miras nedeniyle olduĵunu virman kaydēna iĸlerler.  

 

2. Vefat eden yatērēmcēya ait kayētlarēn varisleri ya da varis avukatlarē tarafēndan sorgulanmak istenmesi 

halinde talep, veraset ilamē onaylē sureti ve varis kimlik fotokopilerinin ekli olduĵu dilek­e ile MKKôya 

iletilir. MKK bildirilen yatērēmcē hesaplarēnēn sorgulanmasē sonucunda Ķlgili dilek­e cevabēnē talepte 

belirtilen yollarla (adres, telefon, e-mail, faks) varislere iletir. 
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M. 5 -  Hapis Ķĸlemleri 

 

1. ¦yelerin yatērēmcēlardan olan alacaklarēnēn teminat altēna alēnmasēnē saĵlamak amacēyla kullanacaklarē hapis 

hakkēnēn tesisi i­in gereken kēymet transfer iĸlemlerini i­erir. 

 

2. Hapis iĸlemleri tesisi i­in iletilecek bilgiler; 

 

 Yatērēmcē hesap numarasē  

 MIC Kodu 

 ISIN Kodu 

 Ek tanēm  

 A­ēklama 

 Hapse aktarēlacak kēymet adedi 

 

3. Yatērēmcēlarēn serbest hesaplarēnda bulunan kēymetler, a­ēlacak hapis alt hesabēna ¿yeler tarafēndan hapis 

giriĸ iĸlemleri kullanēlarak transfer edilir.  

 

4. Hapis hesabēnda bulunan kēymetlerin bu hesaptan ­ēkēlabilmesi i­in hapis kaldērma iĸlemi ger­ekleĸtirilir. 
ilgili iĸlemin yapēlabilmesi i­in kēymetlerin paraya ­evirmek maksadēyla satēĸē, portfºye alēnmasē, 

yatērēmcēya iadesi veya diĵer sebeplerin belirtilmesi zorunludur. Bu yolla kēymetler yatērēmcē serbest 

hesabēna aktarēlēr.  

 

5. Hapis alt hesabēnda bulunan kēymetlerin haciz, iflas gibi hukuki iĸlemler dēĸēnda bu alt hesaptan yatērēmcē 

tarafēndan ­ēkarēlmasē m¿mk¿n olmayacaktēr. HAPS alt hesabēnda bulunan kēymetlerine haciz veya tedbir 

uygulanmasē durumunda bu kēymetler HAPS alt hesabēndan ­ēkarēlarak, yatērēmcēnēn HACZ alt hesabēna 

geldiĵi alt hesap bilgisi ile birlikte aktarēlēr. Kēymetler ¿zerinde hapis hakkē bulunduĵu bilgisi resmi 

kurumlara iletilir. 

 

6. Hapis alt hesabēnda bulunan kēymetlere iliĸkin bedelli ve bedelsiz sermaye artērēm karĸēlēĵē kēymetler, hapis 
alt hesabēna yansētēlacaktēr. 

M. 6 - Opoze Ķĸlem Uygulamasē 

M. 6. 1 - Kup¿r D¿zenlemeleri; 

 

1. Mahkemelerden bildirilen opoze kararē doĵrultusunda opoze iĸlem kararē bildirilen hisse senedinin kup¿r 
bilgilerine opoze kaydē iĸlenir.  

 

M.  6. 2 -  M¿ĸteri Hesabēnda Ķlgili Kēymetin Blokelenmesi; 

 

1. ¥ncelikle, ilgili hisse senetlerinin hangi kurum ve hangi yatērēmcē tarafēndan ne zaman teslim edildiĵi ve 
m¿ĸteri hesabēnda bakiye bulunup bulunmadēĵē kontrol edilir.  

 

a) Hisse Senetlerinin Kaydileĸtirildiĵi Tarih olan 28.11.2005 Tarihinden ¥nce Takasbankôa Fiziken Teslim 

Edilmiĸ Hisse Senetleri: 

 

1. Sºz konusu hisse senetlerinin ilgili ¿yeden talep edilmesi i­in MKK tarafēndan Takasbankôa yazē yazēlēr. 
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Takasbank opoze kēymetleri teslim etmiĸ ¿yeyi tespit ederek, opoze edilecek kēymetleri Takasbank nezdinde 

bulunan hesaba gºndermesi ve bu kēymetler i­in MKKôda opoze blokajē uygulanacak hesabē bildirmesi i­in 

¿yeye yazē yazar. ¦ye kēymetleri temin ederek Takasbankôēn belirttiĵi Takasbank nezdindeki hesaba 

gºnderir. Takasbank ¿ye tarafēndan opoze blokajē uygulanmasē istenen hesaba iliĸkin bilgiyi MKKôya iletir 

ve virman iĸlemini ger­ekleĸtirir. Ķlgili hesabēn serbest hesabēna kēymetin Takasbank tarafēndan 

virmanlanmasēnēn ardēndan alt hesapta Opoze Blokaj uygulamasē ger­ekleĸtirilir. Ķĸlem, ilgili ¿yeye yazēlē 

olarak bildirilir.  

 

 

b) Hisse Senetlerinin Kaydileĸtirildiĵi Tarih olan 28.11.2005 Tarihinden Ķtibaren Kaydileĸtirilmek Amacēyla 
Takasbankôa Fiziken Teslim Edilmiĸ Hisse Senetleri: 

 

1. Yapēlan inceleme sonucunda sºz konusu kēymetleri teslim etmiĸ olan hesapta bakiye mevcut ise yatērēmcēnēn 

alt hesabēnda Opoze Blokaj uygulamasē ger­ekleĸtirilir. Ķĸlem, ilgili ¿yeye yazēlē olarak bildirilir. Bakiye 

mevcut deĵil ise opoze uygulanacak hesabēn bildirilmesi ve bu hesaba kēymet aktarēlmasē ¿yeden yazēlē 

olarak talep edilir. Ķlgili hesabēn serbest hesabēna kēymetin virmanlanmasēnēn ardēndan alt hesapta Opoze 

Blokaj uygulamasē ger­ekleĸtirilir. Ķĸlem, ilgili ¿yeye yazēlē olarak bildirilir.  

 

 

M. 6. 3- Opoze Kaldērēlmasē; 

 

1. Opoze kaldērma kararē ile birlikte Opoze Kaldērma iĸlemi ger­ekleĸtirilir. Opoze kaldērēldēĵēnda, kēymetler 

hesaptaki Opoze Blokajē alt hesabēndan Serbest hesaba aktarēlēr. Ķlgili ¿yeye iĸlem sonucu yazēlē olarak 

bildirilir.  

 

2. Kup¿r bilgilerinden opoze kaydē bulunan kēymetlerin opoze kaydē iptal edilerek iĸlem sonlandērēlēr. 

 

M . 7 - Ķptal Ķĸlem Uygulamasē 

 

1. Hisse senedi iptal kararē gereĵi ilgili hisse senedi seri numara bilgileri ñiptalò kayēt olarak g¿ncellenir. 

 

2. Ķptal edilen hisse senedi yerine senet bastērēlmadēĵē ihrac­ē kurum tarafēndan bildirilmiĸ ise Fiziki 

Bilinmeyen Ortak hesabēnda (FZKBOH) da bulunuyor ise ilgili kurum i­in Kaydi Bilinmeyen Ortak 

Hesabēna (KAYDBOH) ilgili paylarēn transferi ger­ekleĸtirilir. FZKBOHôta bakiye oluĸmamēĸ ise 

KAYDBOHôta bakiye oluĸturulmasē gerektiĵinden MKS databaseôinden d¿zenleme yapēlēr. 

N. MENKUL  KIYMET TANIMLARI  

 

1. Menkul kēymet kodlarē, ĶMKBôde iĸlem gºren menkul kēymetler i­in, ĶMKB tarafēndan, Devlet Tahvili ve 
Hazine Bonolarē i­in TCMB tarafēndan oluĸturulmaktadēr. Takasbank, ihra­ edilen  menkul kēymet kodlarē 

i­in uluslararasē standartlara uygun tanēmlama numarasē olan ISIN (International Securities Identification 

Number) ¿retmektedir. Her ISIN, menkul kēymetlerin sēnēflandērēldēĵē ve kēymet ºzelliklerinin belirtildiĵi 

uluslararasē nitelikte olan  CFI (Classification of Financial Instruments) kodu ile baĵlantēlanmaktadēr.   

 

2. MKK sisteminde kaydē tutulacak menkul kēymetler i­in oluĸturulacak tanēmēn, uluslararasē standartlara 
uygun olmasēnēn yanēsēra menkul kēymete iliĸkin bazē ºzellikleri de i­ermesi gerektiĵinden MKK sisteminde 

kullanēlacak tanēm; ISIN, CFI ve MKK tarafēndan oluĸturulacak ek tanēm kodlarēnē i­erecektir.  
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3. Farklē piyasalarda izlenen menkul kēymelerin kaydileĸmesi durumunda piyasa bilgilerinin takip edilebilmesi 
amacēyla MIC (Market Identifier Code) kodlarē da izlenmektedir. ¥rneĵin; ĶMKB MIC kodu XIST olarak 

kullanēlmaktadēr.  

 

4. ¦yeler iĸlem bildirimlerini MIC, ISIN ve Ektanēm detayēnda ileteceklerdir. 

 

 

5. ISIN ve MKK ek tanēm kodlarēnda yer alan bilgiler: 

 

6. ISIN; (12 karakter) 

 

¦lke kodu (2) 

Menkul tanēm(1) 

Ķĸlem kodu (5) 

Hisse sēra numarasē (3) 

Kontrol hanesi (1) 

 

¥rnek;   T   R   A    A    B   A   N   A   9   2   H    8 

 

7. MKK Ek Tanēm; ( 9 karakter) 

 

1.Karakter; Borsada iĸlem gºrme gºrmeme bilgisi 

 

A    = Borsada iĸlem gºren 

K  = Borsada iĸlem gºrmeyen 

 

2. Karakter; Baĵlam (Borsada iĸlem gºrmeyen ve nama hisselerin devrinin engellenmesi) taĸēyēp taĸēmamasē 

ve kapalē  hisseler i­in nevi ayrēmē  

 

X   = Baĵlam yok 

B  = Baĵlam var ve Nama (Kapalē kēymetler i­in) 

N  = Baĵlam yok ve Nama (Kapalē kēymetler i­in) 

H  = Baĵlam yok ve Hamiline (Kapalē kēymetler i­in) 

 

3. Karakter; Ķntifa bilgisi 

 

X   = intifa yok 

T  = Temett¿ hakkē 

O  = Oy hakkē 

H  = Hepsi 

 

4. Karakter; Borsa Ķĸlem yasaĵē 

 

X   = Yasaksēz 

Y   = Yasaklē 

 

5,6,7,8,9. Karakter; Ķĸlem yasaĵē ve intifa iĸlemlerinde kullanēlan referans numarasē  

Bu karakter alanlarē sadece ñĶntifa ve yasaklēò iĸlemleri i­in kullanēlēr. 
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Eĵer bir kēymet Borsada iĸlem gºren, baĵlam, intifa ve yasak  kaydē taĸēmēyorsa Ek tanēmē ñAò ĸeklinde 

tanēmlanēr.  

¥rneĵin;   Borsada iĸlem gºren , Baĵlam taĸēmayan, Ķntifa i­ermeyen ve  Yasaklē bir kēymet  

A   X  X   Y  1  3 5 6 7   ĸeklinde tanēmlanēr. 

 

8. Ayrēca menkul kēymetin tanēmēnda yer almayacak ancak raporlama ve bilgi ama­lē tutulacak kayētlar, ek 
bilgi detaylarē mevcuttur. 

 

ñEk bilgiò tanēmēyla tutulan kayētlar; 

 

 Borsa iĸlem kodu 

 Takasbank kodu ve grup kodu 

 Kēymetin MIC kodu  

 Kēymet durum kodu; Ķĸlemde, Ge­ici iĸlem yapamaz (MKK) 

 Piyasa Bilgileri 

 Sektºr Bilgileri   

 Endeks Bilgileri 

 Kēymet ºzellik bilgileri (tertip, grup, k¿p¿r, seri numarasē ¿zerinde bulunan yeni pay alma ve 

temett¿ kupon bilgileri, ihtilaf kayētlarē gibi) 

ĸeklindedir. 

 

9. Menkul kēymetin Eski ya da Yeni ºzellikte olmasē, imtiyaz i­ermesi, r¿­han hakkē pazarēnda iĸlem gºrmesi, 
esas sermayeye tabi ĸirketler i­in sermaye artērēm karĸēlēĵē olarak ge­ici kayēt oluĸturulmasē durumlarēnda  

Takasbank tarafēndan ayrē  ISIN kodlarē ¿retilir. 

 

10. Kaydi sisteme ge­iĸ tarihinde Borsaôda iĸlem gºren t¿m kēymetler i­in, ISIN, CFI ve Borsa iĸlem kodu 
Takasbankôtan alēnēp kēymet ºzelliklerine baĵlē olarak MKK ek tanēmlamalarē eklenerek MKK sisteminde 

kēymet tanēmēna iliĸkin kayētlar oluĸturulur. 

 

11. Ge­iĸ sonrasēnda ihra­ edilen menkul kēymetlerle ilgili Takasbank tarafēndan oluĸturulan ISIN+CFI 
kodlarēnēn, menkul kēymetin piyasadaki iĸlem tarihinden ºnce ¿ye tarafēndan ¿yelik baĸvurusu sērasēnda ( en 

ge­ T-1 g¿n¿) MKKôya iletilir.  

 

O. ¦YE KOD TANIMLAMALARI  

 

1. MKK ¿yeleri borsa ¿yesi iseler kendilerine ¿ye kodu olarak borsa kodu verilir. Ķhra­cē ¿yeler i­in baĸēna 
¿lke kodu (T¿rkiye i­in ñTRò) ibaresi eklenir. ¦yeler borsa ¿yesi deĵil iseler, kendilerine MKK tarafēndan 

belirlenecek bir kod verilir. Ķhra­cē ¿yelerin kodlarē her zaman i­in ¿lke kodu ile baĸlar. 

 

2. Hem aracē kuruluĸ, hem de ihra­cē sēfatē taĸēyan ¿yeler i­in ayrē kodlar tahsis edilir. Hisse senedi ve yatērēm 

fonu gibi birden ­ok menkul kēymet ihra­ eden ¿yelere her bir menkul kēymet i­in ayrē kod verilir. ¥zel 

sektºr tahvili i­in ayrē kod verilmeyerek, iĸlemler hisse senedi kodunun altēnda s¿rd¿r¿l¿r.   

 

3. Yabancē saklama faaliyetinde bulunan bankalara ve portfºy saklama kuruluĸlarēna baĸvurularē halinde MKK 

tarafēndan belirlenecek ikinci bir kod tesis edilir. Bu ikinci kodun ¿ye ¿nvanē [................. Bankasē (Yabancē 

Saklama)] ve [................... Bankasē (Portfºy Saklama)] ĸeklinde gºsterilir. Yabancē saklama ibaresinin 

¿nvanda kullanēlmasē, ilgili ¿ye nezdinde bulunan kēymetlerin hak sahiplerinin yabancē uyruklu olduĵunun 
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MKK tarafēndan teyidi anlamēna gelmez. 

 

P. HATALI VEYA EKSĶK KAYITLARIN D¦ZELTĶLMESĶNE ĶLĶķKĶN ESASLAR 

 

Sermaye Piyasasē Kuruluônun Seri:IV No:28 Sayēlē ñKaydileĸtirilen Sermaye Piyasasē Ara­larēna Ķliĸkin 

Kayētlarēn Tutulmasēnēn Usul Ve Esaslarē Hakkēnda Tebliĵiò 5ôinci Maddesi ¢er­evesinde MKK ¦yeleri 

Tarafēndan Hatalē Veya Eksik Kayētlarē D¿zeltme Amacēyla Kayēt Yapēlmasēna Ķliĸkin Esaslar  
 

P. 1 - D¿zeltme Yºntemleri 

 

1. ¦yelerimiz tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸ hatalē ve eksik kayētlara iliĸkin d¿zeltmelerin yine 
¿yelerimiz tarafēndan,  

 

a) Sºzkonusu kayētlarēn Merkezi Kaydi Sistem uygulamalarē ile iptal edilmesi veya g¿ncellenmesi , 

b) Merkezi Kaydi Sistemôde iptal veya g¿ncelleme bildirimi yapēlmaksēzēn, ters iĸleme iliĸkin kayēt 
oluĸturulmasē, 

yºntemlerinden biriyle yapēlmasē esastēr. 

 

2. Diĵer taraftan, 

 

a) D¿zeltmenin yapēlmasēnēn zorunlu olmasēna raĵmen Merkezi Kaydi Sistem uygulamasēnēn 

ºngºr¿len ĸekilde iĸleme imkan tanēmēyor olmasē durumunda, 

b) 03.01.2005 tarih ve 5 nolu genel mektup ile duyurulmuĸ olan Elektronik Ķĸlem Esaslarēônēn 
8ôinci maddesinde belirtilen durumlarēn ortaya ­ēkmasē ve d¿zeltmenin yapēlmamasēnēn MKK, 

¿ye veya yatērēmcē zararē doĵuracaĵē durumlarda, 

 

Kuruluĸumuza ¿ye tarafēndan yapēlan yetkili imzalarē taĸēyan yazēlē baĸvurular deĵerlendirilerek 

Kuruluĸumuzca da d¿zeltme yapēlabilir. 

 

P. 2 -  Yatērēmcēlara Bildirim 

 

1. Sºzkonusu d¿zeltmelerin ¿yeler tarafēndan Sermaye Piyasasē Kuruluônun Seri:V No:6 sayēlē 

Tebliĵiônin 4ô¿nc¿ maddesinde yer alan ñ Aracē kuruluĸlar, Tebliĵin 1 numaralē ekinde ºrneĵi yer 

alan hesap ekstresini aylēk dºnemler itibariyle ilgili dºnemi izleyen 7 g¿n i­inde m¿ĸterilerin 

adreslerine taahh¿tl¿ olarak gºndermek zorundadērlar.ò h¿km¿ ­er­evesinde gºndermeleri gereken 

ekstreye ilave bilgi olarak hak sahiplerine bildirilmesi esastēr. Sºzkonusu d¿zeltmelerin, 

 

a) Hesabēn ait olduĵu kiĸinin/kiĸilerin kimlik bilgilerinde deĵiĸiklik yaratmasē,  

b) Hesabēn m¿ĸterek veya tekil olma niteliĵini deĵiĸtirmesi, 

c) Bakiye azalēĸēna neden olmasē,  

 

hallerinde, d¿zeltmeye iliĸkin bilgiler aylēk ekstrenin ilgili dºnemi i­inde herhangi bir iĸlem 

yapmayan m¿ĸteriler ile hesap ekstresi gºnderilmemesi hususunda m¿nhasēran sºzleĸme imzalanan 

m¿ĸterilere de herhangi bir istisna uygulanmaksēzēn gºnderilmesi esastēr.  
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P. 3 - MKKôya Bildirim 

 
1. MKSôde yapēlan d¿zeltme kaydēnēn MKKôya bildirim mahiyetinde olmasē itibariyle yapēlan 
d¿zeltmelerin ayrēca Kuruluĸumuza bildirilmesine gerek bulunmamaktadēr. 

 

 

 

 

Q. EK: ELEKTRONĶK ĶķLEM ESASLARI 

 
MERKEZĶ KAYDĶ SĶSTEM (MKS) ELEKTRONĶK ĶķLEM ESASLARI 

 

I -  Genel  Esas lar  

1.  Ama­ ve  Dayanak  

Bu  d¿zen lem en in  ama cē,  Merkezi   Kayēt  Kuru luĸu  A.ķ.  tarafēndan   sermay e  piy asasē 

ar a­larēnēn  ka ydi   olar ak  izlenmesi   amacēyl a  kuru lm uĸ   olan  kaydi   sistem de  

uygu lan acak e lek tr on ik iĸlem  esaslarēnēn Ser i:IV , No: 28  sayēlē ñKaydileĸti r ilen Serm aye 

Piyasasē Ara­larēna Ķliĸkin  Kayētl arēn  Tutulm asēnēn  Usul   ve  Esaslarē  Hakkēnda   Teb liĵòin  

(Kaydileĸtirme  Teb liĵi) 5ôinci  maddesi ve Merkezi Kayēt Kuru luĸunun  Kuru luĸ, Faaliy et ,  

¢alēĸma ve Dene ti m  Esaslarē Hakkēnda  Yºnetm eliĵin (MKK Yºnetm eliĵi)  4ô¿nc¿ madd esi 

­er­evesinde be lir lenmesidir.  

 

2.  Tan ēmlar  :  

a.  MKK:  Merk ezi Kayēt Kuru luĸu A.ķ. 

b.  Kaydi Ser maye Piyasasē Aracē:Ķlg il i mevzuat u yarēnca ka rĸēlēĵēnda sen et bas ēlm aksēzēn 

MKK taraf ēndan  ka yd en  izlenen  serm aye piy asasē aracē. 

c.  Merkezi Kayd i Sistem  (MKS):  Kaydi  serm aye piy asasē ara­larēnē bilgisayar or tam ēnda, 

ihr a­cēlar,   hak  sah ipler i,  aracē  kuru luĸlar   ve  diĵer   MKK  ¿yeleri   iti bar iyl e  tutm ak   

ve izleme k  ¿zere  MKK  tarafēndan   kuru lup  yºnetil en  yazēlēm   ve  donan ēm   

b¿t¿n¿nden o luĸan elektr on ik sistem. 

d.  Doĵru dan  baĵlan tē: MKSôye ¿yeler tara fēndan MKKônēn hazērladēĵē ku llanēcē ekran larēyl a 

doĵrudan  baĵlana rak  er iĸim. 

e.  Sistem   Ente gr asyonu   ile  Baĵlantē:   MKS  ile  ¿ye  bilgisayar   sist em i  ar asēnda   veri 

alēĸver iĸine  dayanan  web  ser visleri  ve mesaj  taban lē er iĸim . 

f.  ¦ye   Bildir im i:    ¦yeler in   sistem    entegr asyonu   ve   doĵrud an   yºnteml er le   MKSôde 

yapa cak larē kayētlara  iliĸkin olar ak ku llanēlan  elek t ron ik ileti .  
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g.  MKK Bildir imi :  Sistem  en tegr asyonu  ve doĵrud an yºnteml er le MKSôde yapēlmēĸ veya 

yapēlacak  kayētl ara  iliĸkin olar ak MKK tara fēndan  kendi  ka yētl arēna gºre d¿zenlene rek 

¿yelere  yapēlacak bildir im lerde  ku lla nēlan  elek tr on ik ileti .  

 

 

I I  ï ¦y eler  ve  Ķlg i l il er  Taraf ēndan  MKSôye Yap ēlacak  ¦ye Bil d i r im ler ine  Ķli ĸk in  Esas lar  

1.¦yeler in  MKSôye  Baĵlan tē (¦ye Bil d i r im )  Yºntemle r i :  

 

¦yeler in MKSôye bildir im de bu lun m alarē i­in iki  fark lē yºntem  ºngºr¿lm¿ĸt¿r.  

 

a)  Doĵru dan  baĵlan tē ile ¿ye bildir im i (Kullanēcē Ekran larē)  

b)  Sistem  en tegras yo nu  yoluyl a baĵlan tē ile ¿ye bildir im i (W eb Servic es)  

 

Ķhra­cēlar   dēĸēnda   ka lan   ¿yeler   bu  iki   yºntem den   istedik ler ini   te rc ih  etme k  imkanēna  

sahipti r ler. Ķhra ­cēlarēn ise doĵrud an ¿ye bildir im i yºntemi ni  uygu lamalarē ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

 

a)  Doĵrud an  Baĵlantē il e  ¦ye Bil d i r im  Yºntem i  

 

Bu yºntemi terc ih eden MKK ¿yeler i,  MKSôde ger­ek leĸti rmek  isted ik leri  iĸleml ere  il iĸkin ¿ye 

bildir imle r ini   ñGra fiksel  Kullanēcē  Ara y¿z¿  (GUI) ò  olar ak   adlandērēlan   kullanēcē  ek ran larē  yoluyl a  

MKK ne zdindeki  MKSôye me saj  ĸeklinde ileti r ler. Sºz konusu  aray¿zler in vers iyo n 

bakēmēndan g¿ncellenme sinde  ñsēfēr y¿klemeò  prensibi   ku llanēlēr.   Ara y¿z¿n  yeni   versiy on larē  

MKSôye  baĵlan tēnēn yen ilenme si ile doĵrud an y¿klenir.  

 

b)  Si stem  En tegr asy onu  Baĵl an tēsē il e  ¦ye Bil d i rim  Yºntem i  

 

     Ķhra­cēlar   dēĸēnd aki  MKK ¿yeler i,  bu  yºntemi tercih etm eleri  ha lin de yapmak   isted ik leri  

iĸlemler e iliĸkin  ¿ye  bildir imle r ini   kendi   sunucularēnē  MKSôye  en tegre  etme k  sure tiyl e  

ger­ek leĸtir ir ler.   Bu  ti p ba ĵlantēda  ¿ye  bildir im i  ¿ye  sunucusundan   MKSôye  iletil en  me sajla r  

yoluyl a  ger­ek leĸti r ilir.   Sistem en tegrasyo nlarēnēn saĵlan m asēnda  or ta k s tandart  olarak  XML for m atē 

kullanēlmaktadēr. 

 

 

2.  ¦yeler in  MKSôye   ¦ye b il d i r im  For m at larē 




